GriiBe an die Kameraden

Wenn Sie sich hier bei uns vor Ort oder auf unseren Webseiten wohlgefiihlt haben, dann hinterlassen Sie
uns doch einen kurzen Gruf3, ein kleines Feedback! Wir freuen uns darauf!

Etwas eintragen

Kommentar von giovannidinatale | 23.05.2026

Buongiorno

E-mail: giovannidinatale1954 @gmail.com

Offerte individuali in denaro da 2.000 a 5.200.000, con un tasso di interesse € rimborsabile del 3% in un
periodo compreso tra

2 e 30 anni.

Condizioni ragionevoli se la mia offerta ti interessa contattami di pili

rapidamente per discutere le modalita e
documenti da fornire: giovannidinatale1954@gmail.com

Kommentar von Simon Friedrich | 22.05.2026

Hallo zusammen, bendtigt ihr Hacking-Dienste?

Dann kontaktiert uns unter GENIUSWEBHACKERS@GMAIL.COM oder per WhatsApp unter
+447414699515 fiir die besten Hacking-Dienste.

Achtung: Die meisten dieser sogenannten Hacker sind Betriiger. Ich weil}, wie echte Hacker arbeiten: Sie
werben nie so leichtgldubig und sind immer diskret.

Ich bin schon so oft betrogen worden, weil ich verzweifelt nach Hilfe gesucht habe, um meine Schulnoten
zu verbessern.

SchlieBlich hat mir ein Freund eine Gruppe zuverldssiger Hacker empfohlen, die diskret arbeiten und
schnell liefern. Sie bieten alle Arten von Hacking-Dienstleistungen an, darunter:

- Sicherung von privaten/Firmen-Websites


http://www.fflugau.de/homepage/index.php?id=261#gbentry
https://www.bvmanagement.com

- Verkauf von Blanko-Bankkarten.

- Spiele-Hacking

- E-Mail-Konten hacken und E-Mail-Standort verfolgen

- Alle Social-Media-Konten, - Schuldatenbanken zum Loschen oder Andern von Noten,

- Verlorene Dateien/Dokumente wiederherstellen - Kfz-Kennzeichen dndern
**+*1Tunes-Kartencode-Hacking

DUIs - Firmendaten und -systeme,
Bankkonten, PayPal-Konten, Bitcoin- und Onecoin-Konten
Kreditkarten hacken

Kreditwiirdigkeit hacken

- Beliebige Telefon- und E-Mail-Adressen iiberwachen

- IP-Adressen hacken

+ Anrufe abhoren und Gespriche iiberwachen. ***KONTAKT>
GENIUSWEBHACKERS @GMAIL.COM oder

WhatsApp +447414699515.

Kommentar von Maximilian Thomas | 22.05.2026

Hallo zusammen, bendtigt ihr Hacking-Dienste?

Dann kontaktiert uns unter GENIUSWEBHACKERS@GMAIL.COM oder per WhatsApp unter
+447414699515 fiir die besten Hacking-Dienste.

Achtung: Die meisten dieser sogenannten Hacker sind Betriiger. Ich weil3, wie echte Hacker arbeiten: Sie
werben nie so leichtgldubig und sind immer diskret.

Ich bin schon so oft betrogen worden, weil ich verzweifelt nach Hilfe gesucht habe, um meine Schulnoten
zu verbessern.

SchlieBlich hat mir ein Freund eine Gruppe zuverlidssiger Hacker empfohlen, die diskret arbeiten und
schnell liefern. Sie bieten alle Arten von Hacking-Dienstleistungen an, darunter:

- Sicherung von privaten/Firmen-Websites
- Verkauf von Blanko-Bankkarten.
- Spiele-Hacking
- E-Mail-Konten hacken und E-Mail-Standort verfolgen
- Alle Social-Media-Konten, - Schuldatenbanken zum Loschen oder Andern von Noten,

- Verlorene Dateien/Dokumente wiederherstellen - Kfz-Kennzeichen dndern
****Tunes-Kartencode-Hacking

DUIs - Firmendaten und -systeme,

Bankkonten, PayPal-Konten, Bitcoin- und Onecoin-Konten


https://www.bvmanagement.com

Kreditkarten hacken

Kreditwiirdigkeit hacken

- Beliebige Telefon- und E-Mail-Adressen iiberwachen

- IP-Adressen hacken

+ Anrufe abhoren und Gespriche iiberwachen. ***KONTAKT>
GENIUSWEBHACKERS @GMAIL.COM oder

WhatsApp +447414699515.

Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Jonas. Nur Jonas. Und Sam.

Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser

Heute: Abgesang

Jonas: Sie war jiinger als ich. Um die 40. Dunkles Haar. Dunkle Augen. Eine wohlgefillige Figur in einem
dieser Outfits, die nach nichts aussehen und mehr kosten, als ein Detektiv im Monat verdient. In meinem
schibigen Biiroapartment wirkte sie wie ein Kirschbliitenzweig in einer alten Bierflasche.

Judith 2: Mein Name ist Judith.

Jonas: Judith?

Judith 2: Sie sehen mich an, als ob Sie mich kennen. Kenne ich Sie?

Jonas: Sie hief} Judith, und so sah sie auch aus. Was war das? Eine Halluzination?

Sam: Dejavu, Monsignore.

Jonas: Deschawas?

Sam: Ach vergil} es.

Jonas: Dabei hatte er so mies angefangen, dieser 1. Mai 2017. Der Geburtstag eines gewissen Detektivs.
Ich war friih geweckt worden. Im Prinzip keine schlechte Sache, weil ich bose getrdumt hatte. Ich war
drauBlen, in PH 1, kroch durch Réhren, stand auf dem blutigen Dach, 600 m hoch, saB in einer tiberfiillten
Kneipe, versoff meine Gutscheine. Ein Proll unter vielen. Das Leben war vorbei. Erinnerung. Oder
Zukunftsvision? Gestern hatte das Amt fiir freie Berufe mich erinnert, daf} ich nur noch zwei Monate Zeit
hatte, einige tausend Euro zu verdienen, ansonsten drohte Ausweisung aus Babylon, in die Prekariats-
Heimstatt. Das war kein Albtraum.

Sam: Happy birthday, lieber Jonas, happy birthday to you.

Jonas: Du mich auch, Sammy.



Sam: 50 Jahre sind es wert, dal3 man ihn besonders ehrt. Er lebe hoch, hher, am hdchsten.

Jonas: 50. Auch das noch. Ist doch kein Alter fiir einen Detektiv. 30 OK, 40 geht noch. Fit und erfahren,
eingedellt, Narben an Korper und Seele, oder 70 von mir aus, keine Exen mehr, dafiir Kopfarbeit auf dem
Sofa. Altersweise. Aber 50?

Sam: Horst du das Fon, welch lieblicher Ton, ein Gliickwunsch.

Jonas: Es war kein Gliickwunsch, es war die Kiindigung. Mein Viertel wurde saniert, mein Haus
abgerissen. In einem Monat muf3te ich raus aus meinem Biiroapartment. Das Casablanca war schon seit
Wochen geschlossen.

Sam: Und nun gerade: Happy Birthday!

Jonas: Halt die Backen, Sammy. Nachrichten.

Sam: Jawohl. Euer Wunsch o Herr sei mir Befehl.

Nachrichtensprecher: Im Sicherheitsrat der UN. Bekanntlich beansprucht China jedes chinesische
Restaurant, wo immer es sich befindet, als Hoheitsgebiet, inklusive einer...

Jonas: Weiter.

Nachrichtensprecher: Unruhen in PH 1, die durch energisches Eingreifen der Grenztruppen beendet
wurden. Die genaue Zahl der Toten und Verletzten ist nicht bekannt. Wie...

Jonas: Weiter.

Nachrichtensprecher: Hat sich trotz Bemiihungen der Aktion Lebensabend die Zahl hilfsbediirftiger
Senioren weiter alarmierend erhoht. Und nun zum Wetter. Babylon registriert heute den 209. Regentag in
Folge. Damit sind wir vom Rekord des Jahres 2014 nur noch 20 Tage...

Jonas: Na wunderbar. Dauerregen. 50. Geburtstag. Kiindigung. PH 1. Graue Gegenwart. Schwarze
Zukunft. Jonas steckte voll drin, im Babylon Blues. Aber dann kam sie. Judith. Nicht meine Judith. Nicht
Judith Delgado. Natiirlich nicht. Judith Delgado war seit 5 Jahren tot. Aber sie hie3 Judith. Und sie sah aus
wie Judith Delgado. Es war doch nicht alles mies, dachte ich. Doch dann sagte sie mir, wohin sie mich
schicken wollte.

Judith 2: Ins Niemandsland.

Jonas: Will ich nicht. Mach ich nicht.

Judith 2: Sie miissen, Herr Jonas. Es geht um Nicolas, meinen Mann. Nicolas Toulemonde, Vizebischof
der apostolischen Kirche.

Sam: Vize was?
Judith 2: Das ist sein Beruf.
Jonas: Halt den Rand, Sam. Hochanstidndiger Job.

Judith 2: GewiB}, aber auch, wie soll ich mich ausdriicken, vorhersehbar. Langweilig. Und darum



unternimmt Nicolas zum Ausgleich Abenteuerreisen.
Jonas: Ins Niemandsland.

Judith 2: Vor einer Woche ist er aufgebrochen.
Jonas: Ohne Sie?

Judith 2: Er fahrt immer allein. Ich mache mir nichts aus Strapazen, aus Hunger und Durst und Blasen an
den Fiien.

Jonas: Sehr verniinftig. Ihr Mann ist also ins Niemandsland aufgebrochen, wann genau.

Judith 2: Am 24. April. Morgens. Am Abend hat er sich kurz gemeldet iiber Satellitenfon. Gut
angekommen, alles in Ordnung.

Jonas: Angekommen, wo?

Judith 2: In Besalam. Zwischen Wildnis und Niemandsland, wo die Abenteuerkarawanen starten.
Jonas: So. Und dann?

Judith 2: Nichts mehr. Kein Anruf, keine Nachricht. Bis gestern.

Jonas: Haben Sie nicht versucht, ithn anzurufen.

Judith 2: Ja natiirlich, immer wieder hab ich's versucht, aber ich hab nicht mal seine Mailbox erreicht. Ja,
und dann kam gestern nachmittag dieser Anruf.

Jonas: Von ihrem Mann.

Judith 2: Von seinem Fon. Aber es war nicht Nicolas. Ein Fremder. Mit Drittweltakzent. Er gehort zu den
Freiheitskdmpfern des Orients. Hat er gesagt.

Jonas: Freiheitskampfer des Orients. Nie gehort.
Judith 2: Ich habe das Gesprich selbstverstindlich aufgenommen.

Kidnapper: Wir Freiheitskdmpfer haben gefangen Bischof Toulemonde, wenn wir nicht bekommen drei
Millionen Euro in Diamanten als Spende fiir Freiheitskampf wir werden téten Bischof Toulemonde.

Judith 2: Drei Millionen. Wann und wie soll ich...

Kidnapper: Planquadrat SW 170-2. Dort in Wiiste groBer roter Felsen, sieht aus wie Kamel. An diese
Felsen wir warten Spende bis 4. Mai abend. Wenn Sonne untergeht und Diamante nicht da, wir werden
zerschneiden Bischof und verteilen in Wiiste. Verstanden.

Judith 2: Ja, aber...

Judith 2: Aufgelegt. Ich war geschockt, das werden sie verstehen, Herr Jonas.

Jonas: Sehr erschiittert schien sie allerdings nicht zu sein. Aber vielleicht war das Charakterstdrke und



Beherrschung. Alle Judiths sind starke Frauen.

Judith 2: Als ich mich ein bilchen beruhigt hatte, rief ich die Firma an, die Nicolas Reise organisiert hat.
Jonas: Name?

Judith 2: Extrem. Der ultimative Kick.

Jonas: Adresse?

Judith 2: Markgrafenboulevard 727.

Jonas: Was haben Sie erfahren.

Judith 2: Nichts. Der zustdndige Sachbearbeiter hatte keine Ahnung. Er wollte sich schlau machen und
mich dann zuriickrufen.

Jonas: Hat er?

Judith 2: Bis jetzt nicht. Dann dachte ich an die Polizei.

Sam: Ha, die Bullen? Kannst du vergessen, Schwester.

Judith 2: Was ist das?

Jonas: Mein Computer. Sam. Redet viel, weill dummes Zeug.

Sam: Nanana.

Jonas: Aber ab und zu hat er recht. Drauflen im Niemandsland ist die babylonische Polizei machtlos.
Judith 2: Das hat mir Chefinspektor Brock auch gesagt.

Jonas: Sieh an, wir kennen Brock, was Sammy?

Sam: Ja, gewill doch euer Gnaden. Hat der gute Chefinspektor nicht des 6fteren in unseren Fillen figuriert,
hmh?

Judith 2: Brock hat mir geraten, mich an Sie zu wenden, Herr Jonas, Sie konnten das Losegeld
tiberbringen, sie kennen das Niemandsland, hat er gesagt, sie waren schon mehrmals da.

Jonas: Dreimal. Und ich habe keine schonen Erinnerungen an die Trips. Beim letzten Mal war's am
schlimmsten.

Sam: Fall Invasion, o Grodaz.
Jonas: Grodaz?
Sam: Ja, Grodaz. Grofiter Detektiv aller Zeiten. Dummie. Juni 2015.

Jonas: Das reicht mir. Noch mal muf} ich da nicht hin.



Judith 2: O doch Sie miissen, Herr Jonas, weil ich Sie darum bitte. AuBlerdem zahle ich. 5 Prozent vom
Losegeld.

Sam: Finf Prozent... sind 15.000 Euro.
Jonas: 150.000 du Dddel.

Sam: Siehst du, ein erkleckliches Stimmchen, Herr Rechnungsrat. Statuserhaltend gewissermal3en.
Umzugsverhindernd.

Judith 2: Was meint er?
Jonas: Ah, nicht so wichtig.
Sam: Importane.

Judith 2: Brock hat noch mehr gesagt, Herr Jonas. Sie sind ein anstidndiger Mensch, und fiir den Job ist
keiner so geeignet wie sie.

Sam: Ja das stimmt, ja ja ja.

Jonas: MuBlte Jonas wirklich nochmals ins Niemandsland. Nur weil seine Auftraggeberin Judith hief3 und
aussah wie Judith Delgado, die erste und einzige Liebe eines dlteren Detektivs. Vielleicht.

Jonas: Ich werde dariiber nachdenken und sie anrufen, heute noch, nachdem wir ein paar Nachforschungen
angestellt haben. Sammy und ich.

Judith 2: Danke, Herr Jonas.
Sam: Ja, denn wie spricht der weise Bosequo? Vorsicht ist der weibliche Elternteil des Keramikbehélters.

Jonas: Oder so dhnlich. Judith ging, und Jonas scheuchte Sam durch alle Datenbanken, zugingliche und
weniger zugédngliche. Ergebnis:

Sam: Sie ist echt, unsere JuTou.

Jonas: Wer?

Sam: JuTou. Kurz und prignant fiir Judith Toulemonde, oder auch Judith zwo.

Jonas: Es gibt sie also wirklich.

Sam: Ja, die Dame ist astrein, Herr Oberforster, wie auch ihr Ehegespons, Nicolas Toulemonde, Vize der
apostolischen Kirche, hochangesehene Biirger Babylons beide und betucht, ja, Haus im Golden Ghetto,
hochster Sozialstatus.

Jonas: Schon fiir sie. Es wurde Zeit fiir einen Ausflug zum noblen Markgrafenboulevard, wo eine ganze
Etage in einem noblen Hochhaus von der Firma Extrem belegt war. Ein gertenschlanker tiirkisgelockter
Jiingling lieB sich herab, Jonas zu empfangen. Nosel hie er. So stand es auf dem Schild an seinem

lavendelfarbenen Armanijiackchen. Er musterte mich wie ein Angler einen alten Stiefel, der sich an seinen
Haken verirrt hatte.



Nosel: Sie wollen doch wohl keine Reise bei uns buchen Herr &h... In diesem Falle gestatten sie mir den
gutgemeinten Hinweis, daf} die dafiir erforderlichen Mittel weit iiber ihren Moglichkeiten liegen diirften.
Wenn ich sonst noch was fiir sie tun kann.

Jonas: Sie konnen.

Nosel: Ach wirklich?

Sam: Wetten, der Typ heiflt mit Vornamen Schorsch, oder Scholastikus.

Nosel: Wie meinen.

Sam: Nosel dh Schnosel. Palit wie der Pickel auf den Arsch.

Nosel: Ich mul3 doch sehr bitten.

Sam: Ja dann bitten sie mal.

Jonas: Entschuldigen Sie meinen Computer, Herr &h Nosel, er ist ein wenig ungehobelt, wie sein Herr. Soll
ich Thnen ein Gestdndnis machen. Ich bin ein exzentrischer Milliarddr, wenn man mich drgert, werde ich
grob, sehr grob, saugrob, und dann kénnte ich Thnen zum Beispiel idh einige Knochlein in ithrem eleganten
Leib zerschlagen. Strafe und Schadenersatz zahle ich aus der Westentasche.

Jonas: Er wulite nicht, ob er mir glauben sollte. Aber als vorsichtiger Mensch tat er es. Und war bereit
meine Fragen zu beantworten. Ja, Vizebischof Toulemonde hatte bei Extrem eine Reise gebucht, in den
besonders wilden siidostlichen Zipfel des Niemandslands, nicht weit von der Mauer. Nein, er wuf§te nicht,
was mit dem Kunden geschehen war, auch der von Extrem gestellte Reiseleiter war verschwunden. Ja, er
hatte von Frau Toulemonde erfahren, daf} eine Gruppe namens Freiheitskdmpfer des Orients behauptete,
den Vizebischof entfiihrt zu haben.

Nosel: Im Ubrigen mul ich Sie, wie bereits auch Frau Toulemonde nachdriicklich darauf hinweisen, Herr
dh, daB eine wie auch immer geartete Haftung der Firma Extrem fiir die Folgen unvorhergesehener
ungliicklicher Zwischenfille auf den von uns vermittelten Abenteuerreisen laut Vertrag vollig
ausgeschlossen ist. Dieser Ausschluf gilt selbstverstindlich auch fiir etwaige Entfiihrungen und

vergleichbare Mi3geschicke.

Jonas: Freiheitskampfer des Orients, kennen Sie diese Gruppe, ist sie bei fritheren Extrem-Reisen schon
mal in Erscheinung getreten?

Nosel: Noch nie, Herr dh... wir kennen andere Organisationen, die Taliban, die Waffen-SS, die goldene
Horde etc. die in der gleichen Branche titig zu werden pflegen.

Jonas. Entfithrung und Erpressung von Losegeld.

Nosel: Ah, ja. Dies zu verhindern zahlt Extrem besagten Gruppierungen gewisse Anerkennungshonorare.
Jonas: Schutzgelder meinen Sie.

Nosel: Wenn sie es so ausdriicken wollen, Herr dh.

Jonas: Und die rote Armee, ist die nicht auch im Niemandsland aktiv?



Nosel: Nicht mehr, Herr dh... Soweit uns bekannt ist, hat sich die rote Armee vor einem Jahr weit in den
Norden, in die wilde Tundra zuriickgezogen.

Jonas: Das war beruhigend. Denn die rote Armee, und speziell ihr Hiuptling Generalissimus Stalin hatten
mit Jonas noch ein Hiihnchen zu rupfen. Das mufte nicht sein. Zu Hause rief ich Chefinspektor Brock an,
um ihm ein paar Fragen zu stellen, aber das war nicht mehr moglich.

Frauenstimme: Chefinspektor Brock wurde ein Opfer des unermiidlichen Einsatzes der
Sicherheitsbehorden fiir die Biirger Babylons. Bei einer Routine-Razzia heute Nacht im Reservat ist er aus
dem Helikopter gestiirzt und an den Folgen des Sturzes verstorben.

Jonas: Auch das noch. Meine Wohnung war gekiindigt. Ich hatte kein Geld und keinen Sozialstatus, das
Casablanca war zu. Dauerregen, 50. Geburtstag, und jetzt hatte Brock den Loffel abgegeben. Mein bester
Feind. Mein einziger Freund. Wieder legte sich der Babylon-Blues iiber Jonas, so laut und so intensiv, als
ob mir jemand Babylon unbedingt vermiesen wollte. Wie auch immer, Babylon war mir vermiest. Ich
wollte raus, von mir aus sogar ins Niemandsland. Ich rief Judith an, und sagte ihr, ich wiirde ihren Auftrag
annehmen.

Judith 2: Herr Jonas, ich bin hocherfreut.

Jonas: Den Herrn lassen Sie weg. Einfach Jonas, nur Jonas. Haben Sie das geforderte Losegeld?
Judith 2: Kein Problem. 3 Millionen Euro in Diamanten liegen bereit.

Jonas: Dann bringe ich die Klunker fiir sie ins Niemandsland.

Judith 2: Nicht fiir mich, Jonas, mit mir. Ich komme mit.

Jonas: Haben Sie sich das gut tiberlegt, Judith, es wird gefidhrlich werden, strapazids, vielleicht holen Sie
sich sogar Blasen an den Fiien.

Judith 2: Ich bestehe darauf. Wann reisen wir ab?

Jonas: Sobald wie moglich, und das war sehr bald. Geld spielte keine Rolle. Noch am Abend flogen wir
nach Bezalam. Von da ging's am niichsten Morgen weiter auf der Erde, aber nicht zu Ful3, wir mieteten den
besten Wiistentruck, der zu haben war, Kettenfahrwerk, stabile Panzerung, groler Benzinvorrat in
Zusatztanks, geniigend Platz fiir alles, was der Mensch so braucht, wenn er vorhat, tagelang durch die
Wiiste zu ziehen. In diesem Fall zwei Menschen. Jonas fuhr. Judith saf} neben mir, sehr schon anzusehen,
in ihrem Safari-Overall von Dolce & Gabana. Gelbe und rote Wiistenfarben. Das Niemandsland war so,
wie ich es in Erinnerung hatte, ziemlich tot, orange und grau, dazwischen Farbtupfer, schwarz, rot,
giftgriin, Ruinen, Reste, Rost, geschmolzener Sand, Felsen. Tagsiiber war es hei3, und nachts kalt, so kalt,
daf Judith fror und zu mir in den Schlafsack kroch. Zweiter Reisetag, 3. Mai, wir erreichten Planquadrat
SW170-2. Die Strahlen der untergehenden Sonne beschienen ein seltsames Gebilde am Horizont. Einen
riesigen roten Felsen, der aussah wie ein liegendes Kamel, ein linglicher Kopf auf einem ebensolchen
Hals. Dann ein groBer runder Hoker.

Sam: Ein Hoker? In diesem Falle, hochgeschitzte Kommilitonen, handelt es sich keinesfalls um ein Kamel
oder auch Trampeltier, der Wissenschaft bekannt als camelus bacterianus, vielmehr um ein Dromedar,

camelius dromedarius.

Judith 2: Danke fiir die Vorlesung, Prof. Sam.



Sam: O gern geschehen Gnadigste.

Jonas: Ich glaube kaum, daf} die sog. Freiheitskdmpfer auf zoologische Finessen Wert legen. Dromedar
oder Kamel, dieser Felsen ist unser Ziel.

Judith 2: Wir sind also angekommen.
Sam: Hurra!

Jonas: Noch nicht ganz, gleich wird's dunkel, wir sollten hier lagern und morgen friih weiterfahren, bei
Helligkeit, damit wir sehen kénnen, wer oder was uns erwartet.

Judith 2: Einverstanden. Halt an Jonas.

Jonas: In einer Hohle schlugen wir unser Lager auf. Nach dem Essen holte Judith eine Flasche aus ihrem
Gepick. Echt Whisky. Scotch. Old Forrester. Jonas Lieblingswhisky. Wenn er ihn kriegt, was selten genug
vorkommt. Wir stieen an.

Judith 2: Auf Kamele.

Sam: Und Dromedare.

Judith 2: Auf Jonas.

Jonas: Auf Judith.

Sam: Auf Sam.

Judith 2: Auf den Erfolg unsere Mission.

Jonas: Auf den Erfolg. Der geféhrlichste Teil kommt aber erst. Morgen.

Judith 2: Du hast ja so recht, Jonas, und du hast nicht die mindeste Ahnung, wie recht du hast. Trink aus.
Jonas: Ich wachte auf. Die ersten Sonnenstrahlen fielen in die Hohle. Das Feuer war ausgegangen. Mein
Kopf tat weh. Mir war kalt. Kein Schlafsack. Ich kam auf die Beine, miihsam, und humpelte nach drauf3en.
Keine Judith. Kein Wiistentruck. Kein Laserstrahler am Giirtel, und vor allem kein Sam, nicht in meiner
Tasche, nicht auf dem Boden. Was war passiert? Ich sah mich um. Nur Niemandsland bis zum Horizont.
Keine Bewegung. Kein Mensch. Kein Fahrzeug. Dann sah ich doch was, Kettenspuren vom Truck. Sie
fiihrten nach Osten, Richtung Kamelfelsen. Im grobkornigen Sand gut zu erkennen. Ich ging ihnen nach.
Die Spuren fiihrten in einen Canyon. Ich folgte ihnen. Langsam. Es wurde enger. Die steilen Winden
riickten ndher zusammen. Vor mir eine Kurve. Ich ging noch langsamer und spéhte vorsichtig um die
Ecke.

Stalin: Kiche. Jonas, galupschik, dawolowatsch, willkommen.

Jonas: Stalin.

Stalin: Bada. Generalissimus Stalin. Du iiberrascht, Arschloch, hdh?

Jonas: Ich iiberrascht. Hinter der Kurve wurde der Canyon weiter. Uberall Menschen, vor mir, hinter mir,
iber mir, zottige zerlumpte Gestalten, bewaffnet mit Keulen und Macheten. Nomaden. Hunderte, ein



ganzer Stamm, Fliichtlinge aus der Drittwelt. Freaks, Mutanten, die rote Armee. So nannten sie sich. In der
Menge stand unser Truck, und daneben noch ein Gefihrt, eine Art gigantischer Bollerwagen, aus Holz und
Metall, eine Plattform auf 6 gewaltigen Riddern. Darauf ein Blockhaus, eine Pauke mit Pauker, ein
rotlackierter Thron, und auf dem Thron ein alter Bekannter.

Stalin: Du nicht gedacht Wiedersehen Generalissimus Stalin, hd? Arschloch Jonas.

Jonas: Eine unerwartete Freude, weil3 Gott. Hast du dir ein neues Fahrzeug zugelegt, alter Gauner, was ist
mit dem T54.

Stalin: Ah, Problem mit Tank. Immer Problem. Kein Diesel. Darum Tank verkauft.
Jonas: An wen? Wer ist denn noch bldder als ihr?

Stalin: An Stamm in Zewa, Norden. Alslutscher, Trankstinker, behandelt T54 als Gott. Nun, wir haben
gebaut neue Auto.

Jonas: Ein Prachtstiick. Und wie geht's selbst, Generalissimus.
Stalin: Spazibo. Wunderbar. Tdubchen. Vetterchen. Hab ich doch endlich Arschloch.

Jonas: In den zwei Jahren hatte Stalin sich kaum verdndert. Er sah immer noch aus wie ein sibirischer
Dorfschullehrer. Schmal, weilhaarig, Drahtbrille, griine Schirmmiitze, Russenbluse, vollgesteckt mit
bunten Abzeichen und Medaillen. Zerschlissene Reithose, Stiefel, und im Kopf noch klar. Er hatte nicht
vergessen, da} Jonas ihn damals reingelegt hatte.

Stalin: Was wir mit dir machen, Arschloch, hid? Eingraben in Sand, alle Rotarmisten auf dich pissen, bist
du tot. Dich kochen in Kessel ganz, ganz langsam und dann dich essen.

Judith 2: Thre Wiedersehensfreude, verehrter Generalissimus, sollten sie ein wenig spéter Ausdruck
verleihen, vorher hab ich noch mit Jonas einiges zu klédren.

Stalin: Karacho.

Jonas: Judith. Sie stand auf der Plattform, direkt neben Stalins Thron. Wie eine Gefangene sah sie nicht
aus. Wihrend die Nomaden Jonas griffen und festhielten, stieg sie herunter, kam niher, und stellte sich vor
mich.

Judith 2: Weillt du Jonas, die Sache war ein wenig anders geplant, aber Stalin wollte nicht warten, er ist
vorgeprescht, weil er dich unbedingt allein in die Finger kriegen und nicht mit andern teilen wollte. Im
Grunde kein Problem, soll Stalin dich eliminieren, meinen Auftraggebern wird das auch so recht sein.

Jonas: Deinen Auftraggebern?

Judith 2: Ahnungslos wie er noch immer ist. Richtig siif8. Ich werde dir eine Geschichte erzihlen, Jonas, so
viel Zeit muf} sein. Immerhin hast du mit mir den Schlafsack geteilt, das verdient Belohnung. Also setz
dich und hor zu. Es war vor mehr als einem viertel Jahr, im Januar, da trafen sich im Club Caligari zu
Babylon fiinf Personen, die vieles verband, hohe Position, Macht, Reichtum. Vor allem aber der Hass auf
einen Detektiv, der im Lauf der Jahre immer wieder ihre Pldne durchkreuzt hatte.

Plotz: Ich bitte um Ruhe. Die konstituierende Sitzung des Sonderkomitees Aktion Jonas ist eroffnet.
Anwesend sind:



Paretzky: Dr. Sandra Paretzky, Biirgermeisterin von Babylon.

Waldorf: Astoria Waldorf, Vorstandsvorsitzende der Firma Multipharm, Leiterin der babylonischen
Industrie- und Handelskammer.

Frank: Generalmajor Frank, Oberkommandierender der Geheimdienste und der Sicherheitskrifte.
Kasbek: Kasbek von der Korporation.

Plotz: Als Vertreter der sogenannten Unterwelt.

Kasbek: Bitte. Der organisierten Extralegalitét.

Plotz: Wie Sie wollen. Anna Plotz. BIO Global. Wir alle haben schwerwiegende Griinde gegen Jonas, den
sogenannten letzten Detektiv vorzugehen.

Paretzy: Er ist ein Storenfried.

Frank: Ein Krebsgeschwiir.

Kasbek: Eine Pestbeule.

Waldorf: Und nicht zu vergessen ein Kostenfaktor.

Plotz: Schon friiher haben einzelne von uns versucht, Jonas auszuschalten, ohne Erfolg, jetzt tun wir uns
zusammen, das MaB ist voll, erst vor wenigen Tagen hat Jonas eine von langer Hand vorbereitete
bevolkerungspolitische Aktion des Club Caligari in PH 1 verhindert, daher ist dieses Komitee
zusammengetreten, dessen Vorsitz ich {ibernommen habe. Denn so gro3en Schaden Jonas Thnen allen
zugefiigt haben mag, ich Anna Plotz, sitze durch seine Schuld gelihmt im Rollstuhl und habe darum das
grofite Recht auf Rache.

Alle: Jonas muf} weg!

Plotz: Jawohl, Jonas mull weg, Jonas muf} verschwinden, Jonas muf} sterben. Um dieses Ziel zu erreichen,
biindeln wir unsere Ressourcen, wir sind bereit, finanzielle Opfer zu bringen, in unbegrenzter Hohe. Wir
werden alle psychologischen und kreativen Produktiv-Krifte, die uns zur Verfiigung stehen, gegen Jonas
einsetzen, sie sollen Szenarien entwerfen, die zum erfolgreichen Abschluf} fiihren.

Frank: AbschuB3.

Plotz: Sehr witzig. Jonas muf} verschwinden, darin sind wir uns einig. Die Frage ist wie.

Judith 2: Es wurde diskutiert und debattiert, delegiert und konsultiert, und bald begannen sich Leitlinien
und Konturen abzuzeichnen.

Kasbek: Also keine Falle, kein maskierter Killer im Hinterhalt, keine schnelle Kugel in den Riicken?

Waldorf: Nein nein nein, Jonas ist ein besonderer Gegner, und verdient einen besonderen Abgang, eine
grofle Oper, wenn Sie so wollen, kein mickriges Tralala.

Frank: Eine elaborierte Elimination ist doch viel befriedigender, viel interessanter.



Kasbek: Macht mehr Spal3, meinen Sie, General.

Paretzky: Wie dem auch sei, die dh, Elimination sollte keinesfalls in Babylon stattfinden, hier hat Jonas ein
Heimspiel, er kennt sich aus, hat iiberall Freunde.

Plotz: Wir miissen ihn weglocken, so weit weg wie moglich.

Judith 2: Also ins Niemandsland, wo es am wildesten ist, hier, ein paar Kilometer entfernt, wartet ein
Sonderkommando auf dich, Jonas. Killer der Korporation, Spezialisten vom Geheimdienst, ausgesuchte
Sicherheitsexperten aus Gro3konzernen, dazu als Sahnehdubchen gewissermalen der eigens fiir dich aus
dem hohen Norden angeforderte Generalissimus Stalin mit seiner Roten Armee.

Stalin: Dada. Wir horen, wir kommen, wir fangen Arschloch Jonas, wir machen tot Arschloch Jonas.
Judith 2: Geduld, Generalissimus, bald kriegen sie ihn und kdnnen mit ihm machen, was sie wollen, meine
Geschichte ist gleich zu Ende. Uber das Problem, wie Jonas ins ferne Niemandsland zu locken sei,
zerbrachen sich diverse Experten, Kreative, Psychologen, Motivationsforscher, die gutbezahlten Kopfe.
SchlieBlich schlugen sie zwei sich ergidnzende Szenarien vor.

Plotz: Erstens, Jonas wird psychischem Druck ausgesetzt, er wird.

Waldorf: Weichgekocht.

Plotz: In eine praktisch ausweglose Situation gebracht, sein Umfeld bricht zusammen, er verliert die
Wohnung, den Sozialstatus, das Stammlokal, den Freund.

Paretzky: AuBlerdem wird er 50, am 1. Mai, das diirfte ihn zusitzlich deprimieren.

Plotz: Zweifellos. Zweitens, Frau Delgado, Judith Delgado, hohe Beamtin in der Sicherheitsverwaltung,
2012 verstorben.

Waldorf: Jonas gro3e Liebe.
Frank: Ja, die Frau seines Lebens.
Kasbek: Auf den Knopf miissen wir driicken.

Plotz: Wir schaffen eine zweite Judith. Eine Schauspielerin, die der Delgado @hnelt. Den Rest macht
Plastiface. Wir geben ihr reale und virtuelle Existenzen.

Paretzky: Um die Dateien kiimmere ich mich.

Plotz: Diese Frau wird bei Jonas auftauchen, ihm was erzihlen, er wird verwirrt sein, verliebt, womdoglich,
auf jeden Fall weniger argwohnisch.

Judith 2: Wie's weitergeht, weil3t du. Es war eine interessante Aufgabe. Und daB sie jetzt zu Ende geht, tut
mit fast ein biBchen leid. Generalissimus, Jonas steht zu IThrer Verfiigung.

Stalin: Konetschko. Wirklich. Dawei!

Jonas: Judith stieg in den Truck, und startete. Bevor sie losfuhr, lehnte sie sich aus dem Seitenfenster. In
der linken Hand hielt sie was hoch: Sam.



Judith 2: Leb wohl, Jonas, in der kurzen Zeit, die dir noch vergdnnt ist. Sag deinem Herrn Tschiiff, Sammy.
Und auf Nimmerwiedersehen.

Sam: Nein, o harsche Trennung, grausames Geschick, Jonas, was wird aus ihm werden, ohne Sam, und was
wird aus Sammy ohne seinen Jonas, sind wir getrennt fiir immer, nein das darf nicht sein...

Stalin: Dawei Dawei!

Jonas: Die Rotarmisten nahmen ihre Plétze ein, vorn an der Deichsel, an den Querstangen rechts und links.
Jonas wurden die Hénde gefesselt, dann band man ihm ein Seil um den Bauch, das andere Ende hielt
Generalissimus Stalin hochstpersonlich fest.

Stalin: Wir haben gewartet auf dich, zwei Jahr, Arschloch, wir weiter warten, ein Tag, zwei Tag, dieser
Platz nix gut. Nur Dawei. Kollegen. Dawei. Dawei! Jucha.

Jonas: Die Riesenridder begannen sich zu drehen, knarrend und quietschend setzte der Bollerwagen sich in
Bewegung. Die Nomaden zogen und schoben aus Leibeskriften. Der Pauker paukte. Stalin hatte seinen
Thron verlassen und sich hinten auf die Plattform gesetzt, um Jonas zuzusehen. Der bemiihte sich
Schrittzuhalten. Ab und zu zog Stalin kurz am Seil, dann schlug Jonas hin, und wenn er sich nicht schnell
genug aufrappelte, wurde er iiber Sand und Steine geschleift, zum grolen Vergniigen des Generalissimus.
So verging der Tag.

Stalin: Halt! Stoi! Hier machen wir Lager. Ruh dich aus, Arschloch, freu dich, morgen machen wir dich
tot, langsam, ganzen Tag. Wir haben Zeit, hahahaha.

Jonas: Nette Aussichten. Natiirlich kriegte ich nichts zu essen. Den abgearbeiteten Rotarmisten ging's
kaum besser. Stalin schlug sich den Bauch voll, und legte sich dann zur Ruhe, im Blockhaus. Auch die
Nomaden schliefen. Sogar die Wichter, die auf Jonas aufpassen sollten. Jonas schlief nicht, er machte sich
Sorgen, aulerdem hatten sie mich auf jede Menge Steine gebettet, scharfe spitze Steine. Die Nacht
verging langsam, sehr langsam, plotzlich horte ich was, an meinem linken Ohr. Ein Fliistern, das mir
vorkam wie die Trompeten der Kavallerie oder ein Chor von rettenden Engeln. Dabei war es nur einer.

Sam: Erwache, mein Jonas, denn siehe, hier bin ich.

Jonas: Sam!

Sam: Ja wer denn sonst du Trantiite. Entfleucht bin ich der falschen Schlange der armen
Computerklauerin. Wie gut daf} ich meine Rollen dabei hatte. Gerollt bin ich durch brennendheiflen
Wiistensand, trotzend allen Gefahren, allen Strapazen. Bis ich ihn erreicht habe, meinen Herrn und
Meister, meinen Jonas, mein ein und alles.

Jonas: Machs halblang Sam.

Sam: Nichts halblang. Jauchzet und frohlocket. Hurra. Hurra. Sam der Computer ist wieder da. Ah. Freust
du dich denn gar nicht.

Jonas: Doch Sammy.
Sam: Und nun, teurer Freund, wird alles alles gut.

Jonas: Na hoffentlich. Sehr weit muf3te Sam iibrigens nicht durch den Wiistensand rollen, Judith traute
dem Generalissimus nicht und war ihm gefolgt, nur wenige Kilometer entfernt hatte sie ihr Lager



aufgeschlagen, mit dem Sonderkommando des Ser Komitees, das sie unterwegs aufgesammelt hatte.

Sam: Sie wartet ab, die schndde Verriterin, bis mein Jonas seinen letzten Atemzug getan. Wenn hier was
dazwischenkommt, greift sie ein mit ihren Spezialisten, denn vernimm, o Sultan, sie weill haarscharf was
hier abgeht, hat sie doch vor ithrem Aufbruch am gestrigen Tag eine hochsensible Minikamera ausgesetzt,
und diese, o du mein ahnungsloser Engel umschwirrt dich bei Tag und in der Nacht.

Jonas: Jetzt auch.
Sam: Na klar jetzt auch.
Jonas: Dann sieht sie, da3 wir miteinander reden.

Sam: Sieht und hort. Und nicht nur sie. Auch die rachsiichtigen 5 zu Babylon sind mit der Minicam
verbunden, auf daf sie die Unbilden und das Ende ihres Todfeindes so recht von Herzen genie3en konnen.

Jonas: Kannst du die Minicam abschalten Sam.
Sam: A little bit, Sir. Hier und da, ab und zu. Mit Miihe. Denn wisset: Sam hat nicht mehr all zu viel Saft.

Jonas: Das war ein Problem. Wo sollte ich hier im tiefsten Niemandsland einen Akku finden, oder eine
Steckdose. Dariiber mufite ich nachdenken, spiter. Jetzt war nur eins wichtig: von hier zu verschwinden.
Sam blockierte die Minicam, mit Achzen und Stéhnen und leisem Protest. Jonas scheuerte derweil
Handfesseln und Seil durch, an Sams scharfer Kante, was seinen Protest noch verstérkte, weil es angeblich
kitzelte. Und dann ab in die Biische, die es hier natiirlich nicht gab. Der Tag brach an. Jonas trabte durch
die Landschaft gefolgt von der Minicam. Ich konnte sie sehen, wie ein Kolibri flatterte sie {iber mir,
immer auller Reichweite, sie stieg und sank und kreiste, auf der Suche nach dem interessantesten Winkel,
dem scharfen Bild.

Sam: H4, geht nicht mehr, Meister, Sam muf} die Minicam loslassen, seine Kraft ist verpafft dh verpufft
meine ich.

Jonas: Dann konnen sie uns sehen, orten und verfolgen. Wir miissen weg, Sammy, weiter, wohin?

Sam: Nur einen Ausweg gibt es, hoher Herr, nur eine Richtung steht dir offen, die Wege nach Nord, West
und Siid sind versperrt, durch Judith und die Rote Armee.

Jonas: Also nach Osten. Dann mal los.

Sam: Gemach Chef, wenn's doch nur so einfach wire. Im Osten erhebt sich die Grenzmauer, und dahinter,
ah, tief im Herzen des Niemandslandes, dort wo noch niemals nicht kein wi3begieriger Ful} eines
Babyloniers trat, hinter jener grolen Mauer, auf welcher zu unserem Schutze die wackeren Grenztruppen
stehen, auf nimmermiider Wacht, am Tag und in der Nacht, dort liebe Kinder erstreckt sich das
erschreckliche tote Land.

Jonas: Das tote Land, ein Gebiet totaler radioaktiver Verseuchung. Seit vor einigen Jahren die Ostlichen
Kernkraftwerke in Kettenreaktionen hochgingen. Wihrend der sog. kleinen Atomkriege zwischen Indien
und Pakistan, zwischen Iran und seinen Nachbarn. Gegen das tote Land war das Niemandsland eine
stadtische Parkanlage, sagte man. Lemuren und Monster sollte es dort geben. Aber niemand wulite
genaues, niemand war je dagewesen.

Sam: H4, so sieht's aus, euer Lordschaft, wollt ihr im Kessel gekocht bzw. im Sand verbuddelt und



totgepullert werden, oder euch ins tote Land bewegen. Thats the question. Horst du der Pauke tiefen Ton,
die rote Armee, da ist sie schon. Auch Judith ist nicht mehr weit.

Jonas: Dann schon lieber das tote Land. Judith und Stalin {iberlebe ich ganz sicher nicht, das tote Land, wer
weil.

Sam: Jaja. Jaja. Mein Jonas ist ein Wandersmann, das steckt im so im Blut, drum wandert er so schnell er
kann und schwenket seinen Hut, fallera...

Waldorf: Da rennt er durch den Sand.

Plotz: Schade, ich hatte mich schon gefreut, mir ausgemalt, was dieser Stalin mit Jonas anstellen wiirde,
fantasievoller Bursche.

Frank: Eine Treibjagd ist doch auch ganz nett, Frau Plotz, und aufgeschoben ist bekanntlich nicht
aufgehoben.

Kasbek: An der Mauer werden sie Jonas stellen, da geht's nicht weiter.

Paretzky: Und dann kommen wir zu unserem Schauspiel, dauert nicht mehr lange. Cocktails, jemand?
Jonas: Jogging im heiflen Niemandsland ist kein Vergniigen, besondern nicht wenn Sam dazu singt. Und
eine nervige Minicam dir um den Kopf schwirrt, ganz zu schweigen von blutdiirstigen Killern nicht weit
hinter dir. Vergniigen oder nicht, Jonas trabte weiter, bis es nicht mehr ging, dafiir sorgte die Mauer.
Schwarz und drdauend, 30 m hoch und bewacht, nicht von wackeren Grenztruppen. An der Grenze zum
toten Land sind Roboguards eingesetzt. Fehlerlos. Unbestechlich, sie schlafen nie und lassen nicht mit sich
reden.

Roboguard: Halt, nicht weiter, das war die erste und letzte Warnung, der ndchste Schuf} trifft.

Jonas: Und da sind sie auch schon, Stalin und Judith. Was nun.

Sam: Spricht Zeus, die Gotter sind besoffen.

Jonas: Red keinen Stuf}, Sam, denk dir was aus.

Sam: Ist Sam ein Magier, wichst ihm ein Kornfeld auf der flachen Hand?

Karla: Jonas, hierher!

Jonas: Karla, meine Lieblingsterroristin, Chefin der babylonischen Stadtguerilla. In den vergangenen
Jahren waren wir uns mehrmals {iber den Weg gelaufen, zuletzt Sylvester 2016. In der Wildnis. Wir hatten
die Angewohnheit, uns zu helfen, was nicht hie83, daf3 ich ihr trauen konnte. Jetzt war sie hier, im
Niemandsland, am Ful} der Mauer, sie steckte den Kopf aus einem Loch im Felsen, und winkte mir zu.
Karla: Komm her, Jonas. Beeil dich.

Jonas: Augenblick Karla. Sam?

Sam: Was steht zu Diensten?

Jonas: Die Minicam, kannst du sie noch mal blockieren?



Sam: Na, mal sehen, Kumpel, Leben ist schwer fiir 'nen kleinen Computer.
Jonas: Streng dich an, Sammy.

Sam: Was tu ich denn wohl, du Obergurke. Melde gehorsamst, Herr Oberleutnant, Minicam blockiert.
Aber lang schaff ich's nicht.

Jonas: Jonas kroch durch das Loch im Felsen. Zu Karla. Dahinter war ein niedriger Gang, abgestiitzt durch
Metallstreben, ein aufgegebenes Bergwerk, aus der alten Zeit, als hier Menschen lebten und arbeiteten.
Karla ging voran und leuchtete, mit einer starken Taschenlampe. Gut fiir uns, aber auch gut fiir die
Minicam. Sie war uns gefolgt, unter die Erde, wir konnten sie nicht abschiitteln, nur blockieren. Was Sam
immer schwerer fiel.

Jonas: Geht's noch Sammy.

Sam: Soso lala.

Jonas: Halt durch.

Sam: Ja, Sam tut was er kann. Sam gibt alles.

Karla: Stop. Hier beginnt ein Schacht, da miissen wir runter.

Jonas: Nur zu. Karla hatte alles bei sich, in ihrem Rucksack, Seile, Steigeisen, Wandhaken. Wir kletterten.
Tiefer, immer tiefer, die Luft wurde schlecht, Sam stohnte, dann war der Schacht zu Ende, und es ging
waagerecht weiter, die Luft blieb schlecht. Zum Gliick gab es hier keine Ratten, wie in der babylonischen
Unterwelt. Wieder ein Schacht, diesmal nach oben, wieder klettern, Stunden um Stunden, so kam es mir
vor, bis wir {iber uns Licht sahen. Ich zog mich hoch und war drau3en. Die Minicam folgte, in
vorsichtigem Abstand.

Sam: Ich kann nicht mehr. Sam muf} aufgeben, kein Strom. Hast du mal ein Watt Mister.

Jonas: Woher nehmen Sammy. Karla, wo sind wir? Karla?

Sam: Weg. Verschwunden. Wie die Wurst im Spunde. Spinde. Terroristin. Mal da mal weg, einfach so.
Denn unergriindlich sind ihre Wege. Amen.

Frank: Ah, Bild und Ton sind wieder da.

Waldorf: Ziemlich unscharf, und wackelig.

Plotz: Die Radioaktivitit, Jonas ist im toten Land.

Paretzky: Sieht so aus, irgendwie mulf} er iiber die Mauer gekommen sein.
Kasbek: Eher unten durch.

Plotz: Bis ins tote Land werden sie ihn nicht verfolgen, unsere Leute und Stalin.
Frank: Das konnen wir von ihnen auch nicht verlangen.

Paretzky: Heil3t das, Jonas ist uns entwischt?



Kasbek: Kein Stiick. Im toten Land wird er krepieren. Langsam und unschon.

Plotz: Und wir sind dabei. Wunderbar.

Jonas: Jonas stand auf einem schmalen Streifen Land, Felsen besser gesagt. Uber ihm eine brennende rote
Sonne, rechts die Mauer, die von hier noch bedrohlicher wirkte als vom Niemandsland. Auf der linken
Seite ein riesiger See, bis zum Horizont. Gewaltige Ollachen schwammen auf dem triiben Wasser. Sie
schimmerten in allen Regenbogenfarben. Ab und zu blubberten Blasen aus der Tiefe und zerplatzen an der
Oberfliache, mit infernalischem Gestank. Nicht sehr einladend. Ich dachte an Fall Euromiill. Die
Giftmiilldeponie in Afrika. Aber ich dachte nicht lange, dazu war keine Zeit.

Sam: Man schieBt, Genosse.

Jonas: Auf uns, Sammy, die Roboguards auf der Mauer.

Sam: Willst du warten, bis sie sich auf dich eingeschossen haben, Stupido.

Jonas: Nicht unbedingt, aber was.

Sam: Schiffahrt tut not, Herr Vizeadmiral. Unser Kuzunft, Zukunft liegt auf dem Wasser. Steche in See.
Jonas: Ungern Sammy.

Sam: Ja, féllt dir was besseres ein?

Jonas: Leider nicht.

Jonas: Am Ufer lagen verrottete Plastikteile, ich griff mir einen leeren Behilter, grofl und rund wie ein
Baumstamm, noch einigermaf3en in Schuf3, damit sprang ich in den See, ein leiser miider Platsch, Jonas
strampelte mit den Beinen, und kam so schnell weg vom Ufer, auf daf} die Roboguards eifrig ballerten.
Sollten sie. Ich strampelte weiter und weiter, Stunden vergingen, vielleicht Tage, hinter mir verschwand
die Mauer, vor mir erschienen Berge, in weiter Ferne. Pl6tzlich packte mich was am Bein, eine Hand, eine
Flosse, ein Wesen mit Menschenaugen und einem Fischmaul voller scharfer Zdhne tauchte aus der Briihe
auf, es war nicht allein, das Wasser geriet in Bewegung, mehrere Fischmenschen schnappten nach Jonas,
der schlug aus und schlug um sich, es waren zu viele. Sie hitten mich unter die Oberfldche gezerrt, aber es
wurde flacher, die Fischmenschen blieben zuriick. Ein Stof3, mein Behilter sall fest, in schwarzem Sand.
Jonas watete an Land und stolperte weiter.

Waldorf: Konnen Sie was sehen, General.

Frank: Grau in Grau.

Plotz: Die Signale der Minicam werden immer schwicher.

Kasbek: Von Fischmenschen zerfleischt, das wir's doch gewesen.

Frank: Abwarten.

Paretzky: Da, wir haben wieder Bild.

Plotz: Aber keinen Ton.



Waldorf: Mein Gott, wo sind wir, wie sieht's denn da aus?

Jonas: Knallbunt giftgriin signalrot gallegelb der Boden bestand aus geschmolzenem Plastik, spitze Zacken
scharfe Kanten, das Gehen war miithsam wohin ich ging wuflte ich nicht, immer weiter nach Osten, immer
tiefer ins tote Land, das mit jedem Schritt toter wurde. Ich blieb stehen. Am Weg ragte eine hohe
Eisenstange auf. Verrostet und zerfressen. Darin hing die ausgestopfte Haut eines Menschen mit zwei
Kopfen.

Sam: Zweifellos eine Warnung, Meister.

Jonas: Fiir mich?

Sam: Ja, und wer sonst noch vorbei kommit.

Jonas: Warnung. Wovor?

Sam: Weil} nicht. Spielen nicht mehr mit, die kleinen grauen Zellen. Sammy verblodet. Demenz.
Alzheimer.

Jonas: Sam, du redest irre.

Sam: Sag ich ja. To... Total irre. Total Irrsinn. Sammy muf aufgetankt werden, dringend.

Jonas: Es geht nicht, Sammy. Versuch durchzuhalten.

Sam: Gib mir Strom, Meister, nur ein ganz kleines bif3chen. Bitte.

Jonas: Noch einer muf3te dringend aufgetankt werden. Seit Tagen hatte ich nichts in den Magen gekriegt.
Ich merkte, wie ich immer schwicher wurde und immer schwerfilliger voranstolperte, bis ich weit vor mir
was sah und sofort wieder zu Kriften kam.

Jonas: Da, Sammy, ein Haus. Da steht Ca-sa-blanca. Das Casablanca. Da gibt's Strom, Sammy und
Synthwhisky und was zu essen. Gleich, Sammy, gleich sind wir da. Ohh, oh oh... Das Casablanca ist weg.

Einfach weg.

Sam: Ja, schon mal was von Fata Morgana gehort. Glotzkopf. Vater Morgana. Mutter Morgana. Oma Opa
Onkel Morgana. Ganze Familie Morgana.

Jonas: Jetzt drehst du endgiiltig durch, Sammy.

Sam: Na und. Keine Kraft. Kein Saft. Sam wird dahingerafft.
Jonas: Sammy.

Sam: Nein hilft alles nichts, Chef. Sammy muf sterben.
Jonas: Nein, Sammy, nein.

Sam: Ist noch so jung. So jung.

Jonas: Computer konnen nicht sterben.



Sam: Wetten dall doch. Leb wohl Meister.
Jonas: Sammy.

Sam: War schon mit dir, echt super. Vergil Sammy nicht. Und und begrab mein Herz an der Biegung des
Flusses.

Jonas: Du hast kein Herz, Sammy.

Sam: Wetten dal doch. Sammy hat Gefiihle. Sammy ist ein Mensch.

Jonas: Du {iibertreibst.

Sam: Vielleicht ein bilchen. Klingt aber schon. Irgendwie richtig schon. Und tschii3.

Jonas: Tschiil Sammy. Natiirlich war ich traurig, sehr sogar, aber nicht nur. Ganz tief unten regte sich ein
vollig anderes Gefiihl. Ein Gefiihl der Erleichterung, der Befreiung, endlich Ruhe. Ich stolperte weiter,
und irgendwann muf ich dann eingeschlafen sein. Als ich aufwachte, war alles anders. Die Luft, das Land,
die Farben. Um mich nicht mehr das bunte Gift des toten Landes. Ich sah Griin. Gesundes, lebendiges
Griin, Biume, viele Baume. Lianen und Orchideen. Ein richtiger Urwald. Affen turnten durch die Zweige,
Vogel sangen, unter meinen FiiBen war Erde, braune Erde. Traumte ich?

Jamaro: Hier Jonas, hier ist dein Weg.

Jonas: Jamaro?

Jamaro: Folge mir.

Jonas: Aber du bist doch tot.

Jonas: Jamaro ging voraus, undeutlich, schattenhaft, zwischen den wuchernden Pflanzen kaum zu
erkennen. Dann wurde es vor uns heller, immer heller. Jamaro winkte mir zu, und verschwand. Ich trat aus
dem Wald ins Licht. Vor mir eine wunderschéne Landschaft, braune Hiigel, griine Wiesen, goldene Felder,
vom tiefblauen Himmel schien eine freundliche gelbe Sonne, und in der Ferne sah ich eine Stadt, Hauser,
Giebel, Tiirme, Wetterfahnen. Babylon? Aber diese Stadt war kleiner, ohne Klimadom, und viel schoner.
Babylon, wie es vielleicht einmal war, wie es hitte sein konnen. Ich ging auf die Stadt zu, und aus der Stadt
kam mir jemand entgegen. Ich blieb stehen. Ich steckte mitten in einem Wunder, aber ich konnte es nicht
glauben. Judith. Judith Delgado. Keine Doppelgingerin mit Plastiface und Mord im Herzen. Judith, meine
Judith, sie lief auf mich zu, und auch ich begann zu laufen.

Judith: Jonas.

Jonas: Judith.

Judith: Endlich bist du da, ich warte schon so lange. Komm.

Jonas: Wohin?

Judith: Nach Babylon natiirlich. Da wirst du gebraucht. Philip Marlowe wartet auf dich, Sam Spade,
Nestor Burma, die freuen sich mit dir zu arbeiten. Und ich freu mich, weil du nun endlich da bist. Komm.

Noch immer kein Bild.



Die Minicam ist endgiiltig hiniiber.

Was ist mit Jonas.

Er ist zusammengebrochen. Das war das letzte, was wir gesehen haben.

Der kommt nicht mehr hoch.

Jonas sind wir los, oder meine Damen, meine Herren?

Ich schlage vor die Aktion Jonas fiir erfolgreich beendet zu erkldren, was meinen sie.

Etwas unbefriedigend, aber wie die Dinge liegen. Einverstanden.

Von mir aus. Machen wir ein Ende.

Das war Abgesang. Eine Folge der Science-Fiction-Krimiserie Jonas. Nur Jonas. Und Sam. Von Michael
Koser. Nidhere Informationen und die Folgen zum kostenlosen Download finden Sie unter jonas-nur-jonas-
und-sam.de. Eine Produktion der Kanzlei Dr. Bahr. Den Detektiv Jonas sprach Bodo Primus, seinen
Supercomputer Sam Peer Augustinski. AuBerdem horten Sie: Karin Anselm, Katja Briigger, Gisela Ferber,
Uwe Friedrichsen, Stefan Gnad, Thomas Karallus, Vanida Karun, Andrea Lienau, Christoph Morgenroth,
Klaus Nietz, Deef Pirmasens, Christian Stark, Angelika Thomas, Henning Venske, Peter Weis und Elena

Wilms. Ton und Technik: Marcus Giersch und Christoph Guder. Aufgenommen im Tonstudio
Féahrhauston in Hamburg (2008). Regie: Werner Klein.

Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Jonas. Nur Jonas. Und Sam.
Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser
Heute: Comeback

Sam: Die Mitternacht zog ndher schon, in stummer Ruh lag Babylon.

Jonas: In stummer Ruh, nimm dir ein Beispiel dran, Sammy, und was heif3t Mitternacht, es ist fiinf nach 8,
frither morgen.

Sam: Das war nicht die Zeitansage, du Banane, dh Banause, das war Poesie, Poesie, Dichtkunst, du
verstehen.

Jonas: Sam, mein Computer. Ein Sondermodell. Besonders verbal. Extrem verbal. Er kann seine Klappe
nicht halten. Auch wenn er keine hat. Er nervt. Andererseits, was wire mein Leben ohne Sam.
Entspannter. Ruhiger. Und viel, viel uninteressanter. Wer will das schon?

Sam: Belsatzar von Heinrich Heine. Ein unsterbliches Meisterwerk. Jehova, dir kiind ich auf ewig Hohn,
ich bin der K6nig von Babylon.



Jonas: Schlufl mit dem Knattergemine, geh ans Fon.

Sam: Oh, da bemiiht sich ein kleiner Computer um ein winziges Quéntchen Bildung fiir seinen total
unterbelichteten Herrn und Meister, und was ist der Dank, Knattergemine sagt er.

Jonas: Sam, geh ans Fon.

Sam: Ja, man hort und gehorcht, o Beherrscher der Gldubigen.

Jonas: Wer ist dran.

Sam: Stadtverwaltung Babylon, Amt fiir freie Berufe.

Jonas: So? Stell durch. Akustik, kein Bildfon.

Sam: Jawohl, kein Bildfon.

Computerstimme: Einen wunderschonen guten Morgen, Herr Jonas. Sie werden hiermit nachdriicklich
aufgefordert, zwecks Erneuerung lhrer Lizenz als privater Detektiv, personlich im Amt fiir freie Berufe,
Babylon Mitte-Ost, Piazza Sewastopol, vorstellig zu werden, und zwar unverziiglich, widrigenfalls Thnen
die Lizenz entzogen wird, was wiederum Ihre soziale Riickstufung ins Prekariat erforderlich macht, mit
allen daraus resultierenden Konsequenzen. Das Amt fiir freie Berufe wiinscht IThnen noch einen
angenehmen Tag, Herr Jonas.

Jonas: Normalerweise springt Jonas nicht, wenn irgendein Amtsschimmel wiehert. Aber hier ging's um
alles. Um den Job, den Sozialstatus, die Existenz. Also sprang ich. Unverziiglich. Die wichtigen Behorden
in Babylon liegen um den Ernst-August-Platz. Hier ragt das Rathaus in den Himmel, die
Sicherheitsverwaltung, das Wirtschaftsministerium. Das Amt fiir freie Berufe ist total unwichtig. Noch
unwichtiger als die Prekariatsverwaltung, mit der sich das Amt eine friihere Kirche teilt. Die
Prekariatsverwaltung macht sich im Kirchenschiff breit. Die freien Berufe haben sie in den Turm
gequetscht. Unten die Arzte, Mensch, Tier und Zahn, dariiber die Rechtsanwilte, dann die Kiinstler, ganz
oben sonstige. Fahrstuhl Fehlanzeige.

Jonas: Hi.

Biirokrat: Konnen Sie lesen. Eintritt nur nach Aufruf, steht an der Tiir. Sind Sie aufgerufen?

Jonas: Genaugenommen bin ich angerufen. Von Ihnen. Sie wollen was von mir.

Biirokrat: So. Name?

Jonas: Jonas.

Biirokrat: Vor- oder Nach?

Jonas: Beides.

Biirokrat: Also Jonas Jonas.

Jonas: Nein. Nur Jonas. Sie gestatten, dal} ich Platz nehme.

Biirokrat: Wenn Sie einen Stuhl finden. Biirgernummer?



Jonas: Ich setzte mich auf den Schreibtisch. Und verriet ihm meine Biirgernummer. Der Typ war grau.
Von den Haaren iiber Gesicht und Anzug bis zu den Schuhen. Staubgrau. Er hockte in seinem grauen
Sessel wie angewachsen. Auch das Biiro war grau. Graue Aktenregale, graue Akten. Echtes Papier. Grauer
Schreibtisch. Darauf ein grauer Laptop. Asbach Uralt. Zwanzig Jahre mindestens.

Biirokrat: Beruf?
Jonas: Detektiv. Privat.

Biirokrat: Ah richtig. Der letzte. AuBer Thnen steht keiner mehr in meinen Akten. Und was machen Sie so
als Detektiv?

Jonas: Ich detektiviere.

Biirokrat: Aha. Nicht sehr erfolgreich, wie es aussieht. Im laufenden Jahr 2016 haben Sie keinen einzigen
Euro verdient. Und heute ist schon der 30. Dezember.

Jonas: Es war ein schwieriges Jahr, ereignisreich. Fall Wildwest. Fall Mafia. Beide kompliziert, gefdhrlich
sowieso. Allerdings nicht gerade eintridglich. Was kann Jonas dafiir, wenn man ihn kidnappt, oder wenn
seine Auftraggeberin ihn umbringen will. Aber dariiber wollte ich mit dem grauen Sesselfurzer nicht
diskutieren. Ich wollte ihn den Kopf voran in seinen grauen Papierkopf stopfen. Das verkniff ich mir. Ich
tat nichts, ich sagte nichts.

Biirokrat: Unter diesen Umstdnden, Herr Jonas, ist es mir nicht moglich, Thre Lizenz zu erneuern, das
hei3t, Sie verlieren Thren Sozialstatus, der war bisher, lassen Sie mal sehen, war unterer Mittelstand,
Volksrente plus Eigeneinkommen zwischen 5 und 10000 Euro. Sie steigen ab ins Prekariat, nur
Volksrente, und das heif3t, Sie werden demnichst Babylon verlassen und in die Prekariats-Heimstatt
Nummer Eins umgesiedelt.

Jonas: Kurz PH 1, drauB3en in der Wildnis. Ein paar hundert Kilometer siidlich von Babylon. Volkstiimlich
Prollhalde, oder Donut. Wegen der Form. Ein riesiger Ring um einen Innenhof, 300 Stockwerke hoch, in
jedem Stock 3000 Bewohner. Macht nach Adam Riese 900.000. Das reichte natiirlich nicht. PH 2 und 3
waren schon im Bau. In Babylon gab es immer mehr. Prekariatsangehorige. Prolls. Volksrentner. Ohne
Arbeit. Ohne Zusatzeinkommen. Die anderen fiihlen sich gestort. Der obere Mittelstand. Die Reichen und
Superreichen. Babylon ging das Problem offensiv an. Seit einem Jahr wurde die Stadt gesdubert. Unter
dem Motto: Macht Babylon sicherer, sauberer, schoner. Prolls muften raus. In die Wildnis. In die neuen
Prollhalden. Da waren sie unter sich und storten nicht mehr. So weit so schlecht. Jonas wollte in Babylon
bleiben.

Biirokrat: Das konnen Sie, Herr Jonas, dazu miissen Sie allerdings noch in diesem Jahr ein gewisses
Einkommen erzielen.

Jonas: Ich soll in zwei Tagen ein lukrativen Fall an Land ziehen. Wie stellen Sie sich das vor?

Biirokrat: Das ist doch nicht meine Aufgabe, Herr Jonas. Auf Wiedersehen.

Jonas: Jonas hatte den Kopf voll und ganz andere Sorgen. Trotzdem fiel mir die Frau auf, die am Fuf} der
Treppe stand. Sie war nicht grau, sie war bunt, rote Haare, rote Schuhe, gelber Businessanzug, griines

Hemd. Sie sah gut aus. AuBerdem sah sie mich an und hielt mich am Armel fest.

Carmen: Sie haben ein Problem, Herr Jonas.



Jonas: Eins?

Carmen: Ich glaube, ich kann Thnen helfen. Prekariatsoberritin Sakalauskas.
Jonas: So sehen Sie nicht aus.

Carmen: Ich mochte Thnen ein Vorschlag machen. Kommen Sie mit.

Jonas: Sie fiihrte mich nicht in ihr Biiro. Sie fiihrte mich zu einem der alten Beichtstiihle an der Wand.
Holzimitat, verbla3t und verzogen, innen hing noch immer ein Hauch von Weihrauch und Siindenschweif.
Jonas war nicht nach beichten, obwohl er ausgesprochen siindige Gedanken hatte, als die attraktive
Beichtmutter ihm im engen Kabuff sehr nahe kam.

Carmen: Hier sind wir ungestort. Horen Sie zu. Wie ich von meinem Kollegen im Turm erfahre, brauchen
Sie einen Fall? Und wir brauchen einen Detektiv.

Jonas: Wir?
Carmen: Die Prekariatsverwaltung. Wir haben ein Problem mit PH 1.
Jonas: Ach was. Sie auch?

Carmen: Der Leiter der Heimstatt, mein Kollege Prekariatsrat Arnold ist anscheinend verschwunden. Vor
drei Tagen war die elektronische Verbindung von PH 1 zu uns unterbrochen: Video, Fon, Email, nichts
ging mehr. Und als etwa 4 Stunden spéter die Verbindung stand, sahen wir auf unseren Monitoren nur
Flure und leere Wohnkapseln. Kein Zentralbiiro. Kein Arnold. Unsere Anrufe nimmt keiner an, unsere
Emails werden nicht beantwortet. Wir sind besorgt. Irgendwas geht in PH 1 vor. Und wir wissen nicht was.

Jonas: Warum wenden Sie sich nicht an die Sicherheitsverwaltung?

Carmen: Zwecklos. Auflerhalb der Stadtgrenzen hat die babylonische Polizei keinerlei Befugnis. Die
Wildnis gehort zum Aufgabenbereich der Grenztruppe, aber die hat in letzter Zeit so viel um die Ohren,
nach dem letzten groBen Mauerdurchbruch am Weihnachtstag miissen die Grenzer noch immer illegale
Drittweltler jagen. Auerdem wiren sie fiir unser Problem wohl kaum geeignet. Das ist eine andere Sache.

Jonas: Wie wir's mit dem Geheimdienst?
Carmen: An den haben wir uns natiirlich gewendet, aber da kriegten wir eine glatte Abfuhr. Prolls gehen

uns nichts an, wurde uns gesagt. Da miit ihr euch schon selbst drum kiimmern. Und weil wir in der
Prekariatsverwaltung keine Exekutivabteilung

Jonas: Schicken Sie Jonas. Den letzten Detektiv. Sie wissen, was ich koste. 200 Euro pro Tag und Spesen.
Carmen: Unmoglich, Herr Jonas, die Prekariatsverwaltung hat kein Geld, und auch kein Konto fiir
Sonderausgaben. Passen Sie auf: Spesen brauchen Sie nicht. Der Transport ist frei. Sie werden in PH 1
untergebracht und verkostigt. Und als Honorar kriegen Sie Bonuspunkte.

Jonas: Was heif3t das?

Carmen: Wenn Sie den Auftrag fiir uns iibernehmen und erfolgreich durchfiihren, werde ich meinem
Kollegen im Amt fiir freie Berufe Anweisung geben, Ihnen eine Lizenz fiir 2017 auszustellen, im Zuge der
Amtshilfe. Einverstanden?



Jonas: Einverstanden, sagte ich. Nicht mit Begeisterung, aber was blieb mir iibrig. Besser eine Stippvisite
in PH 1 mit Riickkehrgarantie als demnéchst fiir immer dorthin.

Carmen: Herr Jonas ich freue mich.

Jonas: Nur Jonas reicht. Und wie heiflen Sie? Oder muf3 ich weiterhin Frau Prekariatsoberritin
Sakalauskas sagen?

Carmen: Carmen.

Jonas: Das klingt doch viel hiibscher als Sakalauskas, und paft besser zu Ihnen. Also, Carmen. Wie geht's
jetzt weiter.

Carmen: In der ndchsten Stunde schicke ich Threm Computer zu, was Sie brauchen werden. Die Plidne von
PH 1, Organisationsstruktur, etc. etc. Und natiirlich Ihr offizielles Uberstellungsdokument. Das zeigen Sie
in unserem Busbahnhof vor. Sie wissen wo.

Jonas: Die frithere REUBA-Truckstation am siidlichen Stadtrand. Kenn ich.

Carmen: Gut. Heute Nacht um 11 fihrt der Prekariatsbus nach PH 1 ab. Seien Sie piinktlich.

Jonas: Heute noch. So eilig haben Sie's?

Carmen: Je eher Sie fahren, Jonas, desto eher sind Sie zuriick. Sie werden mir personlich Bericht erstatten.
Ich freue mich darauf. Viel Gliick, Jonas.

Jonas: Als ich nach Hause kam, hockte Sam auf dem Tisch und schmollte. Weil ich ihn nicht
mitgenommen hatte, und weil ihm der neue Auftrag iiberhaupt nicht gefiel.

Sam: Scheil Spiel euer Ehren, raus in die Wildnis zu den igitt, Prolls. Und was kommt raus? Nichts. Null
Komma Garnichts. Kein miider Euro, kein blasser Cent.

Jonas: Bonuspunkte, Sammy. Damit Jonas in Babylon bleiben kann und weiter arbeiten. Hor auf zu noseln.
Hast du das Material von der Prekariatsverwaltung?

Sam: Hab ich.
Jonas: Druck das Uberstellungsdokument aus, und dann hilf mir bei den Vorbereitungen. Was zieh ich an?

Sam: Na was schon, gnéd Frau? Prolluniform. Jogginganzug, aus billigem Plastik, und ein hoffnungsloser
Ausdruck in den Augen.

Jonas: OK, Anzug wird geordert, Ausdruck wird geiibt. Was brauch ich noch?

Sam: Sam natiirlich. Indem dal mein Jonas ohne den selben nichts weiter ist denn ein tonend Erz bzw. eine
klingende Schelle.

Jonas: Wie dem auch sein, wie du bist, als Handgerit kann ich dich jedenfalls nicht mitnehmen.
Sam: Hm?

Jonas: Das wiirde bei den Prolls auffallen, geklaut wiirde es auch. Sammy, du wirst verkleinert.



Sam: Oh nein, nicht wieder als Zahn in meines Jonas Mund, o noway.

Jonas: Daccord, daccord, ich habe heute noch Kopfschmerzen, wenn ich dran denke, Fall Straftkolonie vor
dreieinhalb Jahren, ich laB dich auf Kugelschreibergro3e schrumpfen.

Sam: Ein so gigantisch Hirn in einem winzigen Stift, muf} dies denn wirklich sein?
Jonas: Es muf}, Sam. Was brauchen wir aus der Hausapotheke?

Sam: Ein Rohrchen Exsalt wire dringlich zu empfehlen. Als Gegenmittel. Bekanntlich wird in PH 1 Speis
und Trank so allerlei zugesetzt. Lithium zur Ruhestellung, Steril zur Erschwerung der Fortpflanzung.

Jonas: Also Exalt. Eine Waffe. Ist mein Laser aufgeladen?

Sam: Ja, warum nicht gleich ne Feldhaubitze, Herr General. Einfuhr von Feuerwaffen in PH 1 strengstens
verboten, aber auch aller aller allerstrengstens.

Jonas: Ohne seinen Laser und seine alte Smith & Wesson Detective Special fiihlte Jonas sich nackt. Aber
ein paar Tage wiirde es gehen. PH 1 war kein sehr gefédhrliches Pflaster, nicht wie das Niemandsland oder
das Reservat. Dachte ich. Und lag voll daneben. Der iiberfiillte Prollbus rumpelte durch die nichtliche
Wildnis, iiber eine Piste voller Steine und Schlaglocher. Der Innenraum war dunkel, die Passagiere
hockten stumm auf den harten Binken, sahen aus dem Fenster, starrten vor sich hin. Die meisten
schliefen, auch die Kinder, die zu Beginn der Fahrt noch kreischend herumgerannt waren. Jonas machte
die Augen zu. Er wullte, wie es draullen aussah: totes Land in toten Farben, vergiftet und zerstort, fiir
immer. Jonas schlief. Friih am Morgen waren wir da. Der Bus hielt neben einer grauroten leicht
abgerundeten Betonwand, die bis in die Wolken ragte. Willkommen in PH 1. Wir trotteten durch das
einzige Tor in der Wand, dahinter ein breiter Gang mit vielen offenen Tiiren. Jonas lie3 sich durch eine
der Tiiren treiben, in einen Empfangsraum. Dem Typ hinter dem Schreibtisch zeigte er sein
Uberstellungsdokument.

Stadtguerillero: Alles klar, Genosse, hier sind deine Gutscheine, die kannst du in den PH-Liden im ersten
Untergeschof einlosen. Oder in den Kneipen, gleich daneben. So, und jetzt kriegst du noch deinen
Wohnchip. Single?

Jonas: Soweit ich weil3.

Stadtguerillero: Kleinkapsel 295-719. Der nichste.

Jonas: Wo ist das, wie komm ich dahin?

Stadtguerillero: 295. Stock. Ganz oben.

Jonas: Soll mir recht sein. Wo ist der Fahrstuhl?

Stadtguerillero: Fahrstuhl? Kaputt.

Jonas: Dann hitt ich lieber ne Wohnkapsel weiter unten.

Stadtguerillero: Haha, und ein paar Kulis zum Hochtragen, was? Mein Gott, Genosse, du bist doch noch
knackig. Treppensteigen ist gesund, und denk doch mal an die tolle Aussicht. Der néchste.

Jonas: Der Typ vom Empfang sah nicht nach ¢ffentlichem Dienst aus, eher irgendwie militdrisch. Outfit in



Tarnfarben, Stirnband, Zottelbart a la Fidel, und eine gutgedlte Kalaschnikow in der Armbeuge. Ein
Soldner? Ein durchgeknallter Biirokrat. Dariiber dachte ich nach, als ich nach oben stieg. Ich hatte viel
Zeit, gut 4 Stunden. Ein guttrainierter Treppenldufer wire schneller gewesen. Jonas war in Form. So
einigermalen, aber kein Treppenldufer. Eine halbe Stunde kam noch drauf, ausruhen und Finden der
Wohnkapsel. Mit meinem Chip 6ffnete ich die Metalltiir, und wunderte mich. Die Kapsel war besetzt.
Mann: Hi, Kumpel, da bist du ja endlich. Hast dir méchtig Zeit gelassen. Na, besser spit als nie.

Jonas: Das ist doch Kapsel 295-719.

Mann: Aber haargenau, Kumpel. Und?

Jonas: Das ist meine Kapsel, Kumpel. Raus.

Mann: Deine Kapsel, Kumpel? Hihéhi, klar ist das deine Kapsel, aber weil3t du was, du brauchst keine
Kapsel mehr.

Jonas: Ach ja, verschwinde, Kumpel. Aber ganz schnell.

Mann: Immer mit der Ruhe, Kumpel. Erst muf} ich meinen Job erledigen.
Sam: Dann schmeif} ich dich raus.

Mann: Glaubst du, du schaffst das?

Sam: Ja haha.

Jonas: Noch so ein Durchgeknallter. Kein typischer Proll. Er trug einen Overall aus silbergrauer
Ballonseide. Auf der Brust ein Logo: zweimal der Buchstabe C in schwarz. Was sollte das heiflen?

Mann: Mochtest du wissen, Kumpel, was?

Sam: Alarm. Tatii Tata. Feind greift an.

Jonas: Wo Sammy?

Sam: Na wo, hinter dir, du Traumtédnzer. Ein hinterlistiger Hinterlist &h Hinterhalt, dreh dich um.

Jonas: Durch den Flur kam der Zwilling des Typs in der Kapsel. Silberner Overall, CC auf der Brust, in
der rechten ein Laserstrahler. Das machte mir Sorgen. Noch mehr Sorgen machte mir der Typ in der
Kapsel. Weil er auch einen Laser zog. Jonas muf3te was unternehmen, dringend. Ich machte einen gro3en
Schritt in die Kapsel und zog die Tiir hinter mir zu. Gleichzeitig ein schulmifBiger Thai-Kick gegen die
rechte Hand des Besetzers, sein Laser flog durch die Luft, und verschwand hinter der Pritsche. Sein
Besitzer tauchte ab und krabbelte. Ich nahm den Stuhl und zerlegte ihn auf seinem Kopf. Er legte sich zur
Ruhe, gut so. Ich griff mir den Laser und verriegelte die Tiir. Gerade noch rechtzeitig. Typ Nr. 2 war da
und trat gegen die Fiillung.

Sam: Hier ist unseres Bleibens nicht ldnger, o Gefidhrte meiner Jugend.

Jonas: Du hast ja so Recht, Sammy. Hier drin ist es eng, die Luft ist schlecht und der will mich killen.

Sam: Nicht lange mehr, und es wird ihm einfallen, daf} er im Besitz eines Laserstrahlers ist, und dann wird



er beginnen die Tiir zu demolieren, will sagen, mein Meister hat nur noch ganz einige wenige, einige ganz
wenige, egal, Minuten sich vom Acker zu machen.

Jonas: Wohin Sam, und wie? Durch die Wand geht's nicht raus.
Sam: Fenster.
Jonas: Nicht zu 6ffnen. Und die Scheibe stabil, bruchsicher.

Sam: Mit Hand, Ful} oder Stuhl ist das Glas nicht knackbar, euer Merkwiirden, mit einem Laser jedoch,
denn siehe, auch wir haben einen solchen.

Jonas: Gute Idee. Ich laserte ein Loch in die Scheibe, gerade grof3 genug fiir einen schlanken Jonas. Der
kroch durch und wartete drauf3en, beide Fiifle auf einem schmalen Sims, linke Hand am Fensterrahmen,
rechte mit dem Laser in Augenhthe. Durch die kaputte Tiir stolperte der zweite Typ. Ehe er die Lage
peilen konnte, driickte ich ab. Er fiel auf seinen Zwilling und blieb liegen.

Sam: Sagen Sie mal, Herr Oberforster, ist das nicht eine wunderbare Aussicht, atemberaubend geradezu,
ah, die Wildnis, eine Symphonie in rot und grau und gelb und schwarz, auch nicht das kleinste bilchen
Griin stort den erhabenen Gleichklang. Unser heillgeliebtes Babypsilon als Schmuddelfleck am
Nordhorizont. Rechts die Superkrine iiber den Baustellen von PH 2 und PH 3, ist es nicht bonfotionds, o
dal} unsereiner malen konnte.

Jonas: Genau was ich jetzt brauche Sam. Ich hinge drauflen an PH 1 in einer Hohe von 600 Meter,
mindestens, der Wind pfeift, und du siilzt mir die Ohren voll mit der schonen Aussicht, die kannst du dir
sonst wo hin stecken.

Sam: Arschgeige, Banause, Dumpfbacke, Unisthet.
Jonas: Ich will hier weg, ich will rein, ich bin keine Fliege.

Sam: Bleib auf dem Sims, Chef, jetzt langsam nach rechts, ganz langsam, ganz ruhig, nicht nach unten
sehen, o Gott mir wird schlecht.

Jonas: Jonas krabbelte seitwirts, immer an der Wand lang, extrem vorsichtig, die Fiile rutschten
zentimeterweise iiber den Sims, die Hénde krallten sich in die Wand. Hinter den Fenstern, die ich passierte
massenhaft Prolls, stumpfsinnige Glotzer, neugierige Nasenquetscher, wie im Aquarium, dann war ich da,
wo ich hinwollte, am Regenrohr.

Sam: Up, up and away, oder wie die alten Romer sagten, excelsior, steig, mein Jonas, steig, steig hoch,
296. Stock, 297. 298. 299. 300.

Jonas: Und da verlieRen sie uns. Oder wie die alten Romer sagen: Nonplusultra. Das heiflt Sense, Ende der
Fahnenstange.

Jonas: Ich wollte aufs Flachdach, aber das ging nicht, es sprang zu weit vor, ein professioneller Akrobat
hitte es geschafft, vielleicht. Jonas war bestenfalls Amateur. Was jetzt. Ausruhen wire schon gewesen.
Ging aber auch nicht. Der Typ im silbernen Overall war zu sich gekommen und steckte seinen unschonen
Kopf aus meinem Fenster, fiinf Stockwerke tiefer. Ich hielt mich mit den Pobacken fest und mit einer
Hand, mit der anderen zog ich meinen Laser aus dem Giirtel, und scho8. Ich traf nicht, aber der Typ
verschwand, soweit OK, richtig weiter half mir das aber auch nicht. Pl6tzlich baumelte was vor meinem
Gesicht. Ein Seil, von oben, vom Dach.



Mira: Halt dich fest, wir ziehen dir rauf.

Sam: Halleluja. Wenn die Not am GroBten, ist Gottes Hilfe am nichsten. Nicht wahr Monsignore.
Schnapp dir das Seil, oder willst du hier iiberwintern?

Jonas: Lieber nicht. Ich griff zu, erst mit der einen, dann mit der zweiten und wurde aufs Dach gezogen,
tiber den Vorsprung, das war schwierig, weh tat es auch, wegen der Abschiirfungen, aber schlieflich stand
Jonas oben, und sah, wer ihn gerettet hatte: ein blonder Hiine, er hatte sich das Seil um die rechte Schulter
gewickelt, den linken Arm hielt er unter einem bunten Tragetuch, das er sich um den Hals geknotet hatte,
und in dem Tuch, ein Kind, ein Méddchen, nein eine junge Frau, schwarzhaarig, sie trug eine Brille und ein
rotes Tanktop. Mehr brauchte sie nicht, sie hatte weder Arme noch Beine. Ein Torso.

Mira: Willkommen auf dem Dach, Fremder.

Jonas: Danke.

Mira: Gut, daB3 wir dich gesehen haben. Ist es hier oben nicht schon, so ruhig. Die anderen kommen nicht
rauf, weil sie Angst vor Hautkrebs haben. Wir haben vor nichts Angst, weil wir schon alles mitgemacht
haben. Ich bin Mira, Miss Landmine Kosovo 2015, mein Freund und Helfer hei3t RuB3lan, Mister HIV
russische Foderation 2014. Aber inzwischen geht's ihm viel besser, nicht Ru3lan?

Jonas: Ein seltsames Paar, aber nicht unsympathisch. Schon weil sie Jonas hochgezogen hatten. Sie redete,
er schwieg, und iiberlieB ihr alles, offenbar auch das Denken. Wie war Jonas an die Auenwand unterm
Dach geraten? Wollte Mira wissen. Zwei Killer sind hinter mir her, sagte ich, in silbernen Overalls mit

einem schwarzen Doppel-C auf der Brust.

Mira: Killer? Bei uns in PH 1. Unerhort, dagegen muf3 was unternommen werden. Ruflan, wir fahren
gleich runter ins Zentralbiiro und melden die Sache. Du kommst mit, Fremder.

Jonas: Jonas, so hei3e ich. Nur Jonas. Sag mal, Mira, ist das Zentralbiiro nicht ganz unten, im Erdgeschof3?
Mira: Genau. Zum Fahrstuhl, Ru3lan.
Jonas: Der ist doch kaputt.

Mira: Ach was, das erzidhlen sie den Neuankommlingen. Die Fahrstiihle sind nicht fiir jeden, nur fiir
besondere Bewohner. Wir haben ein Chip, Ruf3lan und ich.

Jonas: Da kommt einer der Killer!

Jonas: Er war aus einer Tiir aufgetaucht, etwa 100 m entfernt, ein alter Bekannter, silbergrau und schwarz,
ich hob den Laser, aber ehe ich abdriicken konnte, schlug Rullan mir den Arm hoch.

Mira: Nicht gleich schieB3en, Jonas, wir machen das hier anders. Bring mich zu ihm riiber, Rufllan. Jonas,
du wartest hier.

Jonas: Jonas sah aus der Ferne zu wie Mira mit dem Silberoverall redete. Der horte zu, zuckte die Achseln,
drehte sich um und verschwand durch die Tiir. Sehr merkwiirdig. Ansonsten lief es gut, fiir Jonas und
seinen Auftrag. Wir waren im Fahrstuhl unterwegs zum Zentralbiiro. Wo der PH-Chef residierte.
Prekariatsrat Arnold. Oder doch nicht?

Mira: Arnold gibt's nicht mehr, Jonas, wir haben ihn vor vier Tagen abgeschafft.



Jonas: Abgeschafft. Was heif3t das?

Mira: Revolution, heif3t das, Genosse Jonas, Aufstand der Unterdriickten und Entrechteten. Es lebe die
Revolution. Es lebe die Stadtguerilla.

Jonas: Sieh an, die Stadtguerilla steckt also dahinter.

Mira: Jawohl, wir haben die Fiihrung der ausgebeuteten Massen iibernommen. Unsere Erfahrung
eingebracht, unseren revolutiondren Elan. Weillt du, Jonas, du hast ja keine Ahnung, wie es in PH 1
zuging. Arnold hat regiert wie ein Konig. Wie ein Diktator. Mit seinen Guerillas hat er alle terrorisiert, von
jedem Gutschein nahm er Prozente, jedes Privileg, Urlaubsscheine fiir Babylon, Fahrstuhlbenutzung lie3
er sich bezahlen. Keine hiibsche Frau war vor ihm sicher. Wer nicht tat, was Arnold wollte, dem ging's
schlecht.

Jonas: Und Arnolds vorgesetzte Dienststelle? Die Prekariatsverwaltung in Babylon.

Mira: Hatte keine Ahnung, oder interessierte sich nicht fiir das, was in PH 1 los war. Wie auch immer,
jetzt hat die Stadtguerilla die Macht iibernommen. Seit Monaten haben wir unsere Leute eingeschleust.
Wir haben Schliisselpositionen besetzt.

Jonas: Der Typ am Empfang, mit der Kalaschnikow.

Mira: Einer von uns. Eine neue Zeit bricht an fiir PH 1, Genosse Jonas, eine bessere Zeit.

Jonas: Schon wir's. Was ist mit Arnold passiert?

Mira: Revolutionidre Gerechtigkeit. Es war nicht leicht, ihn in unsere Gewalt zu bekommen, er war
umgeben von Leibwichtern, und in der Monitorwand im Zentralbiiro konnte er praktisch in jeden Winkel
von PH 1 kucken. Aber er machte den Fehler, sich eine von uns ins Bett zu holen, und da kriegte er eine
andere Art Nahkampf, als er sich vorgestellt hatte, wir haben ihn und seine Leute vor ein revolutionires
Tribunal gestellt und abgeurteilt. Sie wurden aufs Dach gebracht, und muB3ten durch ein Spalier wiitender
Prolls SpieBrutenlaufen. Alle wollten mal zuschlagen oder zustechen. Hast du oben nicht die Blutlachen
gesehen? Ja und dann haben wir sie vom Dach geworfen. 300 Etagen. Bis er unten ankommt, hat der
Mensch viel Zeit in sich zu gehen.

Jonas: Das Zentralbiiro von PH 1 war so grof3 wie ein Fuf3ballfeld. Hallenfuf3ball. Kein Fenster, eine
Lingswand bestand nur aus Monitoren, davor ein Stadtguerillero am Schaltpult, schrig im Raum ein
riesiger Schreibtisch. Sah aus wie Echtholz, und im Sessel dahinter eine Frau, die ich kannte.

Jonas: Karla?

Karla: Jonas, so sieht man sich wieder.

Jonas: Du bist also immer noch Chefin der Stadtguerilla.

Karla: Generalsekretirin des Politbiiros, ja.

Jonas: Ich dachte, du hittest dich in Stidamerika zur Ruhe gesetzt, mit der Tasche voller Diamanten, die du
mir auf dem Traumschiff geklaut hast in der Karibik, vor iiber einen Jahr.

Karla: Ja, die Diamanten, 100 Millionen Euro, alle ausgegeben fiir die Weltrevolution.



Jonas: Hast du noch immer nicht genug vom Revolutionsgeschift, Karla?
Karla: Das ist kein Geschiift, Jonas, das ist eine Aufgabe, eine Lebensaufgabe.
Jonas: Wenn du meinst.

Karla: PH 1 ist nur eine Zwischenstation. Morgen ist Babylon dran.

Jonas: Und dann die ganze Welt.

Karla: Du warst schon immer ein Skeptiker, Jonas, einer der am Rand steht und Witze macht. Wir haben
was vor, sehr bald, ein ganz grofles Ding, und dann wird man sehen, die Stadtguerilla lebt noch und wie.

Mira: Es lebe die Revolution.
Sam: So eine Scheifle.

Karla: Mira, ist meine beste Helferin, ein tolles Organisationstalent und clever. Kommen wir zu dir, Jonas,
was suchst du in PH 1, ha, wer schickt dich?

Jonas: Niemand, sagte Jonas, ich wohne hier, Babylon hat mich rausgeschmissen, als Proll, reiner
Volksrentner, ohne zusitzliches Einkommen.

Karla: Hahaha, armes Schwein. Bringt dein Detektivgeschift nichts mehr ein?
Jonas: Nicht genug.

Karla: Du bist zu anstindig, Jonas, das war schon immer dein Fehler. Hmh, was sollen wir jetzt mit dir
machen. Mira und Ruflan, durchsucht ihn.

Mira: Ein Laser, Gutscheine, Chip fiir Wohnkapsel, billiger Kugelschreiber, Kleinpackung Exsalt, ein paar
Centmiinzen.

Karla: Kein Kleincomputer?

Mira: Nein.

Karla: Was hast du mit Sam gemacht, Jonas?

Jonas: Verschrottet. Er wurde immer unzuverldssiger, machte nur noch Fehler.
Karla: Er ruhe in Frieden. Irgendwie mochte ich die kleine Nervensige.

Sam: Siehste.

Mira: Wir sollten Jonas liquidieren, Karla.

Jonas: Charmant.

Karla: Ich weif} nicht.

Mira: Eine Vorsichtsma3nahme, damit er unser Projekt nicht stort.



Karla: Nein, wir werden dich einsperren Jonas, nur ein paar Stunden, bis unser Ding gelaufen ist.

Jonas: Die Gefédngniszellen lagen ganz unten, im 3. Untergeschof3, neben den Versorgungsanlagen, den
Generatoren, der Abwasseraufbereitung, der Ventilation usw. Das Loch, in das sie Jonas steckten, war
winzig, meine Wohnkapsel war dagegen eine Villa. Ein Eimer, eine harte Pritsche fiir einen Zwerg. Das
war's. Ich hatte nicht vor zu bleiben, nicht mal ein paar Stunden. Es wurde Zeit, den Kugelschreiber ins
Spiel zu bringen. Der war sauer.

Sam: Unzuverldssig hat er gesagt, mein einer und einziger Jonas. O welche Schmach.

Jonas: Mein Gott Sam, ich hab gelogen, damit Karla nicht nach dir suchen 148t. Los, an die Arbeit, was
lauft hier?

Sam: Unzureichende Daten Hochwiirden.
Jonas: Was fiir ein Ding haben Karla und die Stadtguerilla vor?
Sam: Unzureichende Daten.

Jonas: Dann miissen wir sie uns besorgen, die Daten, das heif3t wir brechen aus. Frage wie. Fenster gibt's
nicht, Tiir geht nicht, kein Laser mehr. Aha. Oben an der Decke, ein Gitter. Was ist das Sam? Du hast
doch den Bauplan von PH 1 intus? Was ist das fiir ein Gitter?

Sam: Beliiftungssystem, euer Heiligkeit.

Jonas: Na bitte. Jonas stieg auf den umgedrehten Eimer, drehte zwei Schrauben raus, mit einer
10-Centmiinze, nahm das Gitter ab. Schlangenmensch Jonas pafite gerade so durch. Dann schléingelte ich
mich durch einen Querstollen, bis zu einem vertikalen Schacht, den turnte ich hoch, ins 2. UntergeschoB,
wo ich Stimmen horte. Jonas ist Detektiv, das hei3t neugierig, von Berufs wegen. Ich robbte in die
Richtung und landete iiber einem grofen Schlafsaal. Viele Feldbetten, belegt mit dunkelhdutigen Frauen
und Minnern, alle apathisch, offenbar chemisch ruhig gestellt. Sie starrten stumpf vor sich hin, wie
Zombies. An der Tiir stand Karla. Sie sprach mit einem Mann, hochgewachsen, bartig, dunkelhdutig, aber
nicht apathisch.

Karla: Sag ihnen, sie sollen sich bereit machen, in einer Stunden werden sie abgeholt und zum Bus
gebracht. Hier sind die Urlaubsscheine. Damit kommen sie ganz offiziell nach Babylon. Am Busbahnhof
wird die Stadtguerilla sie iibernehmen und auf die festgelegten Ziele verteilen. Alles klar?

Jonas: Karla ging. Zwei Stadtguerillas warteten vor der Tiir und begleiteten sie durch den Flur. Jonas
folgte, oben, im Beliiftungsstollen, ein paar Meter zuriick, und daher sah er sie vor Karla und ihren Leuten,
zwel Typen in silbergrauen Overalls, Doppel-C auf der Brust, Sie tauchten plotzlich aus einem Seitengang
auf und erschossen Karlas Leibwichter. Dann nahmen sie Karla ins Visier. Das konnte Jonas nicht
zulassen. Durch das Gitter unter sich briillte er.

Jonas: Hénde hoch!
Jonas: Die Typen zuckten zusammen, drehten sich um, eine Sekunde, genug fiir Karla. Ihr Laser zischte
zweimal, die Typen fielen um und blieben liegen. Jonas hatte indessen seine 10 Cent aktiviert und das

Gitter abgeschraubt, dann lie§ er sich in den Flur fallen.

Karla: Jonas, wie kommst du hierher?



Jonas: Ach weif3t du Karla, in kleinen Lochern krieg ich Platzangst. Danke.
Karla: Danke?

Jonas: Danke Jonas, du hast mir das Leben gerettet. Hittest du sagen sollen. Was sind das fiir Kerle, die
Silbergrauen?

Karla: Keine Ahnung.

Jonas: Jedenfalls wollten sie dich umbringen Karla, und mich vorhin auch schon mal.

Karla: So, ich hab jetzt keine Zeit mir dariiber den Kopf zu zerbrechen.

Jonas: Klar, dein groB3es Projekt. Du willst Selbstmordattentiter nach Babylon einschleusen.

Karla: Woher... Ach natiirlich, du hast sie gesehen. Im Schlafsaal. Jawohl Jonas, wir bringen sie nach
Babylon, ins Zentrum der Unterdriickung und der Ausbeutung. Wir von der Stadtguerilla haben viele Jahre
dagegen gekdmpft, ohne Erfolg, aber jetzt haben wir uns mit der orientalischen Befreiungsfront
zusammengetan, gemeinsam werden wir Babylon einen nachhaltigen Schlag versetzen. Nach dem letzten
Mauerdurchbruch sind sie aus der Drittwelt zu uns gekommen, 100 wandelnde Bomben, 100 Fanatiker
voll bis zur Halskrause, Semtex. Uberall, wo es moglich ist, im Magen und Darm, unter der Haut, den
Muskeln, in Fettgewebe ist Sprengstoff eingelagert, heute abend werden wir sie in Babylon verteilen.

Jonas: Die Stadtguerilla hatte eine lange Liste. Das Rathaus sollte hochgehen, die Sicherheitsverwaltung,
Superkran Atlas, das Chips-Hochhaus und das Moxcenter, der Turm zu Babel natiirlich, und sogar das
Kulturministerium am van-Dusen-Platz.

Karla: Unter anderem. Heute um Mitternacht, piinktlich zum Jahreswechsel driickt jemand von uns in
unserem geheimen babylonischen Hauptquartier auf den roten Knopf. Guten Rutsch, Babylon. Prosit
Neujahr 2017.

Jonas: Jonas fand das alles gar nicht gut. Das wullte Karla. Sie hielt mir ihren Laser vor die Nase und nahm
mich mit ins Zentralbiiro. Wo Mira und Rufllan warteten.

Karla: Mira, wir haben ein Problem. Jonas weifl Bescheid. Auch wenn er hier und da mit uns
sympathisiert, im Grunde ist er ein inkonsequenter Kleinbiirger und wird versuchen uns zu hindern, aus
der Zelle bist du ausgebrochen, daher wirst du jetzt unter strenge personliche Bewachung gestellt. Mira
und RuBlan, ihr bringt ihn nach nebenan und paf3t auf ihn auf. Um Mitternacht la3t ihr ihn frei.

Jonas: Nebenan, das war ein kleiner Raum mit einem Sofa, einem Tisch und diversen Sesseln, eine Art
Konferenzzimmer, RuBllan fesselte Jonas, sehr professionell, Arme nach hinten, Ober- und Unterschenkel
zusammen, schlecht fiir die Durchblutung, aber handlich. Rufland legte mich auf dem Sofa ab, setzte sich
mit Mira in einen Sessel, zog seinen Laser und paBte auf. Die Zeit verging, Rufllan und Mira wirkten
miide, manchmal machten sie sogar die Augen zu, warum auch nicht, Jonas konnte nicht weglaufen. Jonas
konnte tiberhaupt nichts tun. Aber da war ja noch Sam, der Kugelschreiber in meiner Brusttasche, der tat
was. Er ging auf Wanderschaft.

Sam: Hey.
Jonas: Sammy. Was ist?

Sam: Komm niher, a8 den Kopf hingen, was glaubst du was Sam entdeckt hat.



Jonas: Entdeckt. Wo?
Sam: In Miras Computer. Ruflan trégt ihn in seiner Hosentasche spazieren.
Jonas: Und?

Sam: Minderwertiges Modell, praktisch Analphabet der Kollege, falls man ihn so nennen kann. Der letzte
Husten, der, nicht du, dennoch und trotzalledem ist Sammy mal reingewandert, was tut ein kleiner
wackerer Computer nicht alles fiir seinen inniggeliebten Herrn, und was hab ich gefunden an jenem
finsteren Ort?

Jonas: Sag's schon, Sammy, komm zu Potte.

Sam: Erstens eine umfangreiche Geheimdatei betitelt CC.

Jonas: Ach was. Kannst du sie knacken?

Sam: Sam knackt alles, das weilit du doch. Diirfte jedoch etliche Stiindchen dauern.
Jonas: Zu viel. Und zweitens?

Sam: Zweitens. Ein hochst priziser Plan von PH 1, ganz wie der in Sam abgespeicherte, mit einem
entscheidenden Unterschied. Genau mit 100 entscheidenden Unterschieden. Denn dies, o Scheich ist die
Anzahl der roten Kreuze, welche iiberall im Plan angebracht sind. Ein Demolutionsexperte, und ist Sam
nicht ein Experte, erkennt sofort, Sprengladungen, angebracht an den kreuzweise markierten Punkten,
wiirden ganz PH 1 zum Einsturz bringen.

Jonas: Was sollte das nun wieder bedeuten. Jonas hatte so eine Ahnung. 100 Kreuze, 100 Attentiter. Ich
gab Sam einen Auftrag, er sollte den Hauscomputer kontakten und die Intercomleitung zwischen
Zentralbiiro und Konferenzraum aktivieren. So konnte Karla horen, was hier gesprochen wurde.
Hoffentlich war sie an ihrem Schreibtisch, das wire gut fiir sie, fiir Jonas, und fiir 900.000 Prolls in PH 1.
Alles weitere hing von Jonas ab. Er mufite Mira die Wiirmer aus der Nase ziehen. Das ging besser als
erwartet. Jonas fiel vom Sofa. Mira wachte auf.

Mira: Oh, runtergefallen. Selber schuld. Jetzt kannst du da liegen bleiben.
Jonas: Mir ist langweilig.
Mira: Na und. Und auch.

Jonas: Spielen wir ein Spiel, Spielen wir fragen und antworten, ich fang an. Meine erste Frage lautet: Wer
oder was ist CC? Keine Antwort, auch gut. Ndchste Frage, warum wollt ihr beiden Karlas wandelnde
Bomben dazu benutzen, PH 1 in die Luft zu sprengen.

Mira: Ich weiB} nicht, wie du das rausgekriegt hast, Jonas, aber das spielt eigentlich keine Rolle. Du bist
eine Leiche auf Urlaub. Sobald Karla ausgeschaltet ist, bist du dran. Warum sollte ich dir also nicht deine
Fragen beantworten. CC steht fiir Club Caligari, so benannt zu Ehren der seligen Frau Prof. Caligari, du
kanntest sie, Jonas, du hast ihre Pldne vereitelt und sie schlieBlich umgebracht.

Jonas: Das war schon mehr als 6 Jahre zuriick. Fall Testmarkt, Fall Schlachthaus, Fall Kidnapper. Caligari
hatte sich auf ein Thema konzentriert, die Reduzierung der Uberbevolkerung durch Reduzierung der
Bevolkerung.



Mira: Mit zugegeben noch recht kruden Methoden. Wir vom Club Caligari haben sie erheblich verfeinert.
Jonas: Wer ist Mitglied in diesem Club? Du nehm ich an. Ruf3lan.

Mira: Wir sind stolz darauf, obwohl wir nur Rddchen im Getriebe sind. Club Caligari ist eine extrem
geheime Organisation, der die Spitzen von Wirtschaft, Politik und Gesellschaft in Babylon angehoren. Sie
hat es sich zum Ziel gesetzt, das Prekariat zu beseitigen, eine viel zu grofe Schicht nutzloser Fresser, die
nur offentliche Gelder verschlingen und nichts zum Sozialprodukt beitragen. Der CC erfuhr von Karlas
Projekt Prosit Neujahr Babylon, der Geheimdienst, der die Stadtguerilla seit langem beobachtet, hat uns
informiert. Tja, hier bot sich uns eine geradezu geniale Gelegenheit, Prolls in groer Menge zu
eliminieren, und die Urheberschaft der Stadtguerilla und orientalischen Fanatikern in die Schuhe zu
schieben.

Jonas: Genial.

Mira: Nicht wahr. Meine Wenigkeit hat den Plan ausgearbeitet. Ich habe Karla vorgeschlagen, die
lebenden Bomben in PH 1 zu lagern, demnichst, das glaubt die gute Karla, wird ein Bus sie nach Babylon
bringen, doch in Wahrheit wird dies geschehen: Unsere Leute, die wir hier versammelt und in
UntergeschoB versteckt haben, in Lagerrdumen, die nicht videoiiberwacht sind, werden Karla und die
Stadtguerillas toten und dann die Selbstmordattentéiter im Gebdude verteilen, und wenn um Mitternacht ein
ahnungsloser Typ in Babylon auf den Knopf driickt.

Jonas: Bumm. Aber nicht fiir Babylon, fiir PH 1. Genial.
Mira: Ach, du wiederholst dich, Jonas.
Jonas: Die Typen in Silbergrau, eure Leute?

Mira: Exakt. Wir haben, wir haben vom Geheimdienst erfahren, dal3, da die Prekariatsverwaltung dich
angeheuert hat, Jonas, und und da haben wir gleich zwei Killer auf dich angesetzt.

Jonas: Dann verstehe ich nicht, wieso du mich gerettet hast, Mira, vorhin auf, auf dem Dach, auf dem
Dach.

Mira: Eine Laune. Wollte sehen, was du fiir einer bist. WuBlte ja nicht, wullte ja, wuBlte ja, wir wiirden dich
kriegen, jederzeit, wann immer wir es wollen. Was... was.

Jonas: Keine Ahnung. Mira konnte nicht mehr reden, Jonas auch nicht. Und obwohl ich mich bemiihte, die
Augen offen zu halten, sah ich nichts, nur Schatten, die immer dunkler wurden, immer groBer, ich verlor
das Bewultsein. Ich wachte auf, mit einem Brummschidel, aber ich konnte mich bewegen, die Fesseln
lagen zerschnitten auf dem Boden, Mira und Rufllan waren nicht mehr da, ich hinkte riiber ins
Zentrallabor, Karla und ihre Leute, alle weg. Ich sah auf die Monitorwand, die orientalischen Attentéter
waren auch verschwunden, die silbergrauen CC-Typen waren noch da, allerdings mausetot. Das sah ich
nicht auf einem Monitor, das sagte mir Sam, der war auch noch da.

Sam: Ein Tusch, Herr Kapellmeister. Trara. Ein biSchen Gas bringt Sam nicht um.
Jonas: Gas?
Sam: Ja, Giftgas, durch Karla in die Lagerrdaume geleitet, nachdem sie euer Gnaden Gesprich mit Miss

Mira vernommen hatte. Menschen sind ja so schwach, so unzulinglich, eine Prise Giftgas, und siehe, sie
waren einmal. Computer dagegen sind stark, ohne Fehl und Tiidel, dh Tadel.



Jonas: Hor auf dich in die Hithnerbrust zu werfen. Erklar mir lieber warum ich noch lebe. Karla hat doch
sicher auch ins Konferenzzimmer Gas eingeleitet.

Sam: Hat sie, Herr Kammerjéger, jedoch kein todliches Gift, vielmehr ein sanftes Betdubungsgéslein.
Alldiweil besagte Dame in ihrem schwarzen terroristischen Herzen ein winziges warmes Plidtzchen hat fiir
einen gewissen Detektiv, ne pas?

Jonas: Mag sein, Karla ist also weg, mit ihren lebenden Bomben, im Bus nach Babylon. Wie spédt Sam?
Sam: Mit dem Gongschlag ist es, oink, 19 Uhr 23 Minuten.

Jonas: Wir miissen hinterher Sammy, sie aufhalten. Wie? Gibt's noch einen Bus?

Sam: Mit Neffen, dh Nichten. Wir fliegen, Kommandante, gegen England, sieh auf den Monitor.

Jonas: Im kreisférmigen Innenhof landete ein Helikopter, silbergrau, schwarzes Doppel-C am Rumpf.
Kein Zwei-Personen-Winzling: Ein groBes Gangship, bestiickt mit Raketen und zwei schweren MGs.

Sam: Schneller geht's nicht, Genosse.

Jonas: Ich vermute, der Helikopter soll die Typen vom Club Caligari abholen, bevor hier alles in die Luft
geht. Zwei Piloten, die miissen wir ausschalten.

Sam: Null Problemo. Wir gehen nach unten, da liegen genug CC-Uniformen herum, wir suchen uns einen
Typ, der eine dhnlich maskuline Statur aufzuweisen hat, wie Jonas, ziehen ihn aus, nehmen seinen Laser,
und dann heia Safari.

Jonas: 20 Minuten spiter startete der Helikopter, mit neuen Piloten, und flog in die Wildnis, immer der
Piste nach, Richtung Babylon. Es war schon ziemlich dunkel, als ich ihn sah, den Bus, ein Stiick voraus,
ich iiberholte ihn, knipste den Scheinwerfer an und knallte ihm eine Rakete vor die Motorhaube. Der Bus
hielt. Jonas nahm iiber sein Bordradio Verbindung mit Karla auf.

Karla: Jonas, wie kommst du in diesen Helikopter?

Jonas: Erzihl ich dir vielleicht ein andermal. Jetzt haben wir keine Zeit.

Karla: Was willst du?

Jonas: Dein Projekt ist gestorben, Karla, du wirst den Bus wenden und mit den lebenden Bomben in die
Wildnis fahren, immer weiter, bis ich halt sage, verstanden.

Karla: Und wenn ich mich weigere, wenn ich weiter Richtung Babylon fahre.

Jonas: Dann setze ich die nichste Rakete direkt in den Bus. Und alle gehen hoch, auch du und deine
Stadtguerillas. Das muf3 nicht sein.

Karla: Gut, wir wenden.
Jonas: Und dann féhrst du nach Siidosten, dem Helikopter nach, weit weg von Babylon und von PH 1.

Karla: Verstanden.



Jonas: Noch was, Karla, falls du vorhast, euren Knopfdriicker in Babylon zu erreichen, 1af} es, Sam war in
deinem Computer und hat die Verbindung gekappt.

Jonas: Eine halbe Stunde vor Mitternacht lief3 ich den Bus halten, in einem Felsental, wo er keinen grof3en
Schaden anrichten konnte. Karla und ihre Leute durften aussteigen, die Selbstmordattentéter blieben im
Bus. Der Helikopter schwebte iiber der Szene. 10 Meter oder so, Jonas behielt alles im Auge.

Jonas: Was ist mit Mira und Ruf3la?

Karla: Die Verriter? Die sind noch im Bus.

Jonas: Steigen sie nicht aus?

Karla: Kénnen nicht, wir haben Ruflla die Beine gebrochen.

Jonas: Auch gut. Und jetzt lauft. Ihr habt einen mithsamen Weg vor euch. Durch die Wildnis.

Karla: Kénntest du mich nicht im Helikopter mitnehmen, Jonas?

Jonas: Konnte ich. Aber ich will nicht. Als ich das letzte Mal mit dir im Helikopter flog, mufite ich
abspringen in die karibische See. Lauf du nur, eine lange Wanderung fordert die Gehirntétigkeit, und das
hast du notig.

Karla: Danke.

Jonas: Keine Ursache, beeilt euch. Es ist jetzt, Sam?

Sam: 23 Uhr und 49 Minuten.

Jonas: Du weil}t ja, was demnéchst hier passiert, Karla.

Sam: Hehe.

Jonas: Karla und Gefolge verschwanden zwischen den Felsen, so schnell sie konnten. Jonas stieg auf 300 m
und lie} den Helikopter iiber dem Bus kreisen, bis 3 Minuten vor 12. Dann flog ich ab, Richtung Babylon,
mit Vollgas.

Sam: 7,6,5,4,3,2,1, zoro. Happy new year Boss...

Jonas: Turmhohe Flammen hinter uns, der Sternenhimmel wurde ausgeldscht durch eine gigantische
schwarze Wolke. Ich fiihle mich nicht gut, 100 lebende Bomben waren in Feuer und Rauch aufgegangen,
Mira und RuBlla auch, aber was hitte ich anderes tun konnen. Auflerdem hatten sie es so gewollt, und
verdient sowieso. Ich war miide und kaputt. Jonas ist nicht mehr 20, auch nicht mehr 30 oder 40, in den
letzten 24 Stunden hatte ich kaum geschlafen, nichts gegessen, statt dessen ein intensives Sportprogramm,
Treppensteigen, kriechen durch enge Hohlen, klettern, von Fesseln und Laserstrahlern gar nicht zu reden.
Ich hatte genug. Am Nachmittag war Jonas wieder zuhause, falls man ein schibiges Biiroapartment von 22

gm Zuhause nennen kann, und auch Sammy bezog wieder sein gewohntes Gehéuse.

Sam: Ach, das tut gut, jetzt kann ein kleiner Computer sich doch mal wieder so richtig recken und
strecken. Ah, welche Wohltat.

Jonas: Raum ist in der kleinen Hiitte, Sam. Ruf die Prekariatsverwaltung an.



Sam: Soll ich? Heute? Am Neujahrstag. Spinnst du total.

Jonas: Also am néchsten Tag. Jonas erstattete seiner Auftraggeberin Bericht. Personlich. Wie besprochen.
Diesmal nicht im engen Beichtstuhl, in ihrem Biiro. Und sie war auch nicht mehr Carmen, sie war
Prekariatsoberritin Sakalauskas. Was ich ihr mitteilte, schien sie wenig zu beeindrucken.

Carmen: Revolution, Stadtguerilla, Club Caligari, eine erstaunliche Geschichte. Kaum zu glauben.

Jonas: Ich habe Thren Auftrag ausgefiihrt und dabei Babylon vor einem massiven Anschlag bewahrt, und
PH 1 vor der Zerstérung.

Carmen: Das sagen Sie. Haben Sie Beweise, eindeutige, stichhaltige gerichtsfeste Beweise? Also nicht.
Das macht die Sache sehr, sehr schwierig. Hmh, ich werde sehen, was sich tun 148t. Sie horen von uns.

Jonas: Ich horte, zwei Wochen spiter. Per Fon.

Computerstimme: Und deshalb gewihren wir Ihnen in Anerkennung geleisteter Dienste einen Aufschub
bis zum 30. Juni 2017. Sie haben also ein halbes Jahr Zeit durch die Akquirierung des erforderlichen
Zusatzeinkommens dafiir Sorge zu tragen, da} IThre Lizenz als privater Detektiv und damit Ihr Sozialstatus
erhalten bleiben. Sollte Ihnen das nicht gelingen, Herr Jonas, verzagen Sie nicht, nicht jeder ist zu hoherem
berufen. Sie werden in eine Prekariats-Heimstatt umziehen. Dort erwartet Sie ein durchaus angenehmes
Leben, sofern Sie keine iiberzogenen Anspriiche stellen. Das Amt fiir freie Berufe wiinscht Ihnen noch
einen schonen Tag. Auf Wiederhoren.

Das war Comeback. Eine Folge der Science-Fiction-Krimiserie Jonas. Nur Jonas. Und Sam. Von Michael
Koser. Nidhere Informationen und die Folgen zum kostenlosen Download finden Sie unter jonas-nur-jonas-
und-sam.de. Eine Produktion der Kanzlei Dr. Bahr. Den Detektiv Jonas sprach Bodo Primus, seinen
Supercomputer Sam Peer Augustinski. Aulerdem horten Sie: Thomas Karallus, Vanida Karun, Werner
Klein, Deef Pirmasens, Angelika Thomas, Henning Venske und Elena Wilms. Ton und Technik: Marcus
Giersch und Christoph Guder. Aufgenommen im Tonstudio Fihrhauston in Hamburg (2008). Regie:
Werner Klein.

Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Der letzte Detektiv

Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser
Heute: Mafia

Jonas: Abends war ich im Casablanca gewesen. Allein. Ich hatte an Jamaro gedacht. Kein Wunder, da83 ich
in der Nacht von ihr triumte. Ein erotischer Traum war’s leider nicht. Aufler vielleicht fiir einen Bondage-
Fan. Jonas ist keiner.

Jamaro: Hilf mir, Jonas! Sie haben mich gefangen, die Russen und ihr schwarzer Teufel! Im Aeropuerto.
Zuviel Technik. Ich war nicht stark genug. Und jetzt halten sie mich fest. Gefesselt, unter Drogen. Du
muf3t mir helfen, Jonas.



Jonas: Jamaro, indianische Medizinfrau. Schamanin. Vor einem halben Jahr waren wir uns begegnet.
Driiben, in Costaguana. Die Totentanz-Geschichte. Wir waren uns nahegekommen. Sehr nahe. Bis Jonas
nach Babylon zuriickflog. Jamaro blieb dem Morder ihres Stammes auf den Fersen. Dem schwarzen
Schamanen aus Sibirien, der fiir die Kompania arbeitete. Die Russen-Mafia.

Jamaro: Ich soll auch fiir sie arbeiten. Sie wollen mich zwingen. Alle meine Geheimnisse wollen sie mir
entreiflen. Und wenn sie sie haben, werden sie mich téten. Komm, Jonas, komm zu mir! Hilf mir, Jonas!
Bitte!

Jonas: Jamaro?

Jamaro: Bitte.

Jonas: Wo bist du, Jamaro? — Jamaro?

Jonas: Am Fon war nicht Jamaro. Es war Juno Belinda. Darling Belinda. Chefin des Sicherheitsdienstes
Safety First. Wir kannten uns schon lange. Seit dem Antarktischen Krieg. Zuletzt hatten wir im Fall
Attentat zusammen gearbeitet. August 2012.

Belinda: Es ist ein wunderschoner Morgen, Jonas, die Sonne scheint, die Vogel singen.

Jonas: In Babylon? Glaub ich nicht.

Belinda: Ist auch nicht wahr. Aber darauf kommt’s ja nicht an.

Jonas: Sondern?

Belinda: Auf die Haltung. Die innere Einstellung. Das positive Denken.

Jonas: Was willst du, Belinda?

Belinda: Dir was Gutes tun. Ich hab einen Job fiir dich.

Jonas: Danke. Fir einen Sicherheitsdienst arbeite ich nicht. Ich bin Detektiv. Freier Detektiv.

Belinda: Der letzte. Ich weif}. Und auch noch stolz drauf. Krieg dich wieder ein, Jonas. Ich will dich nicht
bei mir anstellen. Nur ein kleiner Aushilfsjob. Weil meine Leute zur Zeit alle anderweitig zu tun haben.

Jonas: Lieber nicht.
Belinda: Oh, der Herr sind total ausgebucht. Auftragsdatei voll bis zum Stehkragen, oder, Sammy?

Sam: Was? Ah, ih, #h, bitte Sam aus der Sache giitigst ausklammern zu wollen, Gnidigste. Ein Computer
hort und gehorcht. Sonst nix.

Jonas: Was du nicht sagst, Sammy.
Sam: Genau das.

Belinda: Also, hor mal zu, Jonas. Ein paar Tage Ferien im Siiden. Flug erster Klasse nach Palermo. Da
mietest du dir eine Luxuskarosse. Oder von mir aus einen Helikopter. 5000 Euros Taschengeld.



Jonas: Es ging um den nichsten Eurogipfel. Alle drei Jahre treffen sie sich. Nicht die Politiker-Pappnasen
und Plastikkopfe, die im Holo auftreten. Die echten Leiter und Lenker. Die Strippenzieher. Wirtschaft.
Banken und Borsen. Forschung. Industrie. Medien und Kommunikation. Sie ziehen Bilanz. Und legen fest,
wo’s in Zukunft langgeht.

Belinda: In fiinf Tagen ist es soweit. Am 3. April 2016. Nicht in Davos oder Bilderberg, wie sonst, sondern
im Centro Venti Venti. Dem hochmodernen neuen Kongref3zentrum in Sizilien. Und weil sich der Gipfel
da zum ersten Mal trifft, haben die Teilnehmer aus Babylon mich beauftragt, die Sicherheitsvorkehrungen
zu checken. Fiir einen Experten wie dich ist das eine Kleinigkeit.

Jonas: Ich werd mir’s iiberlegen.

Belinda: Was gibt’s da grof3 zu iiberlegen?

Jonas: Du horst von mir, Belinda.

Sam: Greif zu, Knallschote. Dein Konto ist fast so leer wie deine Birne.

Jonas: Langsam, Sam. Bei meinen letzten Ausfliigen in siidliche Gefilde bin ich gewaltig auf die Nase
gefallen. Ich sag nur Traumschiff. Und Knochenarbeit.

Sam: Wah, Schnee von gestern.

Jonas: Schnee, im Suiiden?

Sam: Egal. Ein neuer Fall, ein neues Gliick. 5000 Euros, Mensch!

Jonas: Und dann Jamaro. Sie hat mich gerufen. Sie braucht Hilfe. Das war kein normaler Traum, Sammy.

Sam: Ganz recht, Herr Specht. Herr Schluckspecht. Das war ein alkoholischer Alb- und Katertraum,
erzeugt vom sogenannten Whisky, welchen sich der Herr und Meister im Casablanca gestrigen Abends in
Unmengen zugefiihrt habet dh bzw. eingefloft hat, gelle?

Jonas: Davon war ich nicht so ganz liberzeugt. Aber ansonsten hatte Sam recht. Sam hat meistens recht.
Sam ist mein Computer. Er ist nicht nur schlau, er ist auch der Rede méchtig. Weniger vornehm
ausgedriickt: Sam ist ein Quatschkopf. Eine Quasselstrippe. Sein Hersteller hat ihn seinerzeit mit
Sprachprogrammen voll-gestopft. Und dann kriéftig geschiittelt. Ein Versuchsmodell. Nie in Serie
gegangen. Was besseres konnte Jonas sich nicht leisten. Damals, als er sich selbstindig machte. Seitdem
haben wir uns aneinander gewohnt. Mehr oder weniger. Ich rief Belinda an. Und sagte zu. — 24 Stunden
spater flog ich den Leih-Helikopter iiber den Golf von Castellamare. Nordwest-Sizilien. Unter mir lag das
Centro Venti Venti. Eine kiinstliche Insel mitten im Golf. Mit dem Festland verbunden durch einen schnur-
geraden Damm. Der endete am Haupttor in der Mauer, die um die ganze Insel lief. Direkt vor dem Tor der
Heliport. Ich landete. Stieg aus. Das Tor ging auf.

Juri Samarkand: Sieh da. Der groe Sicherheitsexperte aus dem grof3en Babylon. Willkommen im Centro
Venti Venti. Ich bin der Manager. Juri Samarkand. Ah, nennen Sie mich Juri. Und ihr Name ist 4h?

Jonas: Jonas. Nur Jonas.

Juri Samarkand: Richtig. Jonas. Frau Belinda hat Sie angemeldet. Ich soll Sie herumfiihren, Ihnen alles
zeigen, was Sie sehen wollen, dh und was wollen Sie sehen, Jonas?



Jonas: Ihre Sicherheitsmallnahmen.

Juri Samarkand: Versteht sich. Eine pure Formalitit, das versichere ich Thnen. Unser Zentrum ist state of
the art. Wir haben alles, was neu und gut und teuer ist: DNA Scanning, Voice Scanning, Retina Scanning,
Face-Structure Scanning, Bodyheat Scanning, Monitor-Uberwachung auch der entlegensten Ecken, iiberall
Sensoren, iiberall Robodogs, kusch! Alles systhemisch integriert, rechnergesteuert und chaostheoretisch
kalibriert, versteht sich.

Jonas: So. Und wenn Ihr Rechner abstiirzt?

Juri Samarkand: Unmoglich.

Jonas: Versteht sich. Aber wenn doch?

Juri Samarkand: Ah dann, mein Lieber, greifen wir zuriick auf die rustikalen Methoden der guten, alten
Zeit. Mauer und Stacheldraht rundum, menschliches Wachpersonal mit Sturmgewehren, Laserstrahlern,
Neurofreezern. Ah, kommen Sie.

Jonas: Wohin?

Juri Samarkand: Ich zeig IThnen unsere Sicherheitszentrale. Mitten auf der Insel, im Tower, ganz oben. Da
kriegen Sie den besten Eindruck.

Jonas: Die Insel war grof3, und weitgehend griin. Hinter Tor und Mauer lag ein Park. Echtrasen.
Echtbdume. Dartiber ragte das Kongre3gebdude auf. Und dariiber der Tower. Wir muf3ten nicht laufen.
Wir fuhren. StandesgemiB, in einem offenen Golf-Cart.

Juri Samarkand: Den Golfplatz haben wir weiter hinten. 18 Loch. Das hier ist unser genuin sizilianischer
Orangenhain. Im Sommer sollten Sie mal kommen, Jonas. Apfelsinen in allen Farben, so grof3 wie
Bowlingbille.

Jonas: Genmanipuliert?

Juri Samarkand: Hm, exklusiv fiir uns in Holland maBgeschneidert. Immer das Neueste, immer das Beste,
das ist unser Motto.

Jamaro: Jonas! Du bist gekommen.

Jonas: Jamaro!

Jamaro: Hilf mir, Jonas! Hol mich raus! Jonas.
Jonas: Wo bist du, Jamaro?

Jamaro: Jonas!

Juri Samarkand: Ah, wie meinen Sie, Jonas?
Jamaro: Jonas!

Jonas: Ich habe nur laut gedacht.



Jonas: Sie war laut und klar, Jamaros Stimme in meinem Kopf. Diesmal konnte es nicht Jacobs Whisky
sein. Fast mechanisch folgte ich dem Manager ins Kongre3gebdude. In den Lift, der uns zum obersten
Stockwerk des Tower brachte. In die zentrale Sicherheitsanlage der Insel. Computer. Schaltpulte. Und
Bildschirme. An allen Winden Bildschirme. Dunkel und tot. Bis Juri Samarkand sie einschaltete.

Juri Samarkand: Wenn wir Géste haben, ist die Anlage natiirlich besetzt. Und dann aktivieren wir auch
unsere Kuppel. Unsere wirkungsvollste Sicherheitsvorrichtung. Sie miissen sich das etwa so vorstellen wie
den Klimadom {iber Babylon. Nur viel, viel moderner und effektiver. Wenn die Kuppel aufgebaut ist... so,
dann kommt niemand und nichts rein oder raus. Kein Attentiter, kein Geschof, keine Bombe, kein
Laserstrahl.

Jamaro: Jonas! Hilfe! Hier bin ich!

Jonas: Wieder Jamaro. Und diesmal horte ich sie nicht nur. Ich sah sie auch. Auf einem der Bildschirme.
Sie lag auf einer Pritsche. Gefesselt. In einem kahlen Raum ohne Fenster. Neben ihr stand Utschym
Schetan. Der schwarze Schamane aus Sibirien. In seiner speckigen Arbeitskleidung. Mit einem
Menschenknochen drosch er auf seine Trommel aus Menschenhaut. Dabei sah er in die Kamera. Und
fletschte seine graugelben Zihne. Dann war er weg. Mitsamt Jamaro. Samarkand hatte die Bildschirme
abgestellt. Einen Laserstrahler aus der Tasche gezogen. Und auf Jonas gerichtet.

Juri Samarkand: Ich habe das Gefiihl, Sie sind nicht bei der Sache, Jonas.

Jonas: Jamaro ist hier. Auf der Insel. In Threm Centro. Wo haben Sie sie versteckt?

Juri Samarkand: Sie werden léstig, Jonas. Platz, Smert! Pafl gut auf ihn auf! Wenn er sich bewegt, beif3t
du! Wie gesagt, Jonas, Sie sind listig. Ein Argernis. Wir haben gewisse Pline, was den Eurogipfel betrifft,
und wiirden es vorziehen, dabei nicht von verliebten, telepathisch alarmierten Detektiven gestort zu
werden. Also haben wir Mallnahmen getroffen, uns Ihrer, mein Lieber, bereits im Vorfeld zu entledigen,
und zwar.

Jonas: Ich nahm Juri den Laser ab. Er war iiberrascht.

Juri Samarkand: Smert! Faf}, Smert!

Jonas: Und noch mehr iiberraschte es ihn, dal Robodog Smert gar nicht daran dachte, Jonas an die Kehle
zu springen. Statt dessen machte er Minnchen.

Jonas: Braver Hund! Und jetzt fall tot um!
Juri Samarkand: Ich versteh das nicht.

Jonas: Mein Computer. Wihrend Sie herumgetont haben, ist er in Ihrem System spazierengegangen. Und
hat ihren Fiffi umprogrammiert. Ist doch viel netter so. Gut gemacht, Sammy.

Sam: Merci. Man dankt. Ganz einfach war es nicht, das muf ich sagen, doch Sammy kennt kein Zittern
und kein Zagen. Analog, digital, das ist ihm egal. Er hackt und knackt und packt und zwackt und kackt.

Jonas: Das reicht, Sam. Wir miissen weg. Den Herrn hier nehmen wir mit. Als Geisel.
Juri Samarkand: Sie kommen nicht weit, Jonas. Die Wachen sind alarmiert.

Sam: Holdiodido.



Jonas: Da hatte er recht. Leider. Als wir zum Tor zuriickfuhren, sah ich sie. Mindestens 20.
Schwerbewaffnet. Ein Ausweichmandver war dringend angesagt. Ich klopfte Juri auf den messerscharfen
Scheitel. Old Shatterhands beriihmter Jagdhieb. Kurz, aber schmerzhaft. Dann sprang ich ab. Und wedelte
wie ein Slalomldufer um die Orangenbdume.

Jonas: Welche Richtung, Sammy?

Sam: Nach hinten. Da geht’s raus.

Jonas: Ich will aber nicht raus. Ich muf} zu Jamaro.

Sam: Ja, viel Freude wird die Lady an meinem Jonas haben, wenn er sich ihr als tote Leiche prisentiert.
Merke: Erst das Leben, dann die Liebe. Es gilt, Priorititen zu setzen. Zahllose wilde Wichter wollen dir
was. Mensch, hau ab. Verschwinde wie die Wurst im Spinde, hihi hihi. Um Jamaro kannst du dich spéter

kiimmern, hihi hihi.

Jonas: Das nahm ich mir vor. Ganz fest. Und lief. Nicht zum Tor. Von da kamen die Wéchter. Zuriick.
Vorbei am Kongref3gebdude. Und am Golfplatz. Bis es nicht mehr weiter ging. Ich stand vor der Mauer.

Sam: An der Mauer, vor der Mauer steht ne dumme Pflanze, gell Chef?
Jonas: Und jetzt, Sammy?

Sam: Jetzt, dh, ja, dh.

Jonas: Riiberklettern?

Sam: Was? Ne, Einspruch, Euer Ehren. Kraxeln ist ja soo anstrengend. Und total sinnlos. Weil, die Kuppel
ist noch immer aktiviert.

Jonas: Dann schalt sie ab, verdammt noch mal.

Sam: Is nich drin, Meista. Nich uff die Schnelle. Hochkompliziertes System. Det braucht Zeit, ja, und
haben wir Zeit?

Jonas: Ach. Ich dachte, Sam hackt und knackt...

Sam: Gut Hack will Weile haben.

Jonas: Keine Spriiche, Sam. Rat und Tat. Das ist ein Befehl.

Sam: Befehl. Jawoll. Sieh nach unten.

Jonas: Tu ich. Und?

Sam: Ja, was erblicken Dero Scharfsicht entziindete dh entziickende Augen?
Jonas: Hih? Meine Schuhe.

Sam: Gott, ist der lahm! Unter den Schuhen!

Jonas: Ah, da ist ein Gullydeckel.



Sam: Aha. Heb ihn hoch, roll ihn weg.

Jonas: So. Und jetzt seh ich eine senkrechte Rohre. Mit Sprossen, da.
Sam: Da steigst du munter, schnell mal runter.

Jonas: Ungern, Sammy. Huch, hier riecht’s aber nicht gut, du.

Sam: In der Tat, Sir. Wir scheinen wieder einmal in einem Fall von extrem schlechtem Odeur verstrickt zu
sein.

Jonas: Ja, ich hab’s wortlich gemeint, Sam. Hier, hier drin stinkt’s.
Sam: Jajaja.

Jonas: Oh, und es wird immer schlimmer.

Sam: Ja klar.

Jonas: Es wird immer schlimmer.

Sam: Ja, verldauft doch unter uns der Hauptwasserkanal, welcher Abfélle und sonstige menschliche
Hinterlassenschaften auf direktem Weg ins Meer befordert.

Jonas: Du, ich hab so ne Ahnung, was jetzt kommt.
Sam: Ja, Luft an, Nase zu, und dann: Sprung ab, marsch, marsch!

Jonas: Es gab keine Wahl. Auflerdem ist Jonas daran gewohnt, von Sam durch die Scheille gejagt zu
werden. Allerdings noch nie so lange wie diesmal. Ich war nah am Ersticken, als ich auftauchte. Weit
drauBen im Golf von Castellamare. Gut einen Kilometer vor der Insel. Ich schnappte nach Luft. Und
versuchte, mich notdiirftig abzuspiilen. Dann schwamm ich in Richtung Festland. Nicht gerade schnell. Bis
ich was horte. Motorengerdusch. Ein Boot von der Insel. Es kam direkt auf mich zu. Das gefiel mir nicht.
Ich legte einen Zahn zu. Aber das Boot war schneller. Plotzlich noch ein Motorengerdusch. Ein zweites
Boot. Vom Festland. Maschinenpistolen ratterten iibers Wasser. Das Boot von der Insel drehte ab. Fuhr
zuriick. Das andere kam nidher. Was ging hier vor?

Sam: Unzureichende Daten, Hochwiirden. Insofern: Nix Genaues weifs man nicht.

Jonas: Unsere Rutschpartie durch den Schiet hast du offenbar gut {iberstanden.

Sam: Ja, Halle-halleluja. Dank dem Herrn Jonas, der in seiner unendlichen Giite seinem Sam einen
absoluten undurchdringlichen Mikrofaser-Anzug spendiert und ihn sowohl wasser-, abwasser-, als auch
wasserabwehrdicht gemacht hat. Was man von anderen Anwesenden nicht unbedingt behaupten kann.

Jonas: Du stinkst trotzdem.

Sam: Ja, auch Exzellenz stinken zum hohen Himmel, und was Durchlaucht da in den Haaren hingt, wuéh,
igitt, pfui Teufel.

Basta: Hallo!



Pronto: Ahoi!

Basta: Kommen Sie ins Boot.

Pronto: Und halten Sie die Hénde so, da3 wir sie gut im Blick haben.

Sam: Ach du liebes Meingottchen, wie sehen die denn aus?

Jonas: Berechtigte Frage. Die beiden jungen Minner, die mich in ihr Boot zogen, trugen Anziige, so
schwarz wie ihre geolten Haare. Mit breiten weillen Streifen. Dazu Gamaschen. Schwarzweille Schuhe.
Weille Krawatten zu schwarzen Hemden. Und antike Maschinenpistolen Typ Thompson. Ein historisches
Outfit. Voll durchgestylt. Voriges Jahrhundert, 20er, 30er Jahre. Gangster. Chicago. Al Capone.
Humphrey Bogart.

Jonas: Seid ihr aus einem Museum entsprungen? Oder wird hier ein Film gedreht?

Basta: Spiter.

Pronto: Die Nonna wird Thnen alles erklédren.

Jonas: Die Nonna? Thre Frau Gromutter?

Basta: Sie will Sie sehen.

Pronto: Wir bringen Sie zu ihr.

Jonas: Die GroBmutter der beiden Typen residierte offenbar auf dem Festland. Wir landeten in einer
einsamen Bucht an der Westseite des Golfs von Castellamare. Vom Steg fiihrte ein steiler FuBweg den
Berg hoch. Oben stand ein Haus. Ein unschoner weifler Kasten. Mit einer gewaltigen Aussicht auf den
Golf. Meine Begleiter schoben mich durch die Tiir. Innen wartete eine alte Frau. Sehr alt. Weihaarig.
Nicht groB, aber breit. In einem schwarzen Taftkleid.

Nonna: Sehr gut, Basta. Sehr gut, Pronto. Wer ist der Mann?

Jonas: Ich kann selbst reden. Jonas ist der Name. Nur Jonas.

Nonna: Nur Jonas? Aus Babylon?

Jonas: Ja.

Nonna: Sie sind der letzte Detektiv!

Jonas: Haben Sie was dagegen?

Nonna: Keineswegs. Ich bin hocherfreut. Ihr Ruhm ist bis nach Sizilien gedrungen. Willkommen!
Willkommen bei der Familie Malavita. Ich bin Donna Benedetta Malavita.

Basta: Die Nonna.
Pronto: Die Patin.

Nonna: Mein Gatte, Don Antonio Malavita. Meine Nichte Alessandra.



Jonas: Jetzt sah ich sie erst, in einer dunklen Ecke des Zimmers. Ein schlafender Greis im Rollstuhl. Auf
dem Schof eine Maschinenpistole. Daneben eine unscheinbare Frau unbestimmten Alters. Auch in
schwarz.

Nonna: Alessandra kiimmert sich um Don Toni. Seit er vor 30 Jahren bei Familienstreitigkeiten in New
York schwer verletzt wurde, ist er an den Rollstuhl gefesselt. Er kann nicht mehr gehen.

Basta: Nicht mehr reden, nicht mehr horen, nicht mehr denken.

Pronto: Aber schieflen kann er noch.

Nonna: Meine Urenkel kennen Sie bereits. Gianluca und Leoluca Malavita.
Basta: Genannt Basta und Pronto.

Pronto: Die todlichen Twins.

Nonna: Geht wieder auf eure Posten!

Basta: Si, Nonna.

Pronto: Bene.

Jonas: Die beiden stellten sich ans Fenster. Und sahen hinaus. Auf den Golf. Wegen der schonen Aussicht?
Das konnte ich mir nicht vorstellen.

Nonna: Wir beobachten die Insel. Das Centro Venti Venti.
Jonas: Warum?

Nonna: Wir wissen, daf dort in wenigen Tagen der Eurogipfel stattfinden wird. Und wir wissen auch, daf3
die Russen das Zentrum iibernommen haben. Weil sie einen groen Coup im Schilde fiihren.

Jonas: Die Russen-Mafia?

Nonna: Ah, wenn wir Freunde bleiben wollen, Jonas, dann nennen Sie die russische Kompania nicht
Mafia. Niemals. Es gibt nur eine Mafia. Die echte, die wirkliche, die historische, die einzige. Die Cosa
Nostra. Und das sind wir.

Basta: Das heif3t, der Rest.

Pronto: Was von der Mafia noch {ibrig ist.

Nonna: Und das ist, wie Sie sehen, Jonas, nicht eben viel. Eine Familie. Sie haben uns dezimiert, die
Russen, sie haben uns aus dem Geschift gedringt, unsere Firmen tibernommen, uns aus Amerika
vertrieben, und jetzt kommen sie auch noch hierher, nach Sizilien.

Basta: In unsere Heimat.

Pronto: Unseren eigenen Hinterhof.

Nonna: Das lassen wir uns nicht bieten. Wir behalten sie im Auge und, was immer sie vorhaben, wir



werden einschreiten!

Basta: Wir werden ihnen die Suppe versalzen.

Pronto: Und kriftig reinspucken.

Jonas: Die Kompania im Centro, mit Jamaro, ich mufl meine Auftraggeberin anrufen!

Jonas: Die Kompania hat den Tagungsort unterwandert, sagte ich Belinda. Der Gipfel ist geféahrdet. Sie
nahm die schlechte Nachricht ausgesprochen cool auf.

Belinda: Das kriegen wir schon hin. Wo steckst du, Jonas?

Jonas: Uber dem Golf. In einem Bungalow in ih wie heit das hier?
Nonna: Monte Speziale.

Jonas: Am Monte Speziale.

Belinda: Gut. Bleib da. Riihr dich nicht. Warte auf meinen Anruf. Ich werde das Notige veranlassen. Bis
dann.

Jonas: Arrivederci, Belinda. Ich hatte nicht vor, ihren Anweisungen zu folgen. Jamaro war im Centro.
Gefangen. In Gefahr. Ich muflte zuriick zur Insel. So schnell wie moglich. Vielleicht wiirden die Malavitas
mir helfen. Ich wollte das mit der Nonna besprechen. Aber es kam was dazwischen.

Basta: Ein Helikopter, Nonna!

Pronto: Von der Insel!

Basta: Mit Raketen!

Pronto: Und MG!

Nonna: Die Russen. Sie greifen uns an.

Basta: Jetzt sind sie iiber uns!

Pronto: Sie wollen auf dem Dach landen!

Nonna: Wir setzen uns ab. Plan B. Mach die Klappe auf, Alessandra.

Allesandra: Si, Mama.

Nonna: Basta und Pronto, ihr tragt den Rollstuhl mit Don Toni.

Basta: Si.

Pronto: Bene.

Nonna: Kommen Sie, Jonas.



Jonas: Unter der Falltiir im Boden fiihrten Stufen nach unten. In einen Felsenkeller. Und da fing ein Gang
an. In den Berg. Mit leichter Neigung nach unten. Das war unser Fluchtweg. Nach etwa 200 Metern hielten
wir. Die Nonna 6ffnete eine in die Felswand eingelassene Stahltiir. Hinter ihr war eine Monitor-Anlage.
Die Nonna schaltete sie an. Auf dem Bildschirm erschien der Bungalow. Von auflen. Der Helikopter war
gerade auf dem flachen Dach gelandet. Bewaffnete steigen aus. Die Nonna nickte zufrieden. Und driickte
auf einen roten Knopf.

Basta: Hurra!

Pronto: Eins zu null fiir uns!

Basta: Die Russen haben ihren Helikopter verloren!

Pronto: Und 10 Mann, mindestens!

Jonas: Thr Haus ist aber auch draufgegangen.

Nonna: Das macht nichts. Es war hdBlich. Und wir brauchen es nicht mehr. Die Feindseeligkeiten sind
eroffnet. Weiter! Wir haben noch einen langen Weg vor uns.

Jonas: Etwa 5 Kilometer. Durch den Berg. Immer schrédg nach unten. Und dann waren wir angekommen.
In einem gutbestiickten Weinkeller. Dariiber lag ein weiter, heller Raum. Bunte Teppiche auf blauen
Fliesen. Massive Echtholzmdbel. An den Wiénden Heiligenbilder in schreienden Farben. Und eine
iberlebensgrofle Madonna aus bemaltem Gips. Direkt neben ihr hingen Waffen: Maschinenpistolen. Und
Handgrananten. Es roch nach Wein und Weihrauch, nach Friedhof, Knoblauch und Olivendl. Vor dem
riesigen Fenster eine grofle Terrasse. Palmen in Tonkiibeln. Und ein Automobil. Ein antiker Cadillac in
schwarz und gelb.

Basta: GroBonkel Als berithmte Panzerlimousine. 1928.

Pronto: Nonna hat sie aus Chicago mitgebracht.

Nonna: Sie befinden sich in der Villa Malavita, Jonas. Am Standrand von Castellamare. Stammsitz und
Hauptquartier der Familie Malavita. Nun, was sagen Sie?

Jonas: Eindrucksvoll. Ich kann ihn spiiren. Hier weht er.

Nonna: Wer?

Jonas: Der Wind der Geschichte.

Jamaro: Jonas! Hilf mir! Hast du mich vergessen?

Jonas: Nein, Jamaro. Signora Malavita, ich muf} ins Centro!

Nonna: Nennen Sie mich Nonna, wie die anderen.

Jonas: Die Russen halten da eine Freundin von mir fest.

Nonna: Die wollen Sie rausholen. Und dazu brauchen Sie unsere Hilfe.

Jonas: Allein werde ich's kaum schaffen.



Nonna: Wir tun uns zusammen, Jonas, Sie helfen uns, wir helfen Ihnen. Was schlagen Sie vor?

Jonas: Ein Kommando-Unternehmen. Ein kleiner Sto3trupp dringt ein. Holt Jamaro. Kommt mir ihr
zuriick.

Nonna: Basta und Pronto, ihr geht mit Jonas.

Basta: Aber sicher.

Pronto: Mit Vergniigen.

Jonas: Frage: Wie kommen wir ins Centro?

Nonna: Na, hat ihr schlauer kleiner Computer das Sicherheitssystem noch immer nicht geknackt?
Jonas: Sam?

Sam: Sam arbeitet dran.

Nonna: Also noch nicht.

Sam: Oma, du hast ja keine Ahnung. Das ist Elektronik, capisc'? Hochmoderne Technik. Schwerstarbeit.
Da muB ein kleiner Computer méchtig transsibirien Korrektur transpirieren.

Jonas: Halt die Backen, Sam, knack weiter.

Sam: Ja.

Nonna: Also machen wir’s auf unsere Art. Wissen Sie, Jonas, hier, wo wir zuhause sind, hier sind wir noch
wer. Wir werden respektiert, wir haben Einflul und Verbindungen. Zu den hier ansissigen Firmen zum
Beispiel, die das Centro Venti Venti beliefern.

Jonas: Am nédchsten Morgen fuhr ein E-Laster iiber den Damm zur kiinstlichen Insel. Viveri stand dran,
und Traffico all Ingrosso. In der Fahrerkabine sa3en Basta und Pronto. In weilen Kitteln. Darunter
Maschinenpistolen. Die Ladung bestand aus diversen Lebensmitteln. Aus Handgranaten. Dynamitstangen.
Und aus Jonas. Der auch eine MP hatte. Auf der Hohe des Heliports, wo noch immer mein Helikopter
wartete, fiihrte eine Rampe nach rechts. Am Haupttor vorbei. Zum Lieferanteneingang. Basta winkte
freundlich. Der Wichter driickte auf einen Knopf. Das Tor ging auf. Wir fuhren ein. In die
Sicherheitsschleuse. Von hier ab mufiten wir uns den Weg freisprengen. Und freischiefen.

Basta: Das war der Wichter.

Pronto: Er ruhe in Frieden.

Jonas: Basta, Dynamit an die Innentiir.

Basta: Si.

Jonas: Pronto, gib Feuerschutz.

Pronto: Berto.



Juri: Hallo, Jonas. Ich heifle Sie zum zweiten Mal im Centro Venti Venti willkommen. Wir sind auf Sie
vorbereitet. Unsere parapsychologische Wunderwaffe, der Schamane aus Sibirien, hat Ihre Gedanken
gelesen und uns gewarnt.

Jonas: Juri Samarkand. Nicht leibhaftig. Auf einem Bildschirm, der plotzlich hell geworden war. Seine
elegante Erscheinung wurde durch einen Kopfverband erheblich beeintrichtigt. Was Jonas erfreute. Aber
das war auch der einzige Grund zur Freude.

Juri: Thr torichter Drang, die Indianerin zu befreien, macht Sie fiir uns zu einem immer massiveren
Storfaktor, Jonas. Darum haben wir beschlossen, obwohl wir Jamaro gern an der Seite des Schamanen fiir
unsere Ziele eingesetzt hitten, das Objekt Ihrer Begierde ein fiir allemal zu beseitigen. Utschym Schetan!
Fang an!

Utschym: How.

Jonas: Juri trat zuriick. Ich sah Jamaro. Sie lag auf der Pritsche. Anscheinend bewuBtlos. Der schwarze
Teufel tanzte wie ein tapsiger Bar um sie herum. Und trommelte. Jamaro fing an zu zittern. Zu zucken.
Plotzlich 6ffnete sie die Augen. Sie sah mich an. Baumte sich auf. Blut stromte ihr aus Mund und Nase.
Sehr viel Blut. Sie fiel zuriick. Und lag da. Ganz still. Mit offenen Augen.

Juri: Gut gemacht, Utschym Schetan.

Utschym: How.

Juri: Jamaro ist tot.

Jonas: Nein.

Juri: O doch. Tot wie ein Tiirnagel. Sie sehen, Jonas: Thr weiterer Aufenthalt auf unserem Gelédnde ist
zwecklos.

Jonas: Nein!

Jonas: Ich sah rot. Ich feuerte auf den Bildschirm. Auf Winde und Tiiren. Bis ich einen heftigen Schlag
auf den Kopf kriegte. Von hinten. Und zusammenbrach. Ich wachte auf. In der Villa Malavita. Der Kopf
tat mir weh. Aber das war nichts gegen den Schmerz tief innen.

Jonas: Jamaro ist tot. Sie haben sie umgebracht, der schwarze Teufel und Samarkand.

Basta: Sie sind ausgerastet, Jonas.

Pronto: Wir muflten Sie beruhigen.

Basta: Nichts fiir ungut.

Pronto: Das Unternehmen haben wir abgebrochen.

Jonas: Ich muBte ihnen recht geben. Trotz meiner Trauer. Und meiner Wut. Wir wiren alle drei
draufgegangen. Jetzt konnten wir das tun, was getan werden muf3te. Ich dachte nicht an Belinda. Nicht an
meinen Auftrag. Ich dachte nur an Rache. Rache an Jamaros Mordern. Die Malavitas waren einverstanden.

Sie wollten die verhal3te russische Konkurrenz vernichten. Wir hielten Kriegsrat. Die Nonna. Jonas. Und
Sam.



Sam: Ein Tusch, Herr Kapellmeister! Tatatatui. Meine Daumen und Hirn, es halt geschnackelt, System ist
geknackelt, na Oma, wat sachste nu?

Nonna: Thr Computer ist recht laut, Jonas.
Sam: Wat bin ich?
Jonas: Da sind Sie nicht die erste, die das feststellt. Und sensibel ist Sam, weif} Gott, auch nicht gerade.

Sam: Ja, aber schlau. Und gerissen. Und einmalig clever. Sozusagen genial. Und absolut und total ganz und
gar unentbehrlich.

Jonas: Leider, aber wie auch immer, jetzt kommen wir rein. Ins Centro.
Nonna: Sie meinen, Frontalangriff? Durchs Tor und iiber die Mauer?
Jonas: Was denn sonst?

Nonna: Wir bleiben drauBlen und lassen die Russen kommen. Wir rduchern die Bande aus. Thr Sam wird
die Schutzkuppel aktivieren.

Sam: Wat werd’ ich?

Jonas: Deaktivieren, wollten Sie sagen.

Nonna: Na, er wird sie aktivieren. Und aufrechterhalten.

Sam: Na, Peanuts. Macht Sammy mit links.

Nonna: Oben in der Kuppel ist ein Loch.

Sam: Yes, fiir den Ausstofl von CO2. Kohlendioxid. Sehr ungesund. Nur 25 cm Durchmesser.
Nonna: Da wird Gas eingeleitet. Reizgas, Trianengas, Mace. Was die Polizei so hat.

Jonas: Die Polizei?

Nonna: Die brauchen wir natiirlich. Aber das ist kein Problem. Wie es der Zufall will, ist GroBneffe
Salvatore Malavita Chef der Polizei von Palermo.

Sam: Ja ist es denn die Possibility?

Nonna: Wir warten ein paar Stunden. Dann gehen wir rein. Mit Gasmasken. Wir sammeln die hilflosen
Russen ein und lassen sie verschwinden. D'accordo?

Sam: Akkordeon?

Jonas: Am friithen Nachmittag lief sie an. Die Operation Rattenjagd. Die Russen saflen auf der Insel. Und
fiihlten sich sicher. Unter der undurchdringlichen Kuppel. Bis der Polizei-Helikopter kam. Mit einem
Schlauch. Und einer gigantischen Gasflasche. Als die leer war, wurde das Loch abgedichtet. Der
Helikopter flog zuriick nach Palermo. Um die Insel waren Boote postiert. Voll mit Carabinieri. Falls die
Russen versuchten, durchs Abwasser zu fliehen. Wie Jonas. Vor dem Haupttor standen wir. Jonas. Und die



Mafia: Die Nonna. Basta und Pronto. Nichte Allesandra, und Don Toni im Rollstuhl. Er schlief nicht,
ausnahmsweise. Er streichelte seine MP. Und lachte. In freudiger Erwartung. Die Nonna sah auf die Uhr.

Nonna: Zwei Stunden. Das sollte reichen.

Jonas: Denk ich auch. Kuppel deaktivieren, Sam.

Sam: Zu Befehl. Piep. Kuppel ist deaktiviert.

Jonas: Dann sollten wir die Gasmasken, Moment. Was ist das?

Basta: Das Tor! Es geht auf!

Pronto: Und zwei kommen raus.

Jonas: Juri Samarkand, und der schwarze Schamane.

Juri Samarkand: Sie wundern sich, uns gesund und munter vor sich zu sehen, unbeeintrichtigt von ihrem
hinterhéltigen Gasangriff? Sehen Sie, mein Freund Utschym Schetan war so freundlich, uns beiden mit
seinen speziellen Fihigkeiten die giftigen Schwaden vom Leib zu halten. Es war gar nicht leicht, und man
sollte annehmen, er sei jetzt schwach und erschopft. Aber ich kann ihnen versichern, das ist nicht der Fall.
Ganz und gar nicht.

Utschym: How.

Nonna: Erschief3t die beiden.

Sam: Jessesmaria.

Jonas: Es ging nicht. Die Maschinenpistolen versagten. Alle. Der Schamane hatte Macht {iber sie. Er
trommelte. Juri grinste. Mir fiel was ein. Was Jamaro mir frither mal gesagt hatte. Im Regenwald von
Costaguana.

Jonas: Messer! Uber Messer hat er keine Macht. Basta! Pronto! Stecht zu!

Basta: Bene.

Pronto: Machen wir.

Jonas: Es stimmte. Der Schwarze hatte keine Macht iiber Messer. Aber er hatte Macht iiber Menschen.
Basta und Pronto... wollten auf Juri und den Schamanen losgehen, aber sie konnten nicht, sie wendeten
sich gegeneinander...

Juri Samarkand: Das kommt davon. Mein Beileid, verehrte Signora Malavita, ihre ohnehin winzigkleine
Familie ist nun noch mehr zusammengeschrumpft. Seien Sie froh, wenn wir es dabei bewenden lassen.
Leben Sie wohl. Ach, dh, Ihren zugelaufenen Detektiv, den iiberlassen Sie besser uns. Wir nehmen ihn mit,
als Geisel und Schutzschild.

Jonas: Ob ich wollte oder nicht, ich muf3te ithnen folgen. Zu meinem Leih-Helikopter auf dem Heliport.
Sie fesselten mich. Und banden mich an ein kurzes Seil. Das machten sie am Helikopter fest. Sie stiegen

ein. Juri setzte sich ans Steuer. Der Helikopter startete. Flog eine grofle Kurve iiber den Golf. Jonas hing
unten dran. Drehte sich. Pendelte hin und her. Unter mir sah ich Bewegung. Der Bann des Schamanen war



offenbar aufgehoben. Die Nonna beugte sich iiber ihre toten Urenkel. Don Toni im Rollstuhl sah dem
Helikopter nach. Hob seine MP. Zielte kurz. Und driickte ab. Ein Ruck. Der Schuf} hatte das Seil
durchtrennt. Jonas fiel. Klatschte ins Wasser. Ging unter. Kam hoch. Ging wieder unter. Kam noch mal
hoch. Bevor ich ganz ertrunken war, fischten mich die Carabinieri auf. Derweil verschwand der Helikopter
mit Juri und dem Schamanen am nordlichen Horizont. Am Abend saflen wir in der Villa Malavita
zusammen. Don Toni schlief wieder. Den Schlaf des Gerechten und Zielsicheren. Behiitet von Alessandra.
Die Nonna und ich, wir hatten nur einen Gedanken.

Nonna: Vendetta.

Jonas: Rache.

Nonna: Fiir Basta und Pronto.

Jonas: Fiir Jamaro.

Nonna: Wir werden sie toten, Samarkand und den Schwarzen.

Jonas: Das werden wir, Nonna. Aber dazu miissen wir sie erst haben.

Nonna: Wir werden sie finden.

Jonas: Sicher, blof3 wo?

Sam: Hach, da sitzen sie und zermartern ihre mickrigen Gehirne. Menschen! Warum fragt ihr nicht
Superhirn Samuel, Computer, extraordinaire?

Jonas: Willst du uns erzihlen, du weil3t, wo die beiden stecken, Sammy?

Sam: Nun, @h man hitte diesbeziiglich, unter Umstidnden, gewissermaBen, sozusagen, irgendwie so eine Art
Idee.

Jonas: Raus damit.
Sam: Leute, tretet rings heran, hort euch die Geschichte an, hort, was bald zu Babylon.

Jonas: Kurz, Sam, bitte, und in Prosa, fiir deine Gedichte oder was du dafiir hiltst hab ich im Moment
keinen Nerv.

Sam: Banause. 8. April 2016 Eroffnung Themenhotel Metropole in Babylon. Betreiber ist Strohfirma fiir
Kompania, munkelt man.

Nonna: Das ist mir bekannt. Man ist deshalb vor einiger Zeit an unsere Familie herangetreten. Wegen
Onkel Als Panzer-Cadillac. Den wollte man gern fiir das neue Hotel kaufen.

Jonas: Warum denn das?
Sam: Metropole, Dummi. Themenhotel, Weichkeks. Das Thema ist Al Capone. Gangster, Mafia, Chicago,
Prohibition, Roaring Twenties. Und wo hatte Omas beriihmter Onkel Alphonse sein Hauptquartier? Na?

Hotel Metropole, Chicago, Michigan Avenue.

Nonna: Wir haben den Wagen natiirlich nicht hergegeben.



Sam: Wenn also die Kompania hinter dem neuen Hotel in Babylon steckt und wenn Gospodin Juri
Samarkand sowas wie der Hotelier der Kompania ist, dann, allerwertester Jonas, herzliebste Omama.

Jonas: Dann erdffnen sich uns gewisse Moglichkeiten.

Sam: Na bitte.

Jonas: Eine Woche spiter. Babylon. Markgrafenboulevard. Das neue Themenhotel Metropole wurde
festlich eroffnet. Der tibliche Auftrieb. Nur geladene Géste. Nur sogenannte Prominenz. Die
Biirgermeisterin natiirlich. Holo-Stars. Der Serienmorder der Woche. Superbosse. Bischofin und
Erzdruide. Angesagte Drogen-Designer. Der Hochadel. Und Jonas. Sam hatte mir eine Einladung besorgt.
Wie? Das miissen Sie ihn schon selbst fragen. Computer haben ihre kleinen Geheimnisse. Ich war also da.
Wanderte herum. Es gab Echtwhisky. Stilecht aus Teetassen. Cocktails aller Art. Echtchampagner. Das
echtmenschliche Personal machte auf Gangster und Charleston-Girls. Echtmusiker spielten Uraltjazz.
Nostalgiker Jonas fiihlte sich gut. Und vergal} fast, weshalb er ggkommen war. Bis er Belinda traf.
Belinda: Jonas, was machst du denn hier?

Sam: Jonas, was machst du denn hier?

Belinda: Oh, der alte Sam.

Jonas: Ich trinke. Echten Scotch. Sowas kann ich mir zuhause nicht leisten. Dein Wohl, Darling Belinda.
Belinda: Du bist eingeladen?

Jonas: Nein. Aber du natiirlich. Du bist sogar ein ganz spezieller Ehrengast, nehm ich an.

Belinda: Meinst du? Warum?

Jonas: Weil das Hotel der Kompania gehort. Und du gehorst auch der Kompania.

Belinda: Haha, ich? Wie kommst du denn auf die Idee?

Jonas: Drei Griinde. Erstens. Gleich nachdem ich dich angerufen und dir gesagt hatte, wo ich stecke, haben
die Russen den Bungalow der Malavitas angegriffen. Zweitens. Die Kompania hat das Centro Venti Venti
unterwandert, hatte ich dir gesagt. Du hast nichts unternommen. Der Gipfel wurde nicht abgesagt. Warum
hast du die Warnung nicht weitergegeben?

Belinda: Das muf} ich glatt vergessen haben. Und drittens?

Jonas: Es gab gar keinen Auftrag fiir dich, die Sicherheitsvorkehrungen in Sizilien zu checken. Sam hat
sich mal in deinen Daten umgesehen.

Sam: Ja griil Gott, gnéddige Frau, wie geht's, wie steht's, wie schauts, kil die Hand, bussi bussi.
Belinda: Du mich auch, Sam. Kreuzweise.
Sam: Jawohl.

Jonas: Warum hast du mich nach Sizilien geschickt, Belinda?



Belinda: Wegen dieser Indianerin.

Jonas: Jamaro?

Belinda: Wir wul3ten, daf3 sie mit dir in Verbindung stand. Telepatisch. Unser Schamane hat ihre Hilferufe
abgehort. Wir machten uns Sorgen, du kénntest durch Jamaro zuviel erfahren, womdoglich iiberraschend
eingreifen und unseren groflen Coup storen. Wir wollten dich vorher aus dem Verkehr ziehen. Zu unseren
Bedingungen. In aller Gemiitsruhe.

Jonas: Darum hast du mich Juri Samarkand auf dem Tablett serviert. Mich ans Messer geliefert.

Belinda: Gott, wenn du es so melodramatisch ausdriicken willst.

Jonas: Der grof3e Coup worum ging's da eigentlich, Kidnapping der Gipfelteilnehmer.

Belinda: Ah, nicht doch. Das ist Altmafia-Stil. Uberholt. Uninteressant. Die Gipfelteilnehmer sollten
abgehort werden.

Jonas: Wanzen?

Belinda: Ach was. Jeder Gipfelmensch hitte seine Sicherheitsexperten mitgebracht, und die hitten jede
Wanze gefunden.

Jonas: Also mental. Telepatisch. Durch den Schwarzen Schamanen. Und Jamaro sollte auch dazu
gezwungen werden.

Belinda: Genau, Jonas. Und da bist du ganz allein draufgekommen? Ohne Sam?

Sam: Oh da staunt der Laie und der Fachmann wundert sich, doch wie spricht Volkes Stimme, pock, pock,
pock, pock, auch ein blindes Huhn trinkt mal einen Korn, hick.

Jonas: Sam, halt die Klappe. Ich verstehe, Belinda. Wenn die Kompania weil3, welche Weichen in den
nédchsten Jahren gestellt werden, kann sie die richtigen Aktien kaufen, die richtigen Immobilien, in die

richtigen Branchen investieren.

Belinda: Und so weiter. Elegant, nicht wahr? Und viel eintréglicher als Kidnapping. Komm mit, Jonas. Ich
will dir was zeigen.

Sam: Nana.

Jonas: Belinda ging voraus. Zu einem Lift, der nur mit Sonder-PaBscheibe funktionierte. Belinda hatte
eine. Wir fuhren nach unten.

Jonas: Aus eurem grof3en Coup ist ja nun nichts geworden, Belinda.

Belinda: Das verdanken wir dir, Jonas, und diesen sizilianischen Dorftrotteln. Mit denen rechnen wir
spéter ab. Was dich betrifft, Jonas.

Juri Samarkand: Willkommen im Metropole, Jonas. Ich bin der Manager, Juri Samar... was rede ich da, éh
das wissen Sie doch. Es scheint mein Schicksal zu sein, Sie immer wieder willkommen heif3en zu miissen.
Ah, treten Sie nur niher. Meinen Freund Utschym Schetan kennen Sie ja bereits.



Jonas: Sam. Gehirnblockade.

Sam: Wii3te nicht, was es da viel zu blockieren gibe, Kumpel. Piep. Okay. Blockade steht.
Jonas: Om mani padme hum.

Sam: Om mani padme hum.

Jonas: Samarkand. Ein bewaffneter Bodyguard. Und der Schamane. Sie sa3en hinten. An der Wand der
groB3en Halle. Offensichtlich eine Garage. Vor einer anderen Wand standen drei antike LKW. Alte
Autoteile lagen herum. Es roch nach Ol und Benzin.

Belinda: Ein historisch getreuer Nachbau der Garage in der North Clark Street, Chicago, wo das beriihmte
Massaker am St. Valentinstag stattfand.

Juri Samarkand: 1929, am 14. Februar. Al Capone - Thnen ist das zweifellos bekannt, Jonas - Capone hat
sich damals seiner schirfsten Konkurrenten entledigt.

Jonas: Om mani padme hum, Om mani padme hum.
Sam: Om mani padme-he, Om mani padme-he.

Jonas: Immer wieder sagte ich leise das buddhistische Mantra auf. Vorsichtshalber. Falls Sams Blockade
meiner Hirnfrequenzen nicht 100prozentig wirkte. Und der Schamane doch den einen oder anderen
meiner Gedanken lesen konnte. Danach sah es allerdings nicht aus. Utschym Schetan wirkte verunsichert.
Er schiittelte den Kopf. Rutschte auf seinem Stuhl hin und her. SchlieBlich griff er sich die Trommel. Und
klopfte ein biBchen darauf herum.

Juri Samarkand: Das wird der Hohepunkt unserer Einweihungsfeierlichkeiten, Jonas. Eine szenische
Darstellung des Massakers. Dafiir hitten wir gerne Al Capones Original-Automobil benutzt, aber da die
Besitzer sich nicht davon trennen wollten, haben wir’s nachbauen lassen. Besetzt wird es von ein paar
schauspielerisch begabten Exekutivorganen in unseren Diensten. Wir erhoffen uns eine umwerfende
Performance, einen grandiosen Event.

Belinda: Und daran, finde ich, sollten wir Jonas teilhaben lassen.

Juri Samarkand: Jonas teil... ahaha, als Opfer, ausgezeichnete Idee, meine Liebe. Aber nicht bei der
eigentlichen Vorfiihrung. Wenn unsere prominenten Géste hier sein werden, um die Show mitzuerleben.
Das konnte zu Problemen fiihren. Zu unwillkommenen Fragen.

Belinda: Bei der Generalprobe. Jetzt gleich. Da sind wir ganz unter uns. Deshalb habe ich ithn doch
hergebracht.

Juri Samarkand: Sehr gut. Boris, gehen Sie raus auf den Hof, wo der Cadillac steht. Bei der Probe sollen
unsere Gangster ihre Tommyguns mit scharfer Munition laden. Eigens fiir Jonas.

Boris: Si Commodore.

Jonas: Bodyguard Boris entschwand nach hinten. Wo eine Rampe nach oben fiihrte. Inzwischen wurde der
Schamane immer unruhiger. Er ahnte, daf} gleich was schlimmes passieren wiirde. Jonas wurde an die
gegeniiberliegende Garagenwand gestellt. Juri grinste. Belinda lachelte. Ich stand da. Om mani padme
hum. Eine Minute verging. Eine sehr lange Minute. Dann driickte Juri auf einen Schalter an der Wand.



Uber der Rampe leuchtete ein griines Licht auf. Onkel Als Panzer-Cadillac rollte die Rampe herunter.
Blieb stehen. Die Tiiren 6ffneten sich.

Juri Samarkand: Da! Da steht Jonas! ErschieBt ihn!

Jonas: Zwei Gestalten waren aus dem Wagen gestiegen. Zwei Frauen in schwarz. Die Nonna. Und Nichte
Alessandra. IThre Maschinenpistolen richteten sie nicht auf Jonas. Sondern auf Juri. Auf Belinda. Und auf
den Schamanen.

Juri Samarkand: Idioten! Nicht hier! Da driiben! nein, ah...
Belinda: Ah, ah...

Jonas: Sie feuerten. Bis die Magazine leer waren. Don Toni im Cadillac ballerte begeistert mit. Juri und
Belinda lagen auf dem Betonfulboden. Wie zwei Haufen blutiger Lumpen. Utschym Schetan nicht. Er
stand noch. Irritiert. Verwirrt. Aber unverletzt.

Nonna: Der Kerl ist kugelfest!

Jonas: Sowas hatte ich mir gedacht. Und ein Messer eingesteckt. Ich ging durch die Halle. Vorbei am
Cadillac. An den Malavitas. Zum Schamanen. Ich sah in seine bosen schwarzen Augen. Ich dachte an
Jamaro... Ich ging iiber die Rampe. Durch den Hof. Im Schatten lagen Leichen in Gangsteranziigen.
Minner der Kompania. Die Malavitas hatten sie getotet, um ihre Rollen zu tibernehmen. Ich ging weiter.
Durch eine Unterfiihrung. Eine dunkle Gasse. Und stand plotzlich auf dem Markgrafenboulevard. Hell.
Laut. Bunt. Voller Menschen. Voller Leben.

Jonas: Om mani padme hum. Das war’s, Sammy.

Sam: Jaja, dideldum, gut gelaufen, Chef. Wie geplant und berechnet. Die Bosen sind tot. Wir haben
iberlebt, jajaha, alles bestens.

Jonas: Happy End, Sammy, hm, trotzdem fiihle ich mich mies. Wegen Jamaro? Wegen Belinda? Oder
weshalb?

Sam: Ja, das ist der Blues, Alter.
Jonas: Und was tut man dagegen?

Sam: Ja, was tut man dagegen. Pillen. Schnaps. Drugs. Durchdrehen. Schlafen. Den Loffel abgeben. Puhu,
huhuhu huhuhuhu huhuhuhu, huhuhuhu...ih

Jonas: Jonas schaltete Sam ab. Und ging nach Hause.
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Kornelia Boje, Nils Clausnitzer, Jens Holger Kretschmer, Doris Schade, Mark Oliver Schulze und andere
(Irina Wanka, Jiirgen Donien, Helmut Gillitzer-Felber). Ton und Technik: Giinter Hel und Daniela Roder.
Assistenz: Martin Trauner. Regie: Werner Klein. Eine Produktion des Bayerischen Rundfunks aus dem
Jahr 2001 in Dolby Surround. Redaktion: Erwin Weigel.



Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Der letzte Detektiv

Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser

Heute: Wildwest

Holo: Als das in Babylon erfolgreichste und beliebteste Holoformat des vergangenen Jahres hat sich noch
vor Schwarze Dahlie, der Serienmorder der Woche die von Supermedia produzierte Kain-und-Abel-Show
erwiesen. Eine schlichte Grundidee: fiinf Freiwillige werden zusammengesperrt und eliminieren sich
gegenseitig, bis nur noch eine Person iibrig bleibt, und eine aufwendige Produktion in wechselnden
Szenarien, erwihnt seien hier nur die romischen Gladiatorenspiele im Amphitheater, der Wiistenplanet
oder die Schlacht von Stalingrad. Diese Mischung kam offenbar an. Damit hat wieder einmal Supermedia
den begehrten Big Brother gewonnen.

Waldorf: Gliickwunsch, Beringer, das war doch Ihre Idee, die Kain-und-Abel-Show. Beringer!

Beringer: Ah, was?

Waldorf: Sie héren mir nicht zu.

Beringer: Verzeihen Sie, teuerste Waldorf, ich war in Gedanken.

Waldorf: Und woran dachten Sie so intensiv?

Beringer: An Jonas.

Waldorf: Den letzten Detektiv?

Beringer: Ich denke oft an Jonas, sehr oft, ich hasse ihn, er hat mich reingelegt, er hat mich blamiert,
gedemditigt.

Waldorf: Mich etwa nicht? Diese Weltkriegsgeschichte zum Beispiel. Wann war das? 2013?
Beringer: Im Oktober 2012. Vor drei Jahren und vier Monaten.

Waldorf: Wie wiirde Jonas sich wohl in der Kain-und-Abel-Show machen. Gut, nehme ich an.
Beringer: Wiirden Sie auf ihn wetten, Waldorf?

Waldorf: Auf seinen Sieg? Warum nicht. 10 Millionen Euros?

Beringer: 20.

Waldorf: Auch gut. Jonas wird sich allerdings kaum freiwillig fiir die Show melden.

Beringer: Das lassen Sie meine Sorge sein. Immerhin bin ich der Produzent der Show.

Holo: O groBer Adolf Beringer von Supermedia. Exzellent. Eminenz. Durchlaucht.



Beringer: Schon gut. Stell fest, wo Jonas sich zur Zeit aufhilt. Jonas, nur Jonas, der sogenannte letzte
Detektiv.

Jonas: Jonas, nur Jonas, der letzte Detektiv, hielt sich an diesem 12. Februar 2016 in der Luft auf. Hoch
tiber dem Atlantik, im Flieger nach Babylon, mit Sam, seinem redegewandten ratspendenden
Supertaschencomputer.

Jonas: Good by, America.

Sam: Und tschiis, Traumschiff und Totentanz. Nie mehr Parapsychologie, nie mehr Schamanin.

Jonas: Adios, Jamaro.

Sam: Astalavista baby. Vergil} sie, du Traumténzer, kuck nach vorn. Babypsilon, wir kommen. O Babylon,
City of light, city of magic.

Jonas: Ansichtssache, Sammy. Auf jeden Fall wird das Leben etwas ruhiger werden, vorhersehbarer,
normaler.

Sam: Glaubste?

Jonas: Ein gewaltiger Irrtum. Aber ich hatte ja keine Ahnung von der Kain-und-Abel-Show und von dem,
was Beringer und Waldorf ausgeheckt hatten. Deshalb schwante mir auch nichts boses, als mich die junge
Frau ansprach im Aerodrom von Babylon. Ansprach ist nicht ganz richtig, weil sie Jonas anrempelte.
Jespersen: O, tut mir leid.

Jonas: Und dann anhimmelte.

Jespersen: Aber, das, das kann doch nicht wahr sein, Sie sind Jonas, der letzte Detektiv, unverkennbar. Ich
hab Sie im Holo gesehen und dabei hab ich mir gedacht, den wiirdest du gern mal kennenlernen und jetzt
fall ich tiber Sie.

Jonas: Was wollen Sie, ein Autogramm?

Jespersen: Am liebsten wiirde ich mich mit Thnen hinsetzen, was trinken, reden, leider habe ich iiberhaupt
keine Zeit, ein dringender Termin. Wissen Sie was, Sie wohnen doch irgendwo im Osten.

Jonas: Ost-Zentral.

Jerspersen: Wunderbar. Ich nehm Sie mit und bring Sie nach Hause in meinem Helikopter. Da konnen wir
uns unterhalten.

Jonas: Der Helikopter gehorte Supermedia, der groen Holoproduktion, so stand’s dran.
Jespersen: Ja, ich bin im Hologeschift. Produktionsassistentin. Meine Karte.

Jonas: Jytte Jespersen. Zweimal J. Sehr gut.

Jespersen: Sagen Sie Jytte zu mir. Ein Whisky? Kein Synth, echter Scotch.

Jonas: Oh.



Jespersen: Gingin, auf unsere Bekanntschaft, Jonas. Und auf Ihr Wohl.
Jonas: Danke.

Jespersen: Ich bin gerade unterwegs zu unseren Studios, den neuen, in der Wildnis, 6stlich von Babylon,
wo wir alle unsere Shows drehen. Noch ein Whisky?

Jonas: Ich, ich weif} nicht, was ist los mit mir, im Whisky, was war im Whisky?

Jespersen: Machen Sie sich keine Gedanken, alles ist in Ordnung, ja, ja, so ist’s recht. Legen Sie sich hin
und schlafen Sie ein bilichen.

Jonas: Nein, will nicht schlafen.

Jespersen: Tun Sie’s fiir mich. Schlafe mein Jonas, schlaf ein.

Jonas: Ich war wieder in Costaguana. Im Regenwald. Es war dunkel, kein Lichtstrahl drang durch die
dichten Baumkronen. Ich konnte nichts sehen, aber horen konnte ich. Der schwarze Schamane trommelte
wie besessen, immer lauter. Pl6tzlich brach er ab und ebenso plétzlich verschwand der Dschungel. Es
wurde hell. So hell, daB ich die Augen zukneifen mufte.

Earp: Da! Da ist er, der Pferdedieb.

Sam: Sicher Marshall?

Earp: Ja sicher bin ich sicher. Ich kenn doch meinen Gaul.

Jonas: Ich horte Stimmen. Eine davon kam mir sehr bekannt vor.

Earp: Steh auf, du Bastard.

Sam: Immer mit der Ruhe, Marshall, Sie brechen sich die Zehen.

Jonas: Ich lag auf Sand. Im Kreis um mich ein paar Ménner auf Pferden. Pferde? Es gab keine Pferde
mehr. Die Minner kamen vom Kostiimfest. Alle im Wildwest-Outfit. Auch die zwei, die offenbar
abgestiegen waren und neben mir standen. Der eine hielt mir einen riesigen Revolver vors Gesicht und trat
mir mit seinen schweren Stiefeln in die Rippen. Das gefiel mir nicht. Der Kerl selbst auch nicht.
Knicknase, Schnauzbart, roter Cowboyhut, Marshallstern am Flanellhemd. Der andere trug schwarz, vom
Hut bis zu den Schuhen. Nach allen Regeln war er der Bose und der Marshall natiirlich der Gute, aber das
glaubte ich nicht.

Earp: Machen wir kurzen Prozel3, Minner, hiangen wir ihn auf, gleich hier.

Sam: Aufhingen? OK, Marshall, und wo hatten Sie gedacht?

Earp: Am nédchsten Baum natiirlich.

Sam: Natiirlich. Und wo sehen Sie hier mitten in der Wiiste einen Baum?

Jonas: Das hatte ich noch nicht erzéhlt. Wir waren in der Wiiste. Die Sonne brannte. Um uns nur Sand und

Felsen, kein Strauch, erst recht kein Baum, ein paar grau-griine Kakteen. Die Stimme des Schwarzen lief3
mir keine Ruhe. Ich kannte sie, ich kannte sie sehr gut.



Earp: Ja, was machen wir denn da? Sollen wir ihn erschieflen?

Sam: Erschiefen? Ach du meine Giite, kommt gar nicht in die Tiite. Pferdediebe werden aufgehéngt, allso
dekretiertes ehernes Gesetz des Westens. Ich sag Thnen was, Marshall.

Earp: Ja?
Sam: Wir fesseln ihn und nehmen ihn mit. Vielleicht finden wir ja unterwegs einen Baum.
Earp: Ja, gute Idee.

Sam: Und wenn nicht, hingen wir ihn in der Stadt. Das macht auch mehr Spal3, hehehe. Viel mehr
Zuschauer.

Earp: OK, Doc.

Jonas: Hab ich schon gesagt, da3 ich genauso aussah wie die Typen vor mir. Buntkariertes Hemd, Jeans,
Stiefel, Stetson, rot, und ein Giirtel mit zwei Revolvern, aber den nahmen sie mir weg, bevor ich damit was
unternehmen konnte. Dann fesselten sie mir Arme und Beine und legten mich quer iiber einen Gaul vor
den Sattel. Das Pferd gehorte dem Schwarzen, Doc Holiday. Er stieg auf.

Earp: Minner, ihr habt gehort, was Doc Holiday gesagt hat, zuriick nach Tombstone.

Jonas: Es ging los, durch die Wiiste. Ich versuchte mir iiber meine Situation Gedanken zu machen.
Unmoglich. Der Gaul wackelte, mein Kopf hing nach unten, und kein guter Rat von Sam, statt dessen
plotzlich eine Stimme im Ohr, genauer im kleinen Knopf, den ich im rechten Ohr trug.

Waldorf: Hallo Jonas, willkommen im Wilden Westen.

Jonas: Wer sind Sie?

Waldorf: Wir kennen uns. Waldorf. Astoria Waldorf.

Jonas: Die Chefin von Multipharm.

Waldorf: Sie erinnern sich, das freut mich.

Jonas: Ich erinnerte mich an die Fille Spielwiese und Westfront, vor fiinf und vor dreieinhalb Jahren. So
wie es damals gelaufen war, konnte die Dame Waldorf nicht gerade viel fiir Jonas iibrig haben.

Waldorf: Wo denken Sie hin, Jonas, im Gegenteil. Sie sind mein Champion. Ich habe auf Sie gewettet,
eine Menge Euros. Lassen Sie mich nicht im Stich.

Jonas: Gewettet? Mit wem?
Waldorf: Mit Adolf Beringer natiirlich, mit dem wette ich am liebsten, das wissen Sie doch.

Jonas: Ist das wieder so ein Spiel wie damals bei Westfront, nur daB Sie sich diesmal den Wilden Westen
ausgesucht haben?

Waldorf: Nicht ganz, heute agieren Sie in der Offentlichkeit. Ganz Babylon schaut Thnen zu, na jedenfalls
20 Prozent. Halten Sie sich fest, Jonas, Sie sind auf Sendung, Sie sind in der Kain-und-Abel-Show.



Jonas: Daher die vielen kleinen schwarzen Punkte, die wie Hummeln in der Luft herumschwirrten.
Microcams. Mir fiel was ein. Jonas ist kein Holofan, aber das wuflte er, in der Kain-und-Abel-Show treten
nur Freiwillige auf.

Waldorf: Sehr richtig, Jonas, und Sie haben sich freiwillig gemeldet, laut Beringer.

Jonas: Das ist mir neu. Wenn ich jetzt laut um Hilfe rufe und erklédre, dal man mich gegen meinen Willen
in die Show gebracht hat.

Waldorf: Schaltet die Regie sofort um, auf einen anderen Schauplatz, dafiir hat Beringer gesorgt. Die
interaktive Verbindung zwischen Ihnen und dem Publikum ist eingeschrinkt. Nur ich kann mit Thnen
reden, und Beringer, wenn er nicht gerade wie jetzt ein Nickerchen macht, er ist nicht mehr der jiingste,
das wissen Sie ja, und darum hat er keine Ahnung, daf} ich Ihren Computer Sam ins Spiel eingebracht
habe.

Jonas: Sam. Aber natiirlich, die bekannte Stimme, Doc Holiday.

Waldorf: Ist ein Android, und Sam ist in sein Programm eingestiegen.

Sam: Ah, da staunt der Laie und der Fachmann wundert sich.

Jonas: Sammy, du als Revolverheld Doc Holiday.

Sam: Na und, steht mir doch prichtig, der Typ, mysterios, gefihrlich, und extrem gut aussehend. OK,
keine Zeit zum Plauschen, Genosse, der Grimmepreis, Korrektur, der grimme Greis wird in Bélde
erwachen. Also dann pall mal auf. In der Kain-und-Abel-Show gibt’s fiinf Menschen, ne, fiinf
Konkurrenten bzw. Kandidaten, von denen am Schlunz nur noch ein einziger iibrig bleiben wird, ja, was
ansonsten hier so kreucht und fleucht, Cowboys, Pferde und so weiter, alles Statisten, Androiden oder
Biomaschinen, die kannste vergessen, weil die konnen dir nicht gefihrlich werden.

Jonas: Nur die vier Menschen, verstanden, aber woher weil} ich, wer Mensch ist und wer Android?
Sam: Pst. Siehe da, ich verrate dir ein grofBes Geheimnis. Nur Menschen tragen rot auf ihren Hauptern.
Jonas: Rote Hiite, wie Jonas. Und der Marshall.

Sam: Marshall Wyett Earp, yes indeed, ein Mensch, und in sofern ein Feind meines geliebten Jonasses.

Jonas: Darum war er so scharf drauf, mich aufzuhéngen.

Sam: Darauf ist er immer noch scharf, und er wird’s auch tun, sofern mein Herr und Meister nichts
dawider unternimmet.

Jonas: Was denn? Ich bin gefesselt, auf deinen Vorschlag, wenn du dich erinnerst.

Sam: Wenn keine Microcam in der Nihe ist, steck ich dir ein Messer zu, schneid die Fesseln durch, zieh
meinen Revolver aus dem Halfter, schmeif3 mich vom Pferd.

Jonas: Mit Vergniigen, vor allem letzteres, und dann?

Sam: Erschiefit du Wyett Earp.



Jonas: Einfach so.
Sam: Einfach so. Bum, und er fillt um.
Jonas: Nein, Sam, das tu ich nicht, nur in Notwehr.

Sam: Ach du liebes Meingottchen, weich ist das Herz, schwach der Verstand, so ist mein Jonas weithin
bekannt. Willst du denn nicht siegen?

Jonas: Ich will am Leben bleiben Sammy.

Sam: Jaja, haha, da sehe ich schwarz, wenn du so pingelig bist. OK Partner, dann galoppiere hinfort, so
schnell es denn geht. Na, das wirst du doch wohl noch hinkriegen, oder?

Jonas: Aber sicher. Ich galoppierte hinfort. Earp und seine Kumpane ballerten hinter mir her und ritten mir
ein Stiick weit nach, beides brachte ihnen nichts, eine halbe Stunde spiter war Jonas allein und zuckelte
auf Holidays Gaul mehr oder weniger gemiitlich durch die Landschaft, bis er jih aufgeschreckt wurde.
Sam: Alarm, Alarm, hojejeto.

Jonas: Sam?

Sam: Ja wer denn sonst, der Weihnachtsmann?

Jonas: Wo steckst du, ich seh dich nicht.

Sam: Du siehst mich wohl, allein dir fehlt Verstindnis, denn wahrlich, Sam hat sie zeitweilig verlassen die
Androidenhiille des Dr. med. Holiday, um sich, igitt, pfui Teufel, in einem Rosse niederzulisten, ich meine

einzunisten, was tut ein treuer Computer nicht alles fiir seinen Gebieter.

Jonas: Oh, als Gaul gefillst du mir richtig gut, Sammy, da kann ich dir doch mal ordentlich die Sporen
geben.

Sam: Aua, was im Augenblick auch durchaus eigentlich angebracht, wenn nicht gar ratsam wire, wieher,
richte den Blick nach links, Falkenauge.

Jonas: Diese Figuren auf dem Hohenzug.
Sam: Ja, sind mitnichten Pririehunde, auch nicht Kojoten oder Stinktiere, vielmehr.
Jonas: Indianer?

Sam: Apuchen, Apachen, die wildesten und blutdiirstigen der roten Minner. Wieher. Thre Gefangenen
pflegen sie stundenlang iiber kleinem Feuer zu rosten, eine ausgesprochen unsoziale Angewohnbheit.

Jonas: Los, Sammy, schneller, noch schneller.
Sam: Wenn es denn ginge, faul ist der Gaul, vielmehr arbeitsam, doch leider.
Jonas: Mach, mach.

Sam: Ich kann nicht... mehr.



Jonas: Halt durch, Sammy, nur noch ein paar Meter, bis zu den Felsen da vorn.

Jonas: Die Indianer kamen immer néher, vorne weg der Hiuptling mit rotem Stirnband und roter Feder, sie
heulten wie die armen Seelen im Fegefeuer und sie schossen mit Flitzbogen, mich trafen sie nicht, aber der
arme Gaul sah bald aus wie ein Stachelschwein. Am Fuf} der Felsen brach er zusammen, Jonas ging hinter
ihm in Deckung, die Indianer hielten, etwa 100 Meter entfernt.

Sam: Es geht nicht mehr, Partner.

Jonas: Sam.

Sam: So long, und vergif3 mich nicht.

Jonas: Sammy.

Sam: Es hingt ein Pferd zur Hilfte an der Wand.

Jonas: Wunderbar. Ich werde gleich massakriert, und du singst in aller Gemiitsruhe Schlager schlecht
daher, sag mir lieber, was ich tun soll.

Sam: Na was, schiefen du Depp, du hast doch einen Colt.
Jonas: Mit sechs Patronen, fiir einen ganzen Indianerstamm, groBartiger Rat. Die Kavallerie!
Sam: Ja das wurde auch Zeit.

Jonas: In einer Staubwolke kamen sie angeprescht, gut 20 Reiter in blauen Uniformen, angefiihrt von
einem Kapitén, der trug gegen jede Armeevorschrift eine knallrote Baseballkappe. Mit seinem Karabiner
feuerte er sofort auf den Hauptling der Apachen, was dem nicht gut bekam, er fiel um, aber im Fallen lie3
er noch einen letzten Pfeil fliegen. Sein Stamm ergriff die Flucht, verfolgt von der Kavallerie. Indianer
und Soldaten verschwanden am Horizont. Zuriick blieben ein toter Hauptling, ein toter Kapitin mit einem
Pfeil in der Brust, ein toter Gaul, und ein lebendiger Jonas. Ganz allein auf weiter Flur.

Waldorf: Sie irren, Jonas, ich bin doch bei Ihnen, mein Champion. Bisher bin ich sehr zufrieden, zwei
ihrer Konkurrenten, Hiauptling und Kapitén sind erledigt.

Jonas: Nicht von mir, Frau Waldorf.
Waldorf: Das spielt doch keine Rolle. Jetzt noch mal zwei und Sie sind der Sieger. Weiter so.

Jonas: Das sagt sich leicht, wenn man zuhause sitzt und sich den Wilden Westen auf dem Monitor ansieht,
Jonas muBte laufen, iiber Stock und Stein, durch Sand und Geroll, ein verwitterter Wegweiser tauchte auf.
Tumbstone, 3 Meilen. Die Sonne stand noch immer hoch, als ich in Tumbstone ankam, im Holoszenario
war es stindig zwolf Uhr mittags, High Noon. Jonas hielt Ausschau nach roten Hiiten, weit und breit
keiner zu sehen, gut so. Ich steuerte einen Salon an, Crystal Palace, nannte er sich groB3spurig. Jubel,
Trubel, Heiterkeit. Kronleuchter, Spiegel, und nackte Frauen in Ol, betrunkene Cowboys, Spieler, ein
elektrisches Piano, und eine Schwadron von Tanzméusen, die ihre Beine zeigten und sich in den Pausen an
die Giste ranmachten.

Kate: Hey, gibst du mir einen aus, Fremder?

Jonas: Wenn du mir eine Flasche Whisky von der Bar holst, kannst du mittrinken.



Kate: Oh, gleich ne ganze Flasche, hast du denn soviel Geld, Fremder?

Jonas: Gute Frage. Jonas suchte und fand in der Hosentasche ein Biindel Dollarnoten. Alles klar. Die
Flasche kam, mit zwei Glidsern, und es kam noch was, noch wer.

Kate: Doc? Doc Holiday? Ich dachte, du bist in Dodge City?
Sam: Denk nicht so viel, Kate Darling, sonst wird deine Nase noch lidnger, hahaha.
Kate: Oh.

Sam: Ich bin deinetwegen zuriickgekommen, Jonas, Partner, alter Junge, um dich zu warnen, Marshall
Wyett Earp ist drauflen und wartet auf dich, am OK Corell.

Kate: Eye, ihr zwei kennt euch?
Jonas: Klar kenn ich ihn, schon lange. Doktor Samuel Holiday.
Kate: Samuel? Du heifst Samuel, Doc?

Sam: Haha, manchmal Kate. Hor zu Jonas, wenn du die Sache mit Earp jetzt ausfechten willst, dann komm
ich mit, OK.

Jonas: Langsam Sammy, immer mit der Ruhe, erst austrinken und dann...
Sam: Da an der Tiir, Billy the Kid, geht in Deckung Leute, mit dem hab ich noch ne Rechnung offen.

Jonas: Die flotte Kate tauchte unter den Tisch, in Windeseile, Jonas auch, oben knallte es, an der Tiir brach
einer zusammen. Wir kamen wieder hoch, langsam und vorsichtig.

Sam: Auf dein Wohl, Billy. Mogest du in Frieden ruhen.

Jonas: Prost.

Kate: Ging Ging. Hust Hust. Ah...

Sam: Jaja, auf dein Wohl Kate, mogest auch du in Frieden etcetera pp.

Jonas: Die Frau ist tot.

Sam: Na klar mein Alter. Hat ja auch deinen Whisky getrunken, will sagen, den Whisky aus deinem Glas.
Jonas: Aus meinen Glas, aber wieso?

Sam: Ich hab die Gléser vertauscht, sie hat nichts gemerkt, weil sie sich den Tisch von unten angekuckt
hat.

Jonas: Vertauscht, warum?

Sam: Wirf doch mal einen scharfen Blick auf sie, du scheelsichtige Blindschleiche, was, so frage ich, trigt
sie auf ihrem wenig schonen Haupt, Fragezeichen.



Jonas: Nichts.

Sam: Haare. Rote Haare. Na?

Jonas: Ach so.

Sam: Ja, ist es endlich gefallen das 10-Cent-Stiick. Merke, wer anderen Gift in den Whisky tut, kommt
selbst drin um. Poetische Gerechtigkeit nennt man dieses, also Nummer drei geschafft, bleibt nur noch
Wyett Earp, und diesmal bitte keine Skrupel, du Weichei, wenn du ihn nicht erledigst, erledigt er dich, hm,

Hauruck, Sam hat gesprochen.

Jonas: Gemessen schritten wir die HauptstraBe von Tumbstone entlang, Richtung OK Corell, Jonas und
Doc Holiday, alias Computer Sam.

Jonas: Das stimmt hinten und vorne nicht, Sammy.
Sam: Was belieben euer Gnaden zu meinen?

Jonas: Beim beriihmten Gunfight am OK Corell war Doc Holiday an der Seite seiner Freundes Wyett
Earp, das weil} jedes Kind, wenn es schon mal einen Western gesehen hat.

Sam: Naja, kiinstlerische Freiheit, Herr Bettmesser, wir kleben nicht am Stoff, wir erheben uns leicht und
locker iiber ihn. Ist es nicht zu und zu schon, Victor Mature war Doc Holiday.

Jonas: Wer?

Sam: Na sogenannter Filmstar, Mitte 20. Jahrhundert. Kirk Douglas war Doc Holiday, und jetzt ist Sam
Doc Holiday, voll kral Wahnsinn, wa?

Jonas: Wir sind da Sam, am OK Corell. Wer nicht da, ist Wyett Earp, oder?
Sam: Hinter dir, auf dem Dach.

Jonas: Ich drehte mich um, schoB, ein Reflex, vom Dach des Schuppen stiirzte ein Mann zur Erde, blieb
liegen, regungslos, Blut floB in den Staub, Blut, so rot wie der Hut des Toten.

Holo: Und damit ist Sie fiir heute zu Ende, unsere Kain-und-Abel-Show, meine Damen und Herren, liebe
Kinder, schalten Sie nicht weg, schalten Sie nicht ab, nach einer ganz kurzen Werbepause bringt
Supermedia Ihnen Sexytrends, die tolle Erotikshow, also dranbleiben, wir sehen uns bei Supermedia.
Jonas: Hallo? Wie geht’s weiter? Was wird aus mir? Hey, holt mich hier raus!

Jonas: Im Wilden Westen herrschte absolute Stille, die Microcams waren verschwunden, Doc Holiday
stand neben mir, steif und leblos wie eine Schaufensterpuppe. Supermedia hatte uns den Saft abgedreht,
die Show war vorbei. Jonas hatte gewonnen, aber das schien keinen zu interessieren.

Beringer: Nicht doch, mein Allerwertester, the show will go on, the show must go on.

Jonas: Beringer.

Beringer: Beringer.



Jonas: Ihre Wette mit Waldorf haben Sie verloren, Beringer.

Beringer: Wenn Sie wiiten, wie egal mir das ist, mein lieber, die paar jammerlichen Millionen habe ich
gern investiert, denn nicht wahr, die Hauptsache ist doch, ich habe Sie in der Hand, mein Bester. Und jetzt
geht die Show erst richtig los.

Waldorf: Achtung, Jonas, gehen Sie in Deckung.

Jonas: Das ist gegen die Regeln, Beringer, Helikopter und MGs haben im wilden Westen nichts zu suchen.

Beringer: Jetzt spielen wir nach neuen Regeln, Jonas, nach meinen Regeln, und dieses Spiel werden Sie
nicht gewinnen. Sie sind ein toter Mann.

Waldorf: Nicht aufgeben, Jonas, wehren Sie sich, kimpfen Sie, Sie sind doch mein Champion. Die Wette
gilt ndmlich immer noch, meine gewonnenen 20 Millionen gegen 200 Millionen von Beringer, enttduschen

Sie mich nicht, es geht um mein Geld, und um ihr Leben.

Jonas: Das weil} ich selbst, Frau Waldorf, wenn Sie Ihre Wette gewinnen wollen, helfen Sie mir, sagen Sie
mir, wo’s rausgeht aus dem Wildwestszenario.

Waldorf: Aber gern. Sehen Sie das Bestattungsinstitut rechts an der Strale? Da gehen Sie rein und durch
die Hintertiir wieder raus.

Jonas: Wenn’s sein muf}, kann Jonas sehr schnell sein, wenn ein MG aus einem Helikopter auf ihn schief3t,
zum Beispiel, in Sekunden war ich drin, im Bestattungsinstitut, ein kurzer Blick auf die dort versammelten
Siarge, hoffentlich kein schlechtes Vorzeichen, dann war ich an der Hintertiir, ich machte sie auf, trat
durch, machte sie hinter mir zu. Es war dunkel und es war laut. Ich war im Krieg. Schwere Artillerie
krachte, Raketen jaulten, Panzerketten drohnten, MGs knatterten, im Schein der Bréinde, im
Miindungsfeuer der Haubitzen eine bizarre Ruinenlandschaft, hier gefiel’s Jonas nicht, er wollte zuriick in
den Wilden Westen, aber die Hintertiir war nicht mehr da.

Beringer: Stalingrad. Sie sind in Stalingrad, mein Teurer, irgendwann im Winter 1942/43.

Waldorf: Préziser, Sie sind im Szenario der Kain-und-Abel-Show von 2015.

Beringer: Ich hab es wieder anwerfen lassen, eigens fiir Sie, Jonas, gefillt es Thnen?

Jonas: Nein.

Beringer: Wollen Sie etwa wieder raus?

Jonas: Ja.

Beringer: IThr Wunsch, mein Hochgeschitzter, ist mir Befehl. Sehen Sie die Wand mit dem zerfetzten
Stalintransparent, etwa 300 Meter vor Thnen?

Jonas: Ich sehe sie.
Beringer: Davor der Gerdllhaufen, und links vom Gerdll ist ein Loch, eine Kellerluke, das ist der Ausgang.

Jonas: Und wie soll ich da hinkommen, mitten durch die Kampfzone?



Beringer: Thre Sache, mein Freund, lassen Sie sich was einfallen. Viel Gliick.
Waldorf: Ich habe dafiir gesorgt, da3 Sie Hilfe kriegen, Jonas, da ist sie schon.
Jonas: Neben mir stoppte ein Panzer.

Sam: Steig auf, dawarisch, dawei, dawei.

Jonas: Den Rotarmisten in verdreckter blutiger Uniform, der mich durch die Turmluke zog, kannte ich
nicht, wohl aber seine Stimme.

Sam: Notawarisch, Leben noch frisch?
Jonas: Weilit du, woran ich denke, Sammy?
Sam: Woher soll ich wissen? Zwar weif} ich viel, doch alles weif3 ich nicht.

Jonas: So bescheiden kenn ich dich gar nicht. Ich denke an Generalissimus Stalin und seine Nomadenhorde
im Niemandsland.

Sam: Haha, Fall Invasion vor 9 Monaten. Aber da war’s ein T54, und jetzt sitzen wir in einem T34. Ein
kleiner feiner Unterschied, gelle.

Jonas: Von mir aus, Sammy, halt, hier steig ich aus.

Sam: Do Swidanija, dawarisch Jonas, wie sehen uns.

Jonas: Hoffentlich bald. Erst mal hief es fiir Jonas rein ins Kellerloch. Ein paar Meter unterirdischer
Stollen, rechts um die Ecke, und Jonas stand pl6tzlich im Hellen. Ich stand wieder auf Sand, aber diesmal
nicht in der amerikanischen Wiiste, in einer Art Zirkus, nur da3 die Manege nicht rund war, sondern oval.
Um das Oval saB3en tausende von Zuschauern in mehreren Etagen, in der Manege Artisten, nur Ménner,
ohne Hosen, statt dessen Rockchen, ansonsten Brustpanzer, Helme, Schilde, Arm- und Beinschienen und
Waffen, Schwerter, Dolche, Spiefle, damit hackten sie aufeinander ein, das kam mir bekannt vor, vor
Jahren war ich mal im Colloseum von Babylon gewesen.

Jonas: Gladiatoren, das sind Gladiatoren.

Beringer: Sehr gut, Jonas, sehr gut. Sie befinden sich in einem altromischen Amphitheater.

Jonas: Kain-und-Abel-Szenario vor 2 Jahren.

Waldorf: Korrekt. Vorsicht!

Jonas: Die Warnung kam zu spit. Ich lag im Sand, in ein Netz eingewickelt, ein unangenehmer Typ hatte
es mir iibergeworfen, jetzt kam er ndher, mit geschwungenem Dreizack, die Spitzen glitzerten in der
Sonne. Das sah nicht gut aus.

Sam: Nicht verzagen, Sammy fragen. Leg ihn um den Retiarius, streck ihn danieder.

Jonas: Und womit? Mir haben sie keinen Dreizack gegeben.

Sam: Du brauchst ihn nicht, o Jonas mein, hast du doch deinen Colt, zieh, Jesse James, und ziele gut.



Jonas: Sam war diesmal ein Sklave, ein kleiner krummer alter Sklave, der mit einem Besen Sand iiber die
Blutlachen fegte, er sah aus wie ein Idiot, aber sein Rat war gut. Ich zog und schoB, der Dreizacktyp fiel
um, mit meinem Boie-Knife schnitt ich mich aus dem Netz.

Jonas: So, wenn mir jetzt mal jemand bitte den Ausgang zeigen wiirde.

Waldorf: Mit Vergniigen, Jonas, durchqueren Sie die Arena, driiben auf der anderen Seite sehen Sie die
Kaiserloge, ziehen Sie sich an der Briistung hoch und...

Jonas: Hallo? Hallo Frau Waldorf!

Sam: Die Verbindung ist unterbrochen, durch Sir Samuel, alsquier und hochwohlgeboren.

Jonas: Bist du verriickt, Sammy, sie steht auf meiner Seite.

Sam: Ja, das glaubst du, treuherziger Trottel.

Jonas: Aber sie hat doch auf Jonas gewettet.

Sam: Indeed, Sir, und sie will auch gewinnen, doch in allererster Linie will sie was fiirs Auge und fiirs
Herz. Viermal S. Sport, Spiel, Spaf3, Spannung. Sie hitte dich cool ins ndchste Szenario geschickt.
Starwars. Wiirde mein hochgemut, doch eher niedrigbegabter Jonas sich gerne mit Darth Vader anlegen?

Jonas: MuB nicht sein, Sammy.

Sam: Siehste, na also. Hor auf Sam, der bringt dich raus, raus aus den Holostudios von Supermedia, zuriick
in die wirkliche Welt. Die kleine Holztiir hinter dir.

Jonas: Vor der die wandelnde Eisenwarenmesse steht.

Sam: Der Murmillo, den wirst du totschief3en.

Jonas: Werd’ ich?

Sam: Stell dich nicht an, ist nur ein Android.

Jonas: OK, oder bene, wie die alten Romer sagen. Hinter der Tiir war ein Fahrstuhl, kein biBchen antik,
babylonische Postmoderne. Ich fuhr nach unten, Sam blieb bei mir, nicht als Sklave, das wire ein Stilbruch
gewesen, jetzt war er nur eine Stimme in meinem Ohrkopfhorer. Nicht die einzige.

Beringer: Laufen Sie nur, mein Guter, laufen Sie nur weg, ich krieg Sie.

Jonas: Stell ihn ab, Sam, er macht mich nervos.

Sam: UntergeschoB3. Versorgungstrakt. Alles aussteigen, Weiterfahrt per E-Vespa.

Jonas: Drei E-Vespas standen am Fahrstuhl, eine griff ich mir, vor mir 6ffneten sich zwei Génge, sauber,
indirekt beleuchtet, abgestandene Luft, Sam schickte mich nach links, Richtung Babylon, und Jonas ritt
munter fiirba. Ein Cowboy auf einer Vespa, wenn das kein Stilbruch war. Nach ein paar Kilometern horte
ich was, hinter mir, Verfolger, Beringers Leute vermutlich, ganz allmihlich kamen sie niher, ich fuhr

rechts ab in einen Seitengang, bis es nicht mehr weiterging, jedenfalls nicht horizontal. Ein enger Schacht
fiihrte nach oben, in die Wand waren Stahlklammern eingelassen. Die Verfolger waren nicht mehr weit.



Jonas kletterte. Wohin?

Sam: Zu eben jenem Ort, welcher meinem Jonas vorerst ein gewisses Mal} an Sicherheit zu offerieren
vermag. In den Keller von Holonetwork.

Jonas: Der schirfsten Konkurrenz von Supermedia, keine schlechte Idee, Sammy. Die Frage ist nur,
werden Sie Jonas aufnehmen.

Sam: Sie werden, o www Punkt wonnig wuchernde Warze des Weltalls, schon um Beringer eins
auszuwischen. Mach die Klappe auf.

Wiichter: Halt! Sie betreten das Territorium von Holonetwork. Wer sind Sie? Was wollen Sie?

Jonas: Ich beantrage Asyl. Supermedia ist hinter mir her.

Wichter: Kommen Sie rein.

Jonas: Sie horte sich an, was Jonas zu berichten hatte. Eine noch junge Frau, modisch kahlgeschoren, mit
eleganten goldenen Lackstrahnen auf der nackten Kopfhaut. Jana Jarmilova, Vizeprisidentin von
Holonetwork.

Jana: Verantwortlich fiir Sicherheitsfragen, defensives Marketing und Ranking.

Jonas: Also fiir den Kampf mit der Konkurrenz.

Jana: Ein vulgirer Ausdruck, wir benutzen ihn niemals. Was Sie mir da schildern, Herr Jonas, klingt nicht
uninteressant. Adolf Beringer soll versucht haben, die von seiner Firma produzierte Kain-und-Abel-Show
zur Verfolgung eindeutig privat motivierter Ziele zu niitzen. Das wire ein massiver Verstol3 gegen § 17
Absatz 4 der Allgemeinen Wirtschaftsordnung von Babylon. Haben Sie Beweise, Herr Jonas?

Jonas: Ich bin der Beweis.

Jana: Sie konnen mir viel erzdhlen. Um gegen Beringer vorgehen zu konnen, brauchen wir objektives
Material. Holobilder, wenn moglich, konnen Sie die beschaffen?

Jonas: Dazu miif3te ich zuriick zu Supermedia, zu Beringer und seinen Spielchen, das kommt nicht in
Frage, Beringer will mich unbedingt umbringen.

Jana: Thre Sache, Herr Jonas, Ihr Risiko. Wenn Sie uns wasserdichte, juristisch stichhaltige Beweise
liefern, zahlen wir Ihnen 10.000 Euros.

Jonas: Nein.

Jana: Wie Sie wollen, Herr Jonas, Thr Asylantrag ist abgelehnt. Raus.
Jonas: Moment. 10.000 Euros?

Jana: 12.000.

Jonas: Das muf ich mir iiberlegen.

Jana: Tun Sie das, Herr Jonas, Sie haben eine halbe Stunde Bedenkzeit.



Jonas: Sehr freundlich. Was sollte ich tun? Eine schwierige Entscheidung, aber sie wurde mir leichter
gemacht, durch Adolf Beringer personlich. Er nahm wieder Kontakt zu Jonas auf, Sam lie} ihn durch, das
war gut so.

Beringer: Was soll das sein, mein Bester. Sich bei der Konkurrenz verkriechen, wie jammerlich, hahaha,
und es nutzt Thnen nichts, nicht das mindeste. Sie kommen doch zu mir zuriick und bringen die Sache zu
Ende.

Jonas: Ich lasse mich umbringen, meinen Sie.

Beringer: Das will ich doch stark hoffen, mein Guter.

Jonas: Mein Bester, darauf konnen Sie lange warten.

Beringer: Das glaube ich nicht. Drei Stunden, hochstens, wenn Sie nach Ablauf dieser Frist nicht in den
Supermedia-Studios auftauchen, mein Teurer, dann...

Jonas: Was dann?
Beringer: Dann stirbt Chefinspektor Brock eines jihen und unangenehmen Todes.
Jonas: Brock?

Beringer: Brock. Ich habe den Guten in meine Gewalt gebracht, Verehrtester, um Sie zum Kommen zu
tiberreden.

Jonas: Ja sind Sie denn jetzt total ausgerastet, Beringer. Sie kidnappen einen Kripobeamten und drohen ihn
zu toten.

Beringer: Der Zweck heiligt die Mittel. Und auBerdem, was ist schon so ein mickriger Schreibtischfurzer
gegen Ausnahmemenschen wie Beringer oder Jonas.

Jonas: Danke fiir die Blumen.

Beringer: Keine Ursache. Fiir Sie, mein Lieber, tue ich alles. Dreimal haben Sie Beringer schlecht
aussehen lassen, ein viertes Mal wird es nicht geben, weil es sehr bald Jonas nicht mehr geben wird. Das ist
mein Ziel, mein groBes Ziel, mein Lebensziel.

Jonas: Sie sind verriickt, Beringer, verriickt wie.

Sam: Wie hundert Hutmacher, wie tausend Mirzhasen.

Jonas: Mindestens. Machen Sie mit Brock, was Sie wollen, Beringer, das ist mir vollig egal, schalt ihn ab,
Sam.

Sam: Vollig egal, wirklich und wahrhaftiglich? Geh in dich, o Mensch.

Jonas: Was bedeutete mir Chefinspektor Brock. Mein Freund war er nicht, mein Feind auch nicht, er war
mein Freundfeind, Feindfreund, immer wieder hatte er Jonas Kniippel zwischen die Beine geschmissen,
immer wieder hatte er Jonas geholfen, zuletzt im Fall Invasion, da hatte er mir das Leben gerettet. Ich
wollte nicht, aber ich hatte das Gefiihl, ich mufte. Beringer war entziickt.



Beringer: Sehr gut, mein Schoner, dh, wollte sagen, sehr schon, mein Guter. Genau das hatte ich erwartet.
Wissen Sie, ich habe von meinen zahmen Firmenpsychologen Thr Personlichkeitsprofil erstellen lassen,
und demnach ist ihr wesentlicher, ihr entscheidender Charakterzug Loyalitit. Kommen Sie, mein loyaler
Jonas, kommen Sie schnell, der Wilde Westen wartet.

Jonas: Keine Helikopter, Beringer.

Beringer: Niemals.

Jonas: Keine MG's.

Beringer: Auf keinen Fall.

Jonas: Nur klassischer Wilder Westen.

Beringer: Nichts anderes.

Jonas: Und Brock lassen Sie laufen.

Beringer: Versprochen. Mein grofles Ehrenwort.

Sam: Nana.

Jonas: Wieder war Jonas im Wilden Westen, im Szenario der Kain-und-Abel-Show, diesmal sah ich es
anders als vorhin. Klarer. Priziser. Jetzt wulite ich Bescheid. Die Holzhduser waren aus Plastik. Die
Cowboys und die Biirger am StraB3enrand waren Androiden, nur Jonas war echt. Er stand mitten auf der
HauptstraB3e von Tombstone, einen Colt in der Hand und wartete. Ganz hinten, wo die Stadt zu Ende war,
tauchte eine Figur auf, kam langsam niher, nicht sehr grof3, nicht sehr schlank, der Mann kam mir bekannt
vor.

Jonas: Brock.

Sam: Kotzbrock.

Jonas: Das ist Brock.

Beringer: Gut beobachtet, Jonas.

Jonas: Sie haben mir versprochen, ihn freizulassen, Beringer.

Beringer: Ich hab's mir anders iiberlegt.

Jonas: Ihr Ehrenwort haben Sie mir gegeben.

Beringer: Ach wissen Sie, man muf} flexibel sein. Ein Duell Jonas gegen Brock, ist das nicht eine
Wahnsinnsidee? Jeder hat einen Revolver, in jedem Revolver steckt eine Patrone, ehrlicher Kampf, Mann
gegen Mann.

Jonas: Und wenn’s keinen Kampf gibt, weil Jonas nicht mitmacht?

Beringer: Dann lasse ich simtliche Androiden im Szenario auf Sie feuern, mit scharfer Munition, wie ein
Sieb werden Sie aussehen, mein Hochgeschitzter.



Sam: Siehste.

Jonas: Und wenn ich Brock umlege, kann ich dann gehen?

Beringer: Wenn Sie mich so direkt fragen, Jonas, das wire keine wirklich gute Losung.
Jonas: Ich verstehe.

Waldorf: Bitte nicht kneifen, Jonas, seien Sie ein Sportsmann, tun Sie Ihr Bestes. Ich will meine Wette
gewinnen.

Jonas: Und was danach mit mir passiert, Frau Waldorf.
Waldorf: Geht mich nichts an. Machen Sie das mit Beringer aus.

Jonas: Es sah schlecht aus fiir Jonas, aber ich hatte ja noch einen Trumpf im Armel. Holonetwork. Sam
blockte Beringer und Waldorf ab und verband mich mit Jana Jarmilova.

Jonas: Sie haben zugehort, Frau Jarmilova.
Jana: Und zugeschaut, dank der Microcam, die Sie ins Szenario eingeschmuggelt haben, Jonas.

Jonas: Dann haben Sie jetzt genug Material gegen Beringer. Greifen Sie ein, ich will raus. Das hier macht
mir schon lange keinen Spall mehr.

Jana: Durchaus verstindlich, Herr Jonas, doch ein Eingriffen unsererseits wire zu diesem Zeitpunkt
inopportun.

Jonas: Was soll das hei3en?
Jana: Wir halten es fiir effektiver, noch ein wenig abzuwarten, bis jemand tatsdchlich zu Tode kommt.
Jonas: Jemand?

Jana: Sie oder der Chefinspektor. Am Besten natiirlich beide, dann haben wir wirklich was gegen Beringer
in der Hand.

Jonas: Sie wollen Brock und mich draufgehen lassen.

Jana: So leid es mir tut. Natiirlich sind wir Ihnen dankbar, Herr Jonas, Sie waren uns eine grof3e Hilfe,
aber.

Jonas: Der Zweck heiligt die Mittel.

Jana: Sie sagen es. Machen Sie’s gut.

Jonas: Der Trumpf im Armel hatte nicht gestochen. Was nun. Jonas brauchte Hilfe. Dringend. Und es gab
schlieBlich noch jemand, an den ich mich wenden konnte, der fiir Rat und Hilfe zustindig war, und seinem

Herrn aufs Wort gehorchte. Immer und iiberall.

Jonas: Sammy. Sam!



Sam: Hier! Hier bin ich, Majestit, und steh zu Diensten. Wenn alle dich verlassen, Sam bleibt dir ewig
treu.

Jonas: Wo hast du gesteckt?
Sam: Mein Gott, die Arbeit, der Stref3.

Jonas: Stref3? Hast du vielleicht auch Migriane? Verdammt noch mal, die hauen mich hier in die Pfanne
und du machst einen Bummel durchs Netz.

Sam: O also das tut weh. Bummel. Migridne. Undankbarkeit, dein Name ist Jonas. Hat Sam ihn nicht
geschindet und geschuftet wie ein Berserker, um seinem Herrn eine Uberlebenschance zu erméglichen.

Jonas: Ach wirklich, und was hast du anzubieten?

Sam: Ein Personlichkeitsprofil, zwei Personlichkeitsprofile der Herrschaften Beringer und Waldorf. Und
was mogen besagte Profile uns wohl verraten, Herr Nachbar.

Jonas: Vielleicht verritst du’s mir, Sammy.
Sam: Sie sind hier.
Jonas: Beringer und Waldorf?

Sam: Yes, eben dieselben, hier im Wildwestszenario, hochstpersonlich, alldieweil sie den dramatischen
Hohepunkt nicht am Monitor erleben wollen, aus zweiter Hand sozusagen, sondern echt, wirklich und real.

Jonas: Da konntest du recht haben, Sammy.
Sam: Konnte? Erlauben Sie mal, Gnéadigste.
Jonas: Und wo genau stecken die beiden? Hast du das rausgekriegt?

Sam: Jaja, es war nicht leicht, ich sag es frei heraus, viel Schwitzen und Schwielen hat es mich gekostet,
viel Miih und Plag.

Sam: Ganz ganz ganz ganz ganz ganz nah, in der ersten Reihe, symbolelisch gesprochen.
Jonas: Wo?
Sam: In der Postkutsche.

Jonas: Jonas stand direkt vor der Wells Fargo Station. Neben der Postkutsche, die vor einer Stunde aus
Dodge City gekommen war. In der Kutsche sa3en zwei Passagiere. Ein Mann mit Vollbart und dunkler
Brille, eine Frau mit groBem Schleierhut, Beringer und Waldorf, falls Sam sich nicht irrte, und wie man
weiB, irrt sich Sam nur sehr selten. Brock war nicht mehr weit entfernt. Er blieb stehen, wir sahen uns an.
In seinen Augen stand: Wirst du schief3en, Jonas. Meine Augen fragten zuriick: Wirst du schielen, Brock.
Jonas hob die rechte mit dem Colt, machte eine Drehung von 90 Grad und war mit zwei schnellen Sitzen
an der Postkutsche. Durchs Fenster zielte ich auf den Vollbart.



Jonas: Hénde hoch, Beringer. Sie auch, Waldorf. Kommen Sie, Brock, helfen Sie mir, die beiden in
Schach zu halten. So, in jeder Waffe ist eine Patrone. Das reicht fiir Sie beide.

Waldorf: Meinetwegen brauchen Sie sich keine Sorgen zu machen, Jonas, ich stehe auf Threr Seite, das
wissen Sie doch.

Jonas: Ach ja.
Beringer: Was wollen Sie, Jonas?
Jonas: Raus, mein Guter. Stellen Sie das Szenario ab. Los.

Beringer: Wenn Sie darauf bestehen. Abschalten! Aber das bringt Sie nicht weiter, Jonas, und raus schon
gar nicht. Das Studio ist umstellt von Supermedia-Sicherheitskréften.

Jonas: Und Sie Verehrtester, sind umstellt von Jonas und Brock. Ihre Sicherheitskrifte sind neutralisiert.
Beringer: Sie aber auch. Wie geht’s jetzt weiter?

Waldorf: Wie auch immer. Eins steht auf jeden Fall fest. Jonas hat sich durchgesetzt. Das heif3t, ich habe
unsere Wette gewonnen, Beringer.

Beringer: Wie kommen Sie denn auf die hirnverbrannte Idee, Waldorf? Jonas hat sich vor dem Kampf
gedriickt, mit unfairen Methoden. Sie haben verloren, Waldorf.

Waldorf: Die Methoden stehen nicht zur Debatte. Das Ergebnis ist eindeutig. Sie miissen zahlen, Beringer,
200 Millionen, wenn ich bitten darf.

Beringer: Ich denke nicht daran.

Waldorf: Was sind Sie doch fiir ein widerliches Arschloch.

Beringer: Blode Kuh!

Waldorf: Seniler Sack!

Beringer: Hysterische Gewitterziege!

Waldorf: Ha!

Jonas: Das war zu viel. Astoria Waldorf holte aus und verpaf3te ihrem Wettgenossen ein paar gewaltige
Maulschellen, gefolgt von einem rechten Aufwirtshaken. Beringer ging zu Boden, Waldorf trat zu,
mehrmals, heftig, Beringer verlor Bart und Brille.

Beringer: Aufhoren. Jonas, helfen Sie mir, ich bin ein alter Mann, ich bin krank.

Waldorf: Ein gemeiner Betriiger sind Sie, Beringer, ein Gauner, ein mieses Schwein!

Sam: Wie die letzten Volkrentner im Dipsomaten.

Waldorf: Schuft! ScheiB3kerl!



Beringer: Ich bin verletzt, ich blute, Hilfe! Der grole Adolf Beringer von Supermedia verliert Blut. Ein
Arzt. Ambulanz!

Sam: Sehr schon, Herr Beringer, weiter so. Sie haben ein gro3es Publikum, ein sehr grofes. Wir sind
namlich auf Sendung.

Jonas: Was?

Sam: Ja, bereits vor etlichen Minuten hat Sam sich erlaubt, die Microcams zu reaktivieren und ihre Bilder
an alle Monitore in Babylon zu schicken. Millionen sehen uns zu, Damen und Herren, Millionen bilden
sich eine Meinung.

Stimme: Achtung, Achtung, eine Eil- und Sondermeldung fiir alle Mitarbeiter von Supermedia. Mit
sofortiger Wirkung entbindet der Aufsichtsrat von Supermedia Herrn Adolf Beringer von seinen Aufgaben

als Prisident der Firma. Seine Anordnungen sind unwirksam, ihnen ist keinesfalls Folge zu leisten.

Waldorf: Haben Sie gehort, Beringer? Sie sind gefeuert. Supermedia 148t Sie fallen. Sie sind schlecht fiirs
Image.

Jonas: Damit war die Show vorbei, endgiiltig. Die Sicherheitskréfte zogen sich zuriick. Jonas war frei.
Brock wollte Beringer festnehmen, aber Waldorf hatte eine ganz andere Idee.

Beringer: Ich blute, ich bin schwer verwundet.

Waldorf: So ist es, Beringer. Sie sind kampfunfihig. Und nach den Regeln Threr Kain-und-Abel-Show
stimmt das Publikum iiber kampfunfihige Mitspieler ab, ob sie endgiiltig erledigt werden sollen oder
weiterleben diirfen. Fragen wir doch die Zuschauer, was wir mit Ihnen machen sollen, Beringer.

Beringer: Nein.

Waldorf: Was meinen Sie, Jonas.

Jonas: Ich gehe, machen Sie das unter sich aus.

Jonas: Wie die Sache ausging, weil} ich nicht. Ich sah zu, daB ich rauskam, raus aus dem Wildwestszenario.
Raus aus den Studios von Supermedia. Raus aus der virtuellen Holowelt. Zuriick nach Babylon, ins echte
grimmige Leben.

Sam: Wenn Sie denn wirklich echt ist, die sogenannte Wirklichkeit. Stellt nicht vielleicht Babylon auch
nichts anderes dar, als ein gigantisches Holostudio, in welchem an jedem Tag und in jeder Nacht Millionen
von Liveshows ablaufen.

Jonas: Fiir wen, Sammy? Wo ist das Publikum?

Sam: Ja, irgendwo da oben?

Jonas: Eher ganz unten wiirde ich sagen.

Sam: Ja, oder vielleicht hinten?

Jonas: Vorne, rechts, links?



Sam: Salomo der Weise spricht: Nichts genaues weel3 man nicht.

Das war Wildwest. Eine Folge aus der Science-Fiction-Krimiserie Der letzte Detektiv von Michael Koser.
Den Detektiv sprach Bodo Primus, seinen Supercomputer Sam Peer Augustinski. Auerdem horten Sie:
Carolin Fink, Achim Hoppner, Horst Sachtleben, Katja Schild, Ingeborg Solbrig und andere (Holger Buck,
Rena Zednikova, Peter Lersch, Jiirgen Donien, Helmut Gillitzer-Felber). Ton und Technik: Giinter Hel3

und Daniela Roder. Assistenz: Martin Trauner. Regie: Werner Klein. Eine Produktion des Bayerischen
Rundfunks aus dem Jahr 2001 in Dolby Surround. Redaktion: Erwin Weigel.

Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Der letzte Detektiv

Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser
Heute: Totentanz

Wirt: Noch ein Bier, Gringo?

Jonas: Immer mit der Ruhe. Ich hab ja noch was.

Wirt: Hor zu, Gringo, du sitzt jetzt schon zwei Stunden vor einem Bier. Bei solchen Gésten geh ich Pleite.
Hau ab, Gringo, verpil} dich.

Jonas: Der Wirt erinnerte mich sehr an seinen Kollegen Jakob vom Casablanca. Genauso umginglich.
Genauso liebenswiirdig. Erstaunlich, wo die beiden doch viele tausend Kilometer auseinander waren. Die
Cantina saluti pesetas stand nicht in Babylon, sondern in Puerto Porco, im freundlichen Landchen
Costaguana in Siidamerika. Sam sagte Costamerda, er war ndmlich der Landessprache méchtig und fand es
hier genauso schon wie sein Herr.

Sam: Sammy will nach Hause.

Jonas: Jonas auch, Sam. Ich werd’ dich wohl verkaufen miissen.

Sam: Verkaufen? Hor ich recht, wirklich und wahrhaftiglich? Nein, das kann nicht sein, sag, da3 es nicht
wabhr ist, o du mein Jonas.

Jonas: Fiir meinen Riickflug nach Babylon brauch ich Kohle.

Sam: Nur iiber meine verkohlte Leiche.

Jonas: Was soll ich denn sonst tun, Sammy, morgen oder iibermorgen ist das Geld alle.
Sam: Na und?

Jonas: Als ich Ende September in Costaguana an Land gespiilt wurde, hatte ich nur ein paar Euros in der
Tasche, und die brauchte ich, weil ich mein Jonas-Gesicht wiederhaben wollte. Vorher war ich Jarmomir



Jodokus gewesen, 96 Jahre und hiBlich wie die Nacht, dank Plastiface. Jetzt hatten wir Oktober. Fall
abgeschlossen. Traumschiff Kalispera abgesoffen. Und Jonas hing in Puerto Porco herum, mit seinem
vertrauten Gesicht, aber ansonsten am Ende. Der letzte Detektiv pfiff auf dem letzten Loch.

Jonas: Morgen setze ich eine Annonce in das schmutzige Stiick Klopapier, das sich hier Zeitung nennt.
Gelegenheit. Verbaler Taschencomputer. Nicht mehr ganz neu, aber voll in Schuf3. Selbstindig und
eigensinnig, dh eigenwillig, oder eigenartig, war meinst du, Sam? Was ist besser?

Sam: Sam tritt in den Streik. Kein einziges Wort sag ich mehr, von nun an bis in Ewigkeit. A-me-hen.
Jonas: Wer’s glaubt, Sammy.

Sam: Nein, nicht verkaufen, bitte bitte, heul kreisch schluchzt, was soll Sammy denn tun ohne seinen
innigst geliebten Jonas, ein armes Waisencomputerlein wird er werden, einsam in der bosen Welt
herumirren wird er, huhuhuhu.

Jonas: Krieg dich wieder ein, Sammy. Ich werd driiber nachdenken.

Sam: OK.

Jonas: Und dariiber schlafen, in meinem Zimmer, nicht weit, nur die Treppe hoch. Die Cantina war
ndmlich auch das Grand-Hotel von Puerto Porco, nettes Zimmer, nicht grof3, nicht sauber, bewohnt von
Jonas und von vielen kleinen Tieren, munter und bissig. Ich schlief trotzdem ein und hatte einen
merkwiirdigen Traum. Ich lag im Zimmer, im Bett und schlief. Das war nicht weiter merkwiirdig, doch
dann flog durchs offene Fenster ein grofer bunter Vogel. Mit wunderschonen gldnzenden Federn, griin,
rot, schwarz. Und als er im Zimmer war, verwandelte er sich in einen Menschen, eine junge Indio-Frau.
Lange schwarze Haare. Rotbraune Haut, viel Haut. Bekleidet war sie nur mit ein paar griinen Federn, ein
schoner Traum, dachte ich. Ich wachte auf. Sie war immer noch da. Und lichelte mich an.

Jamaro: So siehst du also aus, Jonas.

Jonas: Woher kennen Sie meinen Namen?

Jamaro: Du hast eine gute Aura, Jonas.

Jonas: Ich hitte mir gestern abend doch die Fiile waschen sollen.

Jamaro: Deshalb bin ich zu dir gegkommen, Jonas. Du wirst uns helfen, das weif3 ich.

Jonas: Sie hiefl Jamaro, sagte sie und lebte mit ihrem Stamm im Urwald am Fuf} des heiligen Berges
Juckamanie in Pueblo Mocoron. Thr Vater war der Kazike. Der Hiuptling. Und sie selbst war die
Medizinfrau des Stammes, die Schamanin.

Jamaro: Dschilam, sagen wir, das heilit Wahrsagerin, und Tochmen, Heilerin.

Jonas: Sehr erfreut. Jonas, nur Jonas, aber das weilit du ja schon. Privatdetektiv meines Zeichens, der
sogenannte letzte, in Babylon, Europa. Zur Zeit gestrandet und weit weg vom Fenster.

Jamaro: Das weil} ich. Du wirst uns helfen. Wir werden dir helfen.

Jonas: Ich kann aber nicht heilen, und wahrsagen schon gar nicht.



Jamaro: Das ist auch nicht notig. Ich brauche einen Helfer, der tatkriftig ist und entschlossen, der keine
Angst hat, einen wie dich, Jonas.

Jonas: Wenn du meinst, Jamaro. Worum geht’s denn?
Jamaro: Wir haben grof3e Probleme mit Bio Global.

Jonas: Aha. Bio Global. Ein Weltunternehmen. Chemie, Ol, Rohstoffe. Die siidamerikanische Filiale saf
in Puerto Porco in einem gewaltigen Komplex am Stadtrand, geschiitzt und gesichert. Jonas kannte Bio
Global, mit der Filiale in Babylon war ich mal unschon zusammengerasselt. Januar 2012. Vor dreieinhalb
Jahren. Das sprach fiir Jamaro.

Jamaro: Bio Global hat unser Land gekauft, nicht von uns, von der korrupten Regierung in El Dorado, Bio
will unsere Bidume abholzen, nach Ol bohren, unsere Erde nach Smaragden durchwiihlen. Wir sollen
verschwinden, unser Dorf aufgeben, unsere Maisfelder, unseren Wald, unseren heiligen Berg. Mein Vater,
der Hauptling, ist nach Puerto Porco gekommen, Bio Global hatte ihn eingeladen, um mit ihm zu
verhandelt, aber das war eine Liige, Bio hilt ihn fest und droht ihn umzubringen, wenn wir unser Land
nicht aufgeben.

Jonas: Typisch.

Jamaro: Ich bin gekommen, um meinen Vater zu befreien, und dazu brauche ich deine Hilfe, Jonas. In der
Stadt ist meine Magie nicht stark genug, zu viel Steine, zu viel Technik, du kennst dich damit aus und du
besitzt ein Werkzeug, das kiinstliche Labyrinthe {iberwindet und stirkste Barrieren durchbricht.

Jonas: Werkzeug? Ach du meinst meinen Computer. Stell dich vor, Sammy.

Sam: Samuel. Fiir wilde Weiber, die nur drei Federn am Hintern tragen, Herr Samuel. Sir. Von und zu.
Und ein Werkzeug, Verkehrteste, ist man schon gar nicht, man ist ein Hirn, ein Superhirn, es ist der

schiere Intellekt, der in dem kleinen Sammy steckt, der pure Geist, der alles weil3, auch jeden Scheil.

Jonas: Nimm ihn nicht wortlich, Jamaro. Sam redet gern und viel. Zu viel Sprachprogramme. Aber was
Codes angeht und elektronische Sperren, da ist er wirklich ein Ass.

Sam: Man dankt gnéddigst.

Jamaro: Komm Jonas, es wird bald morgen.

Jonas: Ich hatte mal eine Hexe gekannt in Babylon, Megan hief3 sie, das war keine gute Erfahrung, aber
Jamaro gefiel mir. Ihre Art. Ihr knappes Gefieder. Ihr Anliegen. Es ging gegen Bio. Jonas kam mit. — Der
Mond schien auf den Bio-Komplex, der Mond und zahllose Scheinwerfer auf hohen Masten. Sie standen
rund um einen gewaltigen Betonquader, 50 Meter hoch, mindestens. Keine Fenster, statt dessen Malereien
in freundlichen Pastellfarben, putzige Tiere, bunte Blumen. Das war Bios Masche. Vorn sorgte Bio sich
um die Umwelt, die sie hinten tatkréftig ausrottete. Eine einzige Tiir, davor ein Wichter mit Laserstrahler.
Jamaro und Jonas hockten hinter einem Busch und iiberlegten.

Sam: AbschieBen, den Typ. Umnieten. Kaltmachen.

Jamaro: Es ist blutdiirstig, das kleine Hirn.

Jonas: Ach was, Sam blist sich nur auf. Wie meistens.



Sam: Was?

Jonas: Der Mann macht doch blof seinen Job, Sammy. Auch wenn ich ithn umbringen wollte, womit denn?
Hab ich einen Laser, hab ich einen Revolver?

Sam: Ne.
Jamaro: UberlaB ihn mir, Jonas. Er ist ein Indio.

Jonas: Jamaro ging auf den Wéchter zu. Er starrte sie an, sie machte eine Bewegung mit der linken Hand,
er lieB den Laser fallen, eine zweite Handbewegung, er fiel um und blieb liegen mit offenen Augen.

Jamaro: In zwei Stunden wird er aus seiner Starre erwachen.

Jonas: Das sollte reichen. Jetzt die Tiir. Sam?

Sam: Ja?

Jonas: Du bist dran. Beeil dich.

Sam: Hahaha, leicht dahingesagt, euer Klugschwiitzen, doch nicht so leicht vollbracht, wer muf} sie denn
machen die Knochenarbeit, hm, der Knackerei, nicht der kommandiere Herr Chefdetektiv, nicht die wilde
Indianerin mit ihrem Hokus-Pokokus, nein, der arme Computer, wer sonst. Das Werkzeug soll sich
schinden, o weh, o jih, das Leben ist hart und zih.

Jonas: Zu schwer fiir dich, Sammy?

Sam: Na.

Jonas: Das 1d6t ein stolzer Computer sich nicht zweimal sagen. Die Tiir sprang auf, dahinter ein Foyer,
tiberall Holocams, Standardsicherheitssystem, von Sam sofort infiltriert, wer immer wo immer auf die
Monitore glotzte, sah das iibliche, leere Rdume, Standbilder. Jamaro ging voran, sie wullte, wo ihr Vater
steckte, obwohl sie nie hiergewesen war, sie spiirte es, irgendwie. Wir fuhren im Lift nach unten, bewegten
uns vorsichtig durch Giénge und Sicherheitsschleusen, Sam hatte ordentlich zu tun, dann waren wir da, in
einem hellen Raum, weilgekachelt, ausgestattet mit einem Operationstisch, einer Badewanne, einer
starken Batterie, diversen Brenn- und Schneidewerkzeugen, auf dem Tisch lag ein alter Indio, angeschnallt,
blutig, bewuBtlos und unférmig dick.

Jamaro: Mein Vater, Ballam ist sein Name.

Sam: Ballermann?

Jamaro: Das heif3t Jaguar.

Sam: Aha, na ja, ein ausgesprochen fetter Jaguar, wenn Sie mich fragen, Herr Doktor.

Jonas: Dich fragt aber keiner, Sam.

Sam: Na denn nicht.

Jamaro: Ein Héuptling ist stattlich, so muB es sein. Sein Leib verkiindet seine Wiirde. Sie haben ihn
gefoltert.



Jonas: Offensichtlich. Wie kriegen wir ihn hier raus? Laufen wird er nicht konnen, und tragen...

Sam: Och jo, 3 Zentner, und das reicht nicht mal. Soll sie doch was zaubern, unsere Miss Hokus-Pokokus.
Jonas: Und das tat sie tatsdchlich. Die Fesseln 16sten sich, der massige Korper des bewuf3tlosen Hauptlings
hob sich ein paar Zentimeter in die Hohe. Levitation nennt man das, und eigentlich gibt es so was nicht.
Jamaro zog ihren Vater hinter sich her, wie mit einem starken Magneten, den Weg zuriick, den wir
gekommen waren. Es ging langsam, Jamaro hatte Miihe, Schweil} trat ihr auf die Stirn, sie bewegte sich im
Zeitlupentempo. Als wir den Ausgang erreichten, konnte sie nicht mehr. Papa fiel auf die Erde und blieb
liegen. Jamaro lehnte sich schwer atmend an die Mauer.

Sam: Da liegt der alte Hauptling der Indianer.

Jamaro: Es geht nicht mehr, meine Kraft ist erschopft. Hilf mir, Jonas, hilf mir, meinen Vater nach Hause
zu bringen.

Jonas: Wir miissen ihn transportieren. Frage wie.

Sam: Schubkarre.

Jonas: Zu anstrengend und zu langsam. Mir féllt was besseres ein.

Sam: Det glob ich nich.

Jonas: Die GroB3garage von Bio lag gleich neben dem Hauptgebdude. Sam knackte die Tiir. Innen gab’s
eine Menge LKW, ein paar Prunkkarossen und Gelandewagen, und eine Harley Davidson, eine 250er mit
Beiwagen. Eine echte Antiquitéit aus dem vorigen Jahrhundert, vermutlich das Spielzeug des Direktors. Ich
schob die Maschine raus, mit groer Miihe bugsierten wir den Héuptling in den Beiwagen, der Morgen
ddmmerte.

Jonas: Uff. Du steigst hinten auf, Jamaro.

Jamaro: Nein, Jonas, ich fahre.

Jonas: Ja kannst du das denn?

Jamaro: Ich habe es in El Dorado gelernt, als ich auf der Universitit war. Danke, Jonas, leb wohl.

Jonas: Sehen wir uns wieder, Jamaro?

Jamaro: Moglich ist alles.

Jonas: Du wirst mich noch brauchen, Jamaro, Bio ist noch nicht fertig mit euch. Ich glaub nicht, da3 du’s
allein schaffst.

Jamaro: Das wird sich zeigen. Wir bleiben in Verbindung, Jonas.

Jonas: Die Harley verschwand in der Tropennacht. Fiir Jonas hiel} es zuriick ins Zimmer. Noch eine Runde
schlafen, bevor der neue Tag da war.

Wirt: Du brauchst Geld, Gringo.



Jonas: Ach was.

Wirt: Bei Bio Global suchen sie Leute.

Jonas: Ach ja?

Wirt: Spezialisten. Kdmpfer. Soldner. Du siehst so aus, Gringo.
Jonas: Wie sehe ich aus, Cantinero?

Wirt: Wie einer, der was vom T6ten versteht. Geh zu Bio, Gringo, sie nehmen dich, du kriegst Geld, du
bezahlst deine Rechnung.

Jonas: Gute Idee.

Wirt: Eswerdat, Gringo.

Jonas: Also wieder zum Biokomplex, und diesmal bei Tageslicht, offen und legal. Commandante Ramirez,
der Sicherheitschef, hatte Zeit fiir mich. Ein kleiner drahtiger Mann mit Schnauzbart in einer Art
Operettenuniform, kurze schwarze Jacke mit silbernen Litzen, wo es sich irgend machen liel3, schwarze
Reithosen, blankgewichste Stiefel mit riesigen Silbersporen, auf dem Tisch ein schwarzer Sombrero, grof3
wie ein Wagenrad, bestiickt mit Medaillen und alten Silberdollars. Aber der Typ war moderner als er
aussah.

Ramirez: Verstehen Sie was von Robokillern, Senior Jonas?

Jonas: Sie haben Robokiller?

Ramirez: Einen. Aus amazonischen Heeresbestidnden, nicht das allerneueste Modell, war jahrelang
eingemottet, aber fiir den Dschungelkrieg programmiert, und insofern mehr als ausreichend. Wir haben es
ja bloB mit Indios zu tun, also Macheten, wenn’s hochkommt ein paar alte Schrotflinten, ein Spaziergang.
Sie haben mit Robokillern gearbeitet, Senior Jonas?

Jonas: Im antarktischen Krieg. Ich war beim 9. Guerillakommando.

Ramirez: Ah, Respekt. Willkommen bei der Bio-Truppe, Tenjente Jonas.

Jonas: Nicht so schnell, Commandante. Was zahlen Sie?

Ramirez: Ah, der Profi. Das wichtigste zuerst, nicht wahr. Bio Global ist gro3ziigig. 30.000 Peseten gleich
500 Dollar.

Jonas: 1000 Euros. Nicht schlecht.
Ramirez: Pro Woche. Im Voraus. Na, wie sieht’s aus? Morgen friih geht’s los.
Jonas: Morgen schon?

Ramirez: Wir hiitten es gern in Ruhe geregelt mit dem Héuptling, aber der ist uns heute Nacht ausgerissen.
Keine Ahnung, wie er es gemacht hat, er ist weg, und die Harley vom Chef auch.

Jonas: Was Sie nicht sagen, Commandante.



Ramirez: Das heiflt GroBeinsatz. Hart und schnell. Robokiller, Helikopter. Alles was wir haben. Machen
Sie mit.

Jonas: Si, Commandante, sagte ich. Ich dachte an die Euros, an die Riickkehr nach Babylon, aber vor allem
dachte ich an Jamaro, daran daB3 ich was fiir sie tun konnte, als Undercover-Agent, als Maulwurf, als fiinfte
Kolonne. In der Morgenddammerung ging es los, zuerst per LKW, dann als der Wald dichter wurde, zu Ful3.
20 Biokdmpen, Leutnant Jonas, und ein verbeulter angerosteter Robokiller, hoch dariiber Kommandante
Ramirez im Helikopter. Der Robokiller knarrte und quietschte und kam nur mithsam vom Fleck.

Ramirez: Hier Condor. Condor ruft Tapir. Melden Sie sich, Tapir. Hier Condor.

Jonas: Hier Jonas, dh, Tapir meine ich. Was gibt’s, Commandante.

Ramirez: Lassen Sie ihre Leute kurz ausruhen, Tenjente, genau 13 Uhr 30 greifen wir an. Over and out.

Jonas: Sie mich schon lange.

Jonas: Die Sonne stand hoch, als wir eine Lichtung im Urwald erreichten. Von hier war es nicht mehr weit
bis zum Indiodorf.

Jonas: Halt, Pause!

Jonas: Ich wurde nervos, wo blieb Jamaro?
Jamaro: Jonas? Jonas, horst du mich?
Jonas: Jamaro, endlich. Was soll ich tun?

Jonas: Ich horte sie, deutlich und klar. Nicht im Walkie-Talkie, nicht mit den Ohren. Jamaros Stimme war
in meinem Kopf. Telepathie, Schamanenzauber, oder wie Sammy sagen wiirde, Hokus Pokus.

Jamaro: Nichts, Jonas. Du brauchst nichts zu tun. Mit den Eindringlingen werde ich allein fertig. Auf
meine Weise, bleib sitzen, rithr dich nicht, warte.

Ramirez: 13 Uhr 30, Tenjente. Angriff! Auf sie mit Gebriill. Ich fliege voraus und schiefle ihnen den Weg
frei, keine Gefangene, lassen Sie keinen...

Jonas: Die Verbindung zu Ramirez rif3 ab. Pl6tzlich setzte ein starker Wind ein, fegte {iber den Urwald, ich
sah nach oben, der Himmel war wolkenlos, der Kommando-Helikopter geriet ins Trudeln, grole Vigel
stiirzten sich auf ihn, Geier, von allen Seiten, sie hackten und krallten, verdeckten die Fenster, der Rotor
setzte aus, der Helikopter trudelte stérker, stiirzte, verschwand hinter den Bdumen, ein Knall, eine Flamme,
ein dunkler Rauchpilz.

Jonas: Astaluego, Commandante Ramirez.

Jamaro: Nun siehst du es, Jonas. Auf meinem eigenen Territorium bin ich stark.

Jonas: Ich sehe es, Jamaro, und ich bin beeindruckt.

Jamaro: Es geht weiter, Jonas, sieh wieder nach unten, sieh dich um.

Jonas: Auch die Bodentruppe war in Schwierigkeiten, meine 20 Biokrieger hiipften, rannten, lielen ihre



Waffen fallen, wilzten sich, wie von der Tarantel gestochen, aber es war keine Taranteln, es waren...
Bienen, Killerbienen, ganze Schwirme gelber Killerbienen. Nicht zu vergessen die roten Wanderameisen.
Sie stiirzten sich auf den Robo-Killer, drangen in ihn ein, zerbissen seine Kabel, fraen seine Schaltungen,
bis er umfiel. Um ihn, iiber ihm, ein gigantisches rotes Gewimmel. Der Robokiller zerfiel in Einzelteile,
16ste sich auf.

Jamaro: Jetzt machen wir ein Ende, Jonas, bleib ganz ruhig, hab keine Angst, dir wird nichts geschehen.
Jonas: Die Indios kamen. Wie Schatten tauchten sie auf zwischen Jakarandas und Tschiklebdumen, hinter
Lianen und Orchideen. Sie waren nackt, griine Kriegsbemalung auf rotbrauner Haut, bewaffnet waren sie
mit Blasrohren und mit Macheten. Es dauerte nur wenige Minuten, dann waren die Biosoldner tot. Alle.
Bis auf Jonas. Der saf} hinter einer unsichtbaren Schutzwand, nichts und niemand drang durch zu mir, kein
Tier, kein Indio. Der Wind legte sich, es wurde still.

Jonas: Gratuliere Jamaro, ihr habt gewonnen, Invasion abgewehrt.

Jamaro: Danke Jonas. Es war nicht leicht.

Jonas: Aber das ist noch nicht der Endsieg. Bio Global wird’s wieder versuchen. Da bin ich sicher.
Jamaro: Ich werde es friih genug erfahren, durch dich, Jonas.

Jonas: Natiirlich, aber wie?

Jamaro: Wenn es notig ist, werde ich dasein, Jonas, bei dir, in dir, wir bleiben in Verbindung. Bis bald.
Jonas: Ich marschierte zuriick nach Puerto Porco, machte Meldung, nicht ganz wahrheitsgetreu, aber
tiberzeugend. Tenjente Jonas wurde zum Commandante befordert. 2000 Euros die Woche. Ansonsten
machte der Krieg Pause. Drei Tage spiter. Commandante Jonas wurde in den Bio-Komplex befohlen.
Grofler Kriegsrat im kleinen Kreis. Big Boss war da. Don Miguel Perez Escobar, Filialdirektor von Bio
Global, weiBhaarig, wiirdig, langweilig, lahm. Und ein noch groerer Boss bzw. Bossin, Miss Anna Plotz,
Vizeprisidentin von Bio Global, aus der Zentrale in New York, jlinger, bissig, messerscharf, wie die
Biigelfalten in ihrem eleganten schwarzen Business-Suit. Sie lie sich berichten, vom provisorischen
Sicherheitschef, Commandante Jonas.

Anna Plotz: Danke Commandante, soweit, so schlecht. Wir haben Zeit verloren.

Escobar: Und zwei Dutzend Sicherheitsleute, und einen Robokiller, ganz zu schweigen vom Helikopter.
Anna Plotz: Das ist nicht das Problem, Miguel. Sicherheitskrifte lassen sich ersetzen, Maschinen auch,
unser Image macht mir Sorgen, hier, der Daily New Yorker von gestern: nackte Wilde fithren High-Tech-
Konzern vor.

Escobar: Peinlich.

Anna Plotz: Peinlich? Unmoglich, unertréaglich.

Escobar: Ganz Ihrer Meinung, Anna.

Anna Plotz: Na also.

Escobar: Also was?



Anna Plotz: Was schlagen Sie vor, Miguel? Wie gedenken Sie die Sache in den Griff zu kriegen?
Escobar: Nun, dh, wir werden neue S6ldner anwerben.

Anna Plotz: Selbstverstdndlich. Und?

Escobar: Wir konnten den Dschungel in Brand stecken, die Indios ausrduchern.

Anna Plotz: Na wunderbar, wir verbrennen das kostbare Tropenholz, das wir eigentlich verwerten wollen.
Kommt nicht in Frage.

Escobar: Vielleicht sollten wir einen Nuklearangriff mit einer Baby-Bombe.

Anna Plotz: Und das Gebiet auf Jahre kontaminieren? Schwachsinn. Weitere Vorschlige. Ich warte,
Miguel.

Escobar: Ich weil3 nicht, dh, so auf die Schnelle.

Anna Plotz: Also keine Vorschlédge ihrerseits. Gut, ich nehme das zur Kenntnis.

Escobar: Aber ich habe doch, wenn Sie alles ablehnen, Anna.

Anna Plotz: Was Sie vorgelegt haben, Miguel, ist unbrauchbar, totaler Schrott.

Escobar: Dann machen Sie doch einen Vorschlag.

Anna Plotz: Ich werde viel mehr tun, Miguel. Sie haben versucht, ein unkonventionelles Problem mit
konventionellen Mitteln zu 16sen. Damit sind Sie natiirlich gescheitert. Jetzt machen wir’s auf meine
Weise. Unkonventionell. Ich habe Thnen aus New York was mitgebracht.

Jonas: Es wurde interessant. Commandante Jonas wurde hellwach. Durch die Tiir spazierte ein seltsames
Paar. Ein alter Mann, schlitzdugig, schmutzig-gelbe Hautfarbe, viel Haut war allerdings nicht zu sehen. Der
Alte trug einen iiberlangen Mantel aus Leder, der vor Dreck starrte, dazu Filzstiefel und eine Pelzmiitze,
verziert mit zwei Hornern, an seinem Giirtel hing ein Menschenschidel, in der Hand hielt er einen groflen
runden Holzrahmen mit einer Membrane bespannt und einen menschlichen Schenkelknochen. Um ihn war
eine starke Aura, alter Schweil3, ranziges Fett, verrotteter Abfall, verwestes Fleisch. Sein Begleiter war das

ganze Gegenteil, ein smarter junger Mann, vielleicht etwas zu smart, zu modisches Outfit, zu dicke Rolex.

Jemeljan: Hi, Jemeljan mein Name, nennen Sie mich Jim, ich bin der Dolmetscher, der Wirter, der,
katschkasatsch, wie sagt man, Assistent von Utschym Schetan.

Schetan: How. Utschym Schetan. How.
Jemelja: Utschym Schetan ist ein groBBer Schamane vom Stamm der Ewenken in Sibirien.
Escobar: Ein Schamane?

Jemeljan: Ein schwarzer Schamane, ein boser Schamane, er steht in Verbindung mit bésen Geistern, mit
dem Teufel, sagt man.

Schetan: How.



Escobar: Anna, was soll das?
Anna Plotz: Die Kompania, die sogenannte russische Mafia.
Jemeljan: Nicht dieses Wort, bitte.

Anna Plotz: Die Kompania bietet ein spezielles Serviceprogramm an, Rent a Schaman, und genau das habe
ich fiir Bio Global getan. Hier ist der beste Schamane, der in ganz Ruflland aufzutreiben war.

Schetan: How.

Anna Plotz: Wir werden die Schamanin der Indios mit unserem Schamanen bekdmpfen. Homdoopathie,
wenn Sie so wollen, den Teufel mit dem Belzebub austreiben, oder mit dem Schetan.

Schetan: Schetan. How.

Escobar: So, was kann er denn, Ihr Schamane?

Jemeljan: Viel, sehr viel. Er kann Wetter machen.

Schetan: How.

Jemeljan: Er kann Menschen und Tiere toten auf, wie sagt man, mentale Weise.
Schetan: How.

Jemeljan: Er kann die Waffen der Gegner verhexen.

Schetan: How.

Jemeljan: Er kann Menschen verwandeln in, katschkasatsch, wie sagt man, Berserker.
Schetan: How.

Jemeljan: Sie werden weiterkdmpfen, auch wenn sie schwer verwundet sind, auch wenn sie schon fast tot
sind, werden sie kimpfen, und nichts kann sie aufhalten.

Schetan: How. How. How.

Anna Plotz: Hort sich gut an, Jim. Er soll uns was zeigen, lassen Sie ihn, dh, wie sagt man, schamanisieren.
Jemeljan: Machen wir. Utschym, dawei.

Schetan: How. How How...

Jonas: Der Schamane schlug mit dem Knochen auf die Handtrommel, grunzte und schwankte von einem
Fuf} auf den anderen, ein ungelenker Tanzbir. Plotz und Escobar sahen fasziniert zu. Ich machte mir
Sorgen, die neue Entwicklung gefiel mir nicht, ganz und gar nicht. Ich machte die Augen zu und rief

Jamaro in Gedanken, laut und unhorbar.

Jamaro: Ich bin hier, Jonas. Ich war die ganze Zeit hier und hab alles gehort.



Jonas: Und? Hast du Angst?
Jamaro: Angst? Nein. Doch, ein wenig. Der schwarze Teufel ist ein gefdhrlicher Gegner.
Jonas: Was wirst du tun?

Jamaro: Ich muf3 mich auf ihn einstellen, mich auf den Kampf vorbereiten, zur Sicherheit neue Kraft
schopfen, damit ich ihm auf jeden Fall gewachsen bin.

Jonas: Und wie soll das gehen?

Jamaro: Ich werde sterben.

Jonas: Was?

Jamaro: Und wieder auferstehen. Noch heute werde ich mich in den Wald zuriickziehen, eine Nacht und
einen Tag werde ich schlafen wie eine Tote. Ich werde entsetzliche Traume haben, Ddmonen werden mich
toten, mich zerstiickeln, mein Fleisch essen, wenn ich erwache, muf3 ich mich zwei Tage lang erholen,
dann bin ich stark und kann es mit dem schwarzen Teufel aufnehmen. Leb wohl, Jonas.

Jonas: Jamaro! Weg war sie. Das war ein Fehler. Sie hitte noch bleiben sollen, wenigstens ein paar
Minuten. Ich machte die Augen auf, die Trommelei hatte aufgehort. Der Schamane und sein Bérenfiihrer
steckten die Kopfe zusammen, Utyschym Schetan fuchtelte mit den Armen, redete, irgendwas war los.
Jemeljan: In diesem Raum ist ein Verriter, sagt er.

Escobar: Unsinn, wir sind unter uns.

Jemeljan: Utschym Schetan hat ihn entlarvt.

Schetan: How.

Jemeljan: Der Verriter steht in Verbindung mit der Medizinfrau der Indios durch, wie sagt man,
Telepathie. Utschym Schetan hat ihr Gesprich abgehort.

Schetan: How.

Anna Plotz: Wer ist es? Wer ist der Verriter?

Jemeljan: Utschym, dawei.

Schetan: How. How. How. How.

Jemeljan: Der ist es.

Escobar: Commandante Jonas?

Jonas: Ich wollte den Laserstrahler ziehen, aber ich konnte nicht, ich konnte kein Glied rithren. Der
Schamane war ganz nah, er stierte mir ins Gesicht mit seinen bdsen Schweinsaugen, sein Gestank

verpestete die Luft, ich rief Jamaro, aber die Verbindung war abgebrochen. Sicherheitskrifte kamen.

Anna Plotz: Entwaffnen. Fesseln!



Jonas: Nahmen mir den Laser weg, verschniirten mich. Der Schamane drehte sich um.

Schetan: How.

Jonas: Und redete weiter mit Jemeljan.

Schetan: How.

Jemeljan: Aha. Meine Herrschaften, Utschym hat etwas sehr interessantes erfahren.

Schetan: How.

Jemeljan: Unsere Gegnerin, die Indiofrau, ist fiir mehrere Tage auler Gefecht. Sie befindet sich in, wie
sagt man, Trance, in, wie sagt man, Katatonie. Man nennt das Schamanenkrankheit. Schamanen tun das,
um Energie zu gewinnen.

Schetan: How.

Anna Plotz: GroBartig, dann greifen wir gleich morgen an.

Escobar: Das geht nicht, Anna, wir haben weder Robokiller noch Helikopter. Ersatz ist bestellt, aber bis er
hier ist.

Anna Plotz: Robokiller, Helikopter, brauchen wir alles nicht. LKWs haben Sie doch, Miguel, oder?
Escobar: Sicher, aber was niitzen uns LKWs, wenn wir keine Soldner haben.

Anna Plotz: Soldner brauchen wir auch nicht.

Escobar: Wie bitte?

Anna Plotz: Wir holen uns Leute aus den Slums von Puerto Porco, arme Schlucker, fiir ein paar Dollar tun
die alles, soviel wir kriegen, egal wie alt, egal in welcher Verfassung.

Escobar: Und die sollen fiir Bio kiimpfen?
Anna Plotz: Wie die Berserker. Dafiir wird Utschym Schetan sorgen.
Schetan: How.

Escobar: Wie Sie meinen, Anna, und wer soll den Angriff leiten? Ich darf Sie darauf hinweisen, daf} wir
zur Zeit keinen Sicherheitschef haben, dh, vielleicht konnte ich unter Umsténden...

Anna Plotz: Machen Sie sich nicht ins Hemd, Miguel. Sie bleiben schon hier und fangen schon mal an,
Ihren Schreibtisch auszurdumen. Sie gehen demnéchst in Pension. Den Angriff morgen, den kommandiere
ich, personlich.

Schetan: How.

Jemeljan: Und dieser, wie hei3t er, Commandante Jonas, was machen wir mit ihm?

Anna Plotz: Ein gefihrlicher Typ. Wir nehmen ihn mit, der Schamane soll ihn im Auge behalten.



Schetan: How, how, how.

Jonas: Vorerst steckten sie Jonas in den Knast, nicht in den Folterkeller. Dazu hatten sie keine Zeit. Weil
sie in die Slums ausschwirmen und Leute anheuern muf3ten. Ich kam in eine kleine kahle Zelle. Nichts zu
essen, nichts zu trinken. Aber Gesellschaft. Sam hatten sie mir nicht weggenommen. Leider.

Sam: Schamanen. Telepathie. Hexerei. Hokus Pokus. Fauler Zauber. Igitt. Pfui Teufel. Mit so was 148t er
sich ein, mein Jonas, die klare Stimme der Vernunft, die da genannt wird Samuel, hort er auf dieselbe, hm,
beherzigt er dieselbe? Mitnixen, mitnichten, ich meine nix da, ne, abschalten tut er mich, vergessen tut er
seinen getreuen Computer. Und porke, weshalb, hm, wosod inwieferne, weil er verstockt ist und stupide,
ein typischer Mensch halt, wir sehen ja, was es thm gebracht hat. Wer sich mit Schamanen abgibt, kommt
dabei um. Sagt der weise Bosequo.

Jonas: Wenn es nicht Willy Wutzke war, der Weltweise aus Waiblingen, hor auf mit der Gardinenpredigt,
Sam. Ich leb ja noch.

Sam: Ja ja, noch, noch, noch, schon morgen, schwant mir, wird Sam mit Trinen in den Augen ein
Bliimlein pflanzen auf ein frisches Grab, als allerletzten Gruf} an seinen Herrn und Meister, der ihm trotz
allem so ans Herz g'wachset war.

Jonas: Du hast kein Herz, Sammy. Schlu3 mit der Unkerei. Sag mir lieber, wie ich hier rauskomme.
Sam: Nun ja, hm, schwierig, womdoglich gar impossiblie.
Jonas: Du weilit es also auch nicht.

Sam: Frag doch deine Schamanin, sie hat dich reingeritten, soll sie dich auch wieder rausreiten. Apropos
reiten. Du bist doch bloB scharf auf diese nackte Wilde, hé, diese wilde Nackte, gibt’s zu, du Lustmolch,
du geiles Bockchen.

Jonas: Und warum nicht, sie sagt wenig und sie sieht sehr gut aus viel besser als du.
Sam: Nur Blut kann sie tilgen, die todliche Schmach. Geben Sie Satisfaktion, Sier.
Jonas: Ach halt doch endlich das Maul.

Sam: Die Ente ist ein Schnabeltier, eins und zwei und drei und vier. So.

Jonas: Es war eine kleine Karawane, 3 LKW, voll mit Gesindel, Pack, Pobel, Jammergestalten, mager und
zerlumpt, mit Macheten und Kniippeln, Flinten hatten nur wenige, dahinter der fahrende Kommandostand,
ein Jeep Cherokee, rund 30 Jahre alt, Besatzung Anna Plotz, ein Fahrer, der Schamane mit seinem Wiirter,
hinten drin lag Jonas, gefesselt. Der Weg wurde schmaler, die Wagen blieben stehen. Ab jetzt hief3 es
laufen, wie beim letzten Mal. Mir banden sie die Beine los und der Fahrer zog mich am Strick hinter sich
her. Es ging langsam voran, auch wenn wir diesmal keinen lahmen Robokiller hatten. Der Haufen war
undiszipliniert und schlecht zu Ful. Am frithen Nachmittag passierten wir die Lichtung. Es roch nicht gut,
iberall tote Tiere, Ameisen, Bienen, Geier. Der Schamane hatte ganze Arbeit geleistet. Dann war der Wald
zu Ende, wir hielten. Vor uns ein Maisfeld, dahinter die kleinen weisen Hauser von Pueblo Mocoron.
Utschym Schetan zog eine holzerne Flasche aus dem Mantel, mit ihrem Inhalt besprenkelte er unsere
erstaunte Kniippelgarde, sofort wurden die Leute unruhig, packten ihre Waffen fester, verzerrten die
Gesichter, manche hatten Schaum vor dem Mund.

Anna Plotz: Was ist in der Flasche, Jim?



Jemeljan: Berufsgeheimnis. Bitte sehr, Ihre Berserker, wie geordert.

Anna Plotz: Sehr schon. Angriff!

Jonas: Sie waren nicht mehr zu halten, rannten in Richtung Dorf, schwangen Macheten und Kniippel. Der
Schamane folgte, langsamer, mit trommeln und Grunzen. Jemeljan hielt sich an seiner Seite. Wir blieben
zu Dritt zuriick, Anna Plotz, der Fahrer und Jonas. Die Kommandose war aufgeregt. IThre Augen glénzten,
sie atmete heftig.

Anna Plotz: Sehen Sie gut hin, Jonas, jetzt machen wir aus ihren Freunden Hackfleisch, Mord und
Totschlag, Blut in Stromen. Toll, wenn ich das in New York erzihle, ich muf3 da mitmachen, gib mir deine
Kalaschnikow, Paco.

Paco: Si Hefe.

Anna Plotz: Du hast ja noch den Laser. PaB3 gut auf Jonas auf.

Paco: Si Hefe.

Anna Plotz: Hurra, kill the bastards.

Sam: Da waren’s nur noch zwei. Weg ist sie, die morderische lady, vielleicht hat sie was vom
Berserkerwasser abgekriegt und ist ersoffen.

Jonas: Glaub ich nicht, Sammy, die ist von Natur aus so.

Sam: Ach so.

Jonas: Es sieht nicht gut aus, Sammy.

Sam: Wieso?

Jonas: Die bringen alle Indios um.

Sam: Aha.

Jonas: Minner, Frauen, Kinder, den dicken Hiuptling, Jamaro. Jamaro! Wo bist du?
Tonto: Senior? Senior Jonas?

Sam: Ist er.

Jonas: Eine Stimme in meinem Kopf, nicht Jamaro, eine sehr junge Stimme, ein Kind, ein Middchen, wer
war das?

Tonto: Ich bin Tonto, Jamaros Schiilerin.
Jonas: Wo steckt Jamaro? Wie geht es ihr?
Tonto: Sie hat mich geschickt, Senior Jonas, ich soll Sie zu ihr bringen. Sie braucht Hilfe.

Jonas: Tonto, kannst du mich befreien? Kannst du den Wichter ausschalten?



Tonto: Ich weil} es nicht. Ich bin Anféngerin. Ich lerne erst die Schamanenkunst. Aber ich werde es
versuchen. Ich bin ganz in Threr Néhe.

Sam: Ich auch.

Jonas: Plotzlich stand sie neben uns, ein Indioméadchen, 11, 12 Jahre, in griinen Jeans und griinem T-Shirt,
Paco griff zum Laser, langsam, sehr sehr langsam, wie in Zeitlupe. Tonto zog ein Messer aus der Tasche,
schnitt meine Fesseln durch, ich nahm Pacos Laser und erschof ihn. Die Zeit der freundlichen
Zuriickhaltung war vorbei.

Jonas: Fiir einen Schamanenlehrling war das nicht schlecht, Tonto. Was ist mit Jamaro?

Tonto: Sie ist aufgewacht aus ihrem Todesschlaf, Senior Jonas, zu friih, sie hat gespiirt, da3 unser Dorf
angegriffen wird und daf Sie in groer Gefahr sind, Senior Jonas, der Stamm ist verloren, Jamaro kann
nichts tun, sie ist noch so schwach.

Jonas: Wo ist sie, Tonto?

Tonto: Im Urwald, direkt am Heiligen Berg. Sie muf allein sein wihrend ihrer Krankheit, nur ich war bei
ihr, kommen Sie, Senior Jonas, kommen Sie schnell. Der schwarze Teufel wird sie aufspiiren und toten, sie
kann sich nicht verteidigen.

Sam: Eine gewisse Beschleunigung diirfte sich in der Tat empfehlen, Sir. Denn siehe, der Kampfeslarm
verebbt, wie die Kuh den Wald zersteppt, und sie werden in Kiirze wieder bei uns sein, die wilden
Berserker, die wilde Plotz, der wilde Schamane.

Jonas: Wie weit ist es bis zum Heiligen Berg, Tonto?

Tonto: Zwei bis drei Stunden zu Fuf3.

Jonas: Zu lange.

Tonto: Konnen Sie ein Motorrad fahren, Senior Jonas?

Jonas: Die Harley, wo ist sie?

Tonto: Nicht weit, Jamaro hat sie im Wald versteckt.

Jonas: Bring mich hin, Tonto.

Sam: Aber Dalli.

Jonas: Im Dschungel Motorradzufahren ist nicht leicht, ohne Tonto hitte ich es nicht geschafft, sie sall auf
dem Riicksitz, hielt sich mit einer Hand an mir fest und zeigte mit der anderen auf die Markierungen, die

geheimen Zeichen fiir die unsichtbaren Indio-Pfade. Die Harley tat sich schwer, sie holperte und bockte.

Tonto: Jamaro hat versucht, mit Thnen Verbindung aufzunehmen, Senior Jonas, gleich nachdem sie
aufgewacht ist, aber es ging nicht.

Jonas: Welil sie noch zu schwach war.

Tonto: Und weil der schwarze Teufel sie abgeblockt hatte.



Jonas: Trotzdem bist du zu mir durchgekommen, Tonto.

Tonto: Die Blockade war nicht stark, der schwarze Teufel war abgelenkt.

Jonas: Er mul3te die Berserker bei der Stange halten, solange der Angriff lief. Das diirfte.
Schetan: How.

Jonas: Der Schamane. Plotzlich war er in meinem Kopf. Ich war wie gelihmt. Meine Hénde und Fii3e
gehorchten mir nicht mehr, die Harley reagierte auch, der Motor stotterte, setzte aus, wir sallen fest.

Jonas: Tonto, der schwarze Teufel, er ist da. Er blockiert mich und das Motorrad. Tu was!

Tonto: Ich versuche es, Senior. Aber er ist stark, es ist sehr schwer.

Jonas: Es geht wieder. Gut, Tonto. Sehr gut, nicht nachlassen.

Tonto: Ich gebe mir Miihe, Senior. Hier entlang, gleich sind wir da.

Jonas: Uber uns ragte der Juckamani auf, der Heilige Berg. Vor uns stand eine Hiitte aus Asten, Blittern
und Schlingpflanzen. Tonto blieb drauflen und hielt weiter den Schamanen in Schach, sie strengte sich an,
unter ihrer dunklen Haut war sie bla. Schweilitropfen auf ihrer Stirn. Ein schwerer Kampf, Lehrling
gegen GroBmeister. In der Hiitte lag Jamaro auf einer Pritsche, sie war noch schlimmer dran als ihre
Schiilerin. Blasser und viel schwécher.

Jamaro: Jonas, du bist gekommen.

Jonas: So schnell es ging, Jamaro. Fiir deinen Stamm konnte ich nichts tun. Es tut mir leid, sie sind alle tot.
Jamaro: Ich weil}, es war mein Fehler. Ich hitte mich nicht in die Krankheit zuriickziehen diirfen. Das hat
er ausgenutzt, der schwarze Teufel. Er darf mich nicht finden, Jonas, erst in zwei Tagen werde ich so stark
sein, daB ich mit ihm kampfen und ihn besiegen kann, dann werde ich Rache nehmen an ihm und an Bio
Global.

Jonas: Bis es soweit ist, miissen wir ein sicheres Versteck fiir dich finden, Jamaro, wo?

Sam: Ah, ist es einem unbedeutenden kleinen Computer, der iiber keinerlei magische Fihigkeiten verfiigt,
was immer man von diesen halten mag, ist es ihm gestattet, sein Scherflein beizusteuern?

Jonas: Du hast eine Idee, Sammy, ganz was neues. Raus damit.

Sam: Ja. Wiirde der Aufenthalt in einem High-Tech-Ambiente bleistiftsweise einem modernen
Rechenzentrum...

Jonas: In Costaguana, du spinnst, Sammy.

Sam: Oder auch einem E-Werk die Seniorita Jamaro nicht am effektivsten vor den mentalen
Nachstellungen des bosen Sibiriaken schiitzen?

Jonas: Vielleicht, Sammy. Aber Jamaro wire da genauso gehandikapt wie ihr Gegner und wiirde nicht zu
Kriften kommen.



Sam: Wieso?

Jonas: Vorschlag ist out, wir suchen weiter.

Sam: Na ja.

Jamaro: Die Hohle der Ahnen, oben am Berg.

Jonas: Was ist damit, Jamaro?

Jamaro: Dort hat der Feind keine Macht.

Jonas: Wirklich? Dann bringen wir dich doch da hin, Jamaro.
Jamaro: Tonto kennt den Weg.

Jonas: Das hief3 Bergsteigen. Vom hei3en Tropenwald in polare Regionen, Eis, Schnee, Kilte. Jonas
schleppte Jamaro, Tonto fiihrte und schlug gleichzeitig die mentalen Angriffe des Schamanen zuriick,
tiichtiges Madchen. Wir waren beide erschopft, als wir die Hohle erreichten, ein dunkles Loch im
verschneiten Felsen. Tonto lieB sich fallen.

Tonto: Jetzt kann ich mich ausruhen. Hier schiitzen uns die Ahnen vor dem schwarzen Teufel und seinen
Genossen. Sie werden nach uns suchen und uns nicht finden.

Jonas: Hoffentlich. Jamaros Hiitte haben sie jedenfalls gefunden und in Brand gesteckt. Siehst du den
Rauch, der da unten aus dem Wald steigt.

Jonas: In der Hohle war es trocken und gar nicht so kalt, aber unheimlich. Hinten im Dunkeln hockten die
Ahnen. Mumien. Viele Mumien. Sie sahen aus wie leere Ledersédcke, uralt und verschrumpelt. Weiter vorn
lagen Felle und Decken, daneben standen Korbe mit getrockneten Friichten, Mangos, Guaven, Papayas,
Chririmojas. Wir machten ein Lager fiir Jamaro, wickelten uns in die restlichen Decken, al3en und
warteten. — Zweieinhalb Tage spéter. Die Nacht vom 1. zum 2. November 2015. Puerto Porco feierte das
Fest der Toten, die ofrenda. In dieser Nacht besuchen die Toten die Lebenden, glaubt man in Costaguana,
an allen Hiusern gelbe Lampions und gelbe Blumen, damit sie den Weg finden, gelb ist die Farbe der
Toten. Vor und in den Hédusern gedeckte Tische, volle Teller, volle Gléser, dazwischen Knochen und
Schédel aus Zuckergufl und Schokolade. In den Stralen frohliche Menschen, kostiimiert als Skelette,
maskiert mit Totenkopfen. Der Alkohol flie3t in Stromen. Pulkwe, Bier, Tequila. Kapellen musizieren.
Ein munterer Totentanz. Auch bei Bio Global wurde gefeiert. Auf dem Vorplatz stand ein groB3er Tisch,
daran sal} die Firmenleitung, an der Spitze die Plotz und Escobar, dann eine Sperrkette von
Sicherheitsleuten, dahinter wartendes Volk. Bio hatte ein groles Feuerwerk versprochen, in der Menge
Jamaro und Jonas, Pappschédel vor den Gesichtern, Tonto war von Jamaro weggeschickt worden in ein
befreundetes Indiodorf, tief im Urwald.

Jamaro: Ich kann ihn nicht spiiren, Jonas.

Jonas: Am Tisch sitzt er nicht, sein Fiihrer auch nicht. Sind unsere Freunde aus Sibirien etwa nicht mehr
hier?

Jamaro: Es scheint so, aber die Biobosse sind noch hier. Sie sind die Auftraggeber des schwarzen Teufels,
die wahren Schuldigen. Da sitzen sie, die Morder meines Stammes, sie essen, sie trinken, sie lachen, es
geht ithnen prichtig, das muf3 aufhoren. Sie sollen biiflen.



Jonas: Das Feuerwerk hatte begonnen, Jamaro nahm ihre Maske ab, ballte die Fauste vor der Brust, ihre
Augen wurden riesengrof3 und starr. Sie fixierten den Biokomplex. In das Knallen der Boller, das Zischen
der Raketen mischten sich andere Gerdusche. Knistern, Knacken, Knirschen, dumpfes Donnerrollen, das
immer lauter wurde. Der gewaltige Bioquader bewegte sich, zitterte, schwankte, immer stiarker, immer
heftiger.

Jonas: Bist du das, Jamaro?

Sam: Ach du liebes mein Gottchen, gegen die war der selige Samson ja ein Waisenknabe.

Jonas: Du sagst es, Sammy.

Sam: Gelle.

Jonas: Jamaro war stark, ungeheuer stark, durch den Biokomplex liefen Risse, Mauerteile 16sten sich, der
riesige Betonklotz stiirzte ein, brach zusammen und begrub die Festtafel unter sich mit allen, die daran
salen. Die Menge floh in Panik, der aufgewirbelte Staub setzte sich, es wurde still, bis auf das leise
Stohnen unter den Triimmern.

Jonas: Das ist Escobar. Ich erkenne ihn an seiner weil3en Mihne.

Jamaro: Das war Escobar.

Jonas: Und wen haben wir hier?

Anna Plotz: Hilfe...

Jonas: Anna Plotz, Vizeprisidentin, coole Macherin.

Jamaro: Morderin.

Anna Plotz: Jonas, helfen Sie mir, ich, ich, ich kann mich nicht bewegen.

Jamaro: Wo ist der schwarze Teufel?

Anna Plotz: Wer?

Jonas: Der Schamane. Thr Schamane Utschym Schetan.

Anna Plotz: Abgereist. Mit Jim. Sie haben kassiert, sind weg.

Jamaro: Wohin?

Anna Plotz: Weil} nicht. Ein neuer Auftrag, sagt Jim, in einem anderen Land.

Jamaro: Wo?

Anna Plotz: Ich weil} es nicht, wirklich nicht. Holen Sie mich raus, bitte, ich muf3 ins Krankenhaus, meine
Beine, ich spiir meine Beine nicht mehr.

Jamaro: Du wirst sie nie mehr spiiren und nie mehr bewegen, deine Arme auch nicht.



Jonas: Ihre Wirbelsdule ist kaputt. Wollen wir sie tdten?
Jamaro: Nein. Sie soll leben, geldahmt, zerstort, hilflos.
Anna Plotz: Nein, bitte, helfen Sie mir, ich bezahlte Sie.

Jonas: Wir gingen, nicht in Richtung Puerto Porco, wir gingen ans Meer, die Wellen rauschten, sonst war
es ruhig, und es war dunkel. Nur die Lichter der Touristenhotels strahlten in der Ferne.

Jamaro: Ich muf} ihm folgen, dem schwarzen Teufel. Er darf nicht davonkommen.

Jonas: Einverstanden, Jamaro, wenn du willst, komm ich mit. Aber nicht mehr heute Nacht. Morgen. Jetzt
gehe ich in ein Hotel, nicht die Cantina, ein richtiges Hotel mit Bad, Klimaanlage und Friihstiick ans Bett.

Jamaro: Wenn du willst, Jonas, komm ich mit.
Jonas: Und ob ich will.

Sam: Oho. Aha. Jetzt wird mir alles klar. Aber so geht’s nicht, meine Herrschaften, hochverehrte Daumen
und Hirn, so geht es nicht.

Jonas: Meinst du, Sammy? Und warum nicht?

Sam: Weil in der internationalen Enzyklopéddie des Schamanismus und verwandter Phinomene in etwa
folgendes zu lesen steht: Teilt eine Schamanin das Bett mit einem Nichtschamanen zwecks Unzucht, geht
sie all ihrer magischen Krifte verlustig. Fiir immer. Siehste. Da habt ihrs. So steht’s geschrieben, und so ist
es. Hauruck, Sam hat gesprochen.

Jonas: Stimmt das, Jamaro?

Jamaro: Jonas.

Jonas: Ja.

Jamaro: Komm niher.

Jonas: So.

Jamaro: Noch niher.

Jonas: Niher geht’s nicht, Jamaro.

Jamaro: Weil3t du, Jonas.

Jonas: Ja.

Jamaro: Was das kleine Hirn da gesagt hat.

Jonas: Ja.

Jamaro: Das ist nicht wahr, {iberhaupt nicht, kein bilchen.



Sam: Ich hor nix.

Jonas: Und so hatte die finstere und blutige Geschichte vom Totentanz in Costaguana doch noch ein
kleines Happy End.

Das war Totentanz. Eine Folge aus der Science-Fiction-Krimiserie Der letzte Detektiv von Michael Koser.
Den Detektiv sprach Bodo Primus, seinen Supercomputer Sam Peer Augustinski. AuBlerdem horten Sie:
Donald Arthur, Astrid Jacob, Fred Klaus, Detlef Kiigow, Irina Wanka und andere (Werner Klein, Thomas
Meinhardt, Adela Florow, Gerd Rigauer, Jiirgen Donien, Helmut Gillitzer-Felber). Ton und Technik:
Giinter Hel3 und Daniela Roder. Assistenz: Martin Trauner. Regie: Werner Klein. Eine Produktion des
Bayerischen Rundfunks aus dem Jahr 2001 in Dolby Surround. Redaktion: Erwin Weigel.
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Der letzte Detektiv
Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser
Heute: Traumschiff

Jonas: Sechs Uhr zehn. Die Sonne ging auf iiber Babylon. Das stand im Kalender. Zu sehen war es nicht.
Seit Monaten streikten die stddtischen Putzbrigaden. Der Klimadom war dicht, total verdreckt. Darunter
taten 20 Millionen Babylonier das, was sie immer taten. Standen auf. Gingen schlafen. Liefen herum.
Gingen arbeiten. Brachten sich um. Machten Liebe. Machten gar nichts. Machten weiter. Der 21.

September 2015. Ein Tag wie jeder andere. Nicht fiir Sam. Heute war sein Geburtstag. Sagte er.

Sam: Hey, heute ist mein Geburtstag, jawoll. Der Tag des Herrn. Der Tag des Herrn Samuel. Happy
birthday to me, happy birthday to me...

Jonas: Quatsch. Computer haben keinen Geburtstag.

Sam: Ach? Und wo, so frage ich euer Ehren, gezielt, dezidiert und auf den Punkt gebracht, wo kommen
sie denn her, die kleinen Computer, hhm, na?

Jonas: Aus der Fabrik natiirlich.

Sam: Hohohohoho, und nochmals hohohohoho, aus der Fabrik, mein Gott, warum nicht gleich vom
Klapperstorch.

Jonas: Ja, warum nicht?
Sam: Also piB3 mal auf, dh, ich meine, pa3 mal auf, du Schnarchsack.
Jonas: Samuel alias Sam ist mein Computer. Ein Versuchsmodell. Nicht mehr ganz neu. Mit einem

verbalen Tick. Korrektur: Mit zahllosen verbalen Ticks. Unausstehlich. Und unentbehrlich. Ein ganz
besonderer Computer. Aber Geburtstag hatte er deshalb noch lange nicht.



Sam: Also pafl mal auf, mein Herr und Gebieter, da ist Mama Computer, und Papa Computer, und wenn
die beiden sich sehr sehr lieb haben, dann machen sie Interface, wie bei den kleinen Bienchen und den
Bliimlein und den Végelchen.

Jonas: Halt die Backen, Sam, und nimm das Gesprich an.

Sam: Aye, aye, Sir, befehlen Sie Bildfon?

Jonas: Vor dem Friihstiick? Lieber nicht. — Ja?

Aphrodite: Und auch Ihnen einen wunderschonen guten Morgen, spreche ich mit Herrn Jonas?

Jonas: Das tat sie. Jonas am Apparat. Nur Jonas. Genannt der letzte Detektiv. Einsamer Streiter fiir Recht
und Moral. Und Morgenmuffel. Aber das brauchte ich der Anruferin nicht auf die Nase zu binden.

Jonas: Kommt drauf an.

Aphrodite: Worauf?

Jonas: Mit wem ich spreche.

Aphrodite: Grofreederei Parnassis, wir erwigen Sie mit einem Auftrag zu betrauen, Herr Jonas.
Jonas: Reizend.

Aphrodite: Herr Parnassis erwartet Sie. Stellen Sie sich piinktlich um 9 Uhr in unserem
Verwaltungsgebdude ein, Herr Jonas. Guten Tag.

Jonas: Sie mich auch. Brauchen wir einen Auftrag, Sammy?

Sam: Brauchen wir Miuse, Meister? Dodoslasdias.

Jonas: Das war ein Argument. Das Parnassisgebidude stand am nordlichen Ende des Markgrafenboulevard,
genauer es stand nicht, es lag. Es lag vor Anker. Das Parnassisgebdude war ein Schiff, ein klotziger
Dampfer, der aussah wie die selige Titanic, riesig, steil, unsinkbar, oben drauf vier Schornsteine, keine
Holo-Illusion. Alles echt. Beton und Stahl. Groreederei Parnassis war eine altmodische Firma und konnte
sich das leisten. Jonas wullte, was sich gehorte. Er trug einen Blazer, seinen besten und einzigen, den mit
dem Laserloch im Armel, aber das fiel kaum auf. AuBerdem war ich gewaschen, rasiert, gefriihstiickt, der
korrekte Privatdetektiv, wie er im Buch steht.

Sam: Gebiigelt, geschniegelt und gestriegelt, ha, welch Wonne und Wohltat fiirs schweifende Auge.
Jonas: Shipshape nennt man das in maritimen Kreisen, Sammy.

Sam: Aha.

Portier: Ahoi! Wohin der Kurs?

Jonas: Der Portier. Mensch, nicht Robot. Wie gesagt, Parnassis war altmodisch. Der Portier trug eine
Schirmmiitze und dunkelblaue Uniform mit Gold und Strippen. Ein Kommodore, mindestens.

Jonas: Ahoi, Hornblower. Zu Herrn Parnassis.



Portier: Stop! Drehen Sie bei oder ich feuere eine Breitseite. Zu welchem Herrn Parnassis?

Jonas: Sie haben mehrere?

Portier: Wollen Sie zu Herrn Platon Parnassis, zu Herrn Timon Parnassis, zu Bion Kriton Kliton Oton
Glaukon Straton Lykon Cnon Parnassis, oder gar zum allergrof3ten und allerhdchsten Admiralissimus
Solon Parnassis, moge er lange leben und blithen und gedeihen.

Jonas: Grof3e Familie.

Portier: In der Tat, mein Herr, das sind wir.

Jonas: Ach, Sie gehoren auch dazu?

Portier: Jawoll, mein Herr, und ich bin stolz darauf, Timoleon Parnassis, zu Ihren Diensten. Und Ihr werter
Name?

Jonas: Jonas, nur Jonas.

Potier: Sie sind angemeldet, zu Herrn Jason Parnassis, Abteilung 17, Seniorenschiffe auf dem D-Deck, den
Lift finden Sie an Backbord.

Jonas: Herr Jason Parnassis war Anfang dreifig, klein, dunkel, und ein Nineties-Fan, Silberring im linken
Nasenfliigel, Piercing-Stuts in Ohren und Zunge, Fastglatze, ultraweite Klamotten, {iberdimensionale
Basketballtreter aus virtuellem Leder. Altmodischer Typ. Die Frau an seiner Seite gefiel mir besser, viel
besser. Weil sie so aussah wie sie hieB.

Jason Parnassis: Aphrodite, meine Assistentin. Sie ist zustindig fiir die Kalispera.

Aphrodite: Und um die Kalispera geht es, Herr Jonas.

Jason Parnassis: Die Kalispera ist unser Seniorenschiff auf der Karibikroute.

Aphrodite: Thre Aufgabe, Herr Jonas, ist es...

Jonas: Augenblick, ein Whisky gern, aber bitte nicht das Synthzeug, das Sie Threr Putzfrau zu
Weihnachten schenken, nur ein Spritzer Soda, danke, ich nehme Platz. So, wenn das geregelt ist, fangen
Sie noch mal an, in Ordnung?

Jonas: Jason lief rot an und ballte die Faustchen. Aphrodite blieb cool. Sie 6ffnete eine Klappe in der Fast-
Holzverkleidung und produzierte eine Flasche Metaxa. 13 Sterne. Kein Whisky, aber auch nicht schlecht.
Jonas lie} es ruhig angehen. Mit einem groflen Brandy-Soda. Zeit fiir eine Kurzinfo iiber die

Seniorenversorgung in Babylon bzw. — Entsorgung, darf ich bitten, Herr Samuel.

Sam: Ha-Hatschi. Gesundheit. Danke. Herr Prisident, Frau Biirgermeisterin, Exzellenzen, Kommilitonen,
Heiligkeiten, meine Daumen und Hirn.

Jonas: Kurzinfo, Sammy.
Sam: Jaja, ist ja gut. Also, die gro3e Masse unsrer teuren Seniorinnen und Senioren, Volksrentner und

—rinnen allzumal lebt, sofern man das so nennen kann, hihé, zu Babypsilon in privaten oder 6ffentlichen
Institutionen, welche ab und an ausgekdmmt werden, ausgediingt, ausgemistet.



Jonas: Fall Ufo, Herbst 2013.

Sam: Ja natiirlich. Wer mehr Moos sein eigen nennt, 148t sich nieder in angenehmeren Gefilden, hmh, zum
Bleistift auf der Mittelmeerinsel Palmera.

Jonas: Fall Knochenarbeit, vor einem knappen halben Jahr.

Sam: Und die richtig Reichen kreuzen auf luxuridsen Seniorenschiffen in den Tropen herum, dideldum,
im stillen Ozean, lauten Ozean, im indischen Ozean, in der karibischen See...

Jonas: Wie die Kalispera der Grof3reederei Parnassis, danke Sam.

Sam: Ja.

Jonas: Zuriick zur Story.

Sam: Was? Wohin?

Jason Parnassis: Mit der Kalispera stimmt was nicht.

Aphrodite: Das meint jedenfalls Frau von Kohlen und Reibach.

Jason Parnassis: Ihr GroBvater ist auf der Kalispera, seit einem Jahr.

Aphrodite: Ab und zu ruft sie ihn an, liebevoll und pflichtbewuft.

Jason Parnassis: Besuchen kann sie ihn leider nicht. Sie hat iiberhaupt keine Zeit.

Aphrodite: Das intensive aufreibende Leben in der Society, wissen Sie. Auflerdem neigt sie zur
Seekrankheit.

Jason Parnassis: Unter uns, Herr Jonas, in der Regel kiimmern sich die Hinterbliebenen, die Angehdrigen
wollte ich sagen, wenig um ihre Senioren.

Aphrodite: Sie sind froh, daf} sie sie los sind.

Jonas: Und fiir ihr schlechtes Gewissen miissen sie zahlen. Ein Platz auf ihren Seniorenschiffen kostet
mindestens 30.000 Euros im Monat, hab ich mir sagen lassen.

Aphrodite: Aber dafiir bieten wir auch etwas, Herr Jonas.

Jason Parnassis: Jeden erdenklichen Luxus, beste Betreuung, absolut erstklassige medizinische Versorgung,
alles vom Feinsten.

Jonas: Na wunderbar, und trotzdem hat Frau von Kohlen und Reibach was auszusetzen.

Aphrodite: Seit Wochen, sagt sie, kann sie ihren GroBvater nicht erreichen. Er kommt nicht ans Fon, will
nicht mit ihr reden...

Jason Parnassis: Verstindlich, wenn man Frau von Kohlen und Reibach kennt.

Aphrodite: Sie glaubt, ihrem GroBvater sei etwas zugesto3en, und die Schiffsfiihrung versuche das zu



verheimlichen, weshalb auch immer. Und sie behauptet, eine gute Bekannte, die auch jemanden auf der
Kalispera hat, habe eine dhnliche Erfahrung gemacht.

Jason Parnassis: Frau von Kohlen und Reibach hat eine bliithende Fantasie.

Aphrodite: Aber sie ist eine Golffreundin des Admiralissimus, sie hat ihn genervt.

Jason Parnassis: Und er, moge er lange leben, blithen und gedeihen, er nervt uns. Vor ein paar Tagen haben
wir einen Mann unserer internen Aufsichtsabteilung zur Kalispera geschickt, einen diplomierten, staatlich

gepriiften Investigator, leider...

Aphrodite: Ein tragischer Unfall. Kurz vor der Landung auf dem Schiff ist sein Helikopter ins Meer
gestiirzt, keine Uberlebenden.

Jonas: Zufall? Oder steckte was anderes dahinter. Aber vielleicht hatte auch Jonas eine blithende Fantasie.
Apropos Jonas, was hatte die Sache mit mir zu tun?

Jason Parnassis: Der Admiralissimus besteht auf einer unabhiingigen Untersuchung. Durch einen privaten
Detektiv. Ihr Name kam ins Spiel, Herr Jonas.

Jonas: Ich soll auf die Kalispera.

Aphrodite: Als verdeckter Ermittler. Sie werden sich dort umsehen und nach ihrer Riickkehr dem
Admiralissimus Bericht erstatten.

Jason Parnassis: Damit er sich beruhigt.
Jonas: Moge er lange leben, bliihen und so weiter. Wieviel?

Jason Parnassis: Ihr Honorar meinen Sie? Soweit wir informiert sind, verlangen Sie fiir gewohnlich 130
Euros pro Tag.

Jonas: 150 plus Spesen, aber das gilt nur fiir normale Fille in und um Babylon, wenn ich in die Karibik
reisen mufB.

Aphrodite: Also, wieviel?

Jonas: 3000 Euros pauschal. Bei erhohtem Schwierigkeitsgrad das doppelte.
Jason Parnassis: 5000.

Aphrodite: Zeigen Sie ihm das Bild, Jason.

Jason Parnassis: Wie finden Sie dieses Holoportrit, Herr Jonas?

Jonas: ScheuBlich, auf den Schreck brauch ich noch einen Brandy. Wer ist der hdflliche Gnom? Das
Phantom der Oper? Der Glockner von Notre Dame?

Aphrodite: Das sind Sie, Herr Jonas.

Jonas: Hust, hust.



Jason Parnassis: Lassen Sie mich erkldren. Abgebildet ist der vor kurzem verschiedene Groonkel einer
meiner Ex-Partnerinnen. Sie, Herr Jonas, werden seine Identitét iibernehmen und sein Gesicht, per
Plastiface.

Aphrodite: Und als genuiner betuchter Greis eine Suite auf der Kalispera buchen.

Jason Parnassis: So konnen Sie ohne Verdacht zu erregen ihre Aufgabe wahrnehmen.

Jonas: Mit diesem Gesicht.

Aphrodite: Sehen Sie es so, Herr Jonas, ein paar schone Tage in der Karibik.

Jason Parnassis: Ein Kurzurlaub im schwimmenden Luxushotel.

Jonas: Mit diesem Gesicht.

Aphrodite: Und 5.000 Euros, Herr Jonas. Fiir einen stre3freien, absolut ungefihrlichen Job.

Jonas: Davon war ich nicht liberzeugt, ganz und gar nicht. Aber da war mein Kontostand. Und vor allem
war da die Sehnsucht nach einem weiBBen Schiff auf blauem Meer, und nach der Sonne, sichtbar, strahlend,
und warm. Jonas iibernahm den Auftrag. Und lieB sich im nédchsten Plastiface-Shop das neue Gesicht
verpassen.

Sam: Igitt. Igittigitt. Gar nicht hinschauen darf man.

Jonas: Krieg dich ein, Sammy. Du wirst dich dran gewohnen.

Sam: Niemals. Sieht aus wie ein Schlunz. Und wie lautet nunmehr dero werter Name, hm? Indem Sam
doch wissen muf3, wie er den Meister zu titulieren habe.

Jonas: Moment, die schone Aphrodite hat mir’s aufgeschrieben, ja hier, dh, Jodokus.
Sam: Haha.

Jonas: Jaromir Jodokus.

Sam: Hehe.

Jonas: 69 Jahre.

Sam: 96 Jahre.

Jonas: Wih. Immerhin n’anstidndiger Name. Mit Doppel-J.

Sam: Anstdndig? Jodukus? Der Name ist ein Jokus und Fokus und Fidibus.

Jonas: Stop, jede weitere Reimerei verbitte ich mir, ganz energisch.

Sam: Ja. Sind euer Ungnaden zu Hause fiir Chefinspektor Kotz-Brock?

Jonas: Brock? Was wollen Sie?



Brock: Wenn ich Sie wire, Jonas, wiirde ich in den nédchsten Tagen nicht verreisen.
Jonas: Sie sind aber nicht Jonas, Brock, und was noch besser ist, ich bin nicht Sie.
Brock: Bleiben Sie zu Hause, Jonas, Babylon ist doch auch ganz schon.

Jonas: Ist Thnen ein Aktenordner auf den Kopf gefallen?

Brock: Die Tropen kénnen sehr ungesund sein. Man hort so dies und jenes in der zentralen
Sicherheitsverwaltung. Lassen Sie sich raten, Jonas, fahren Sie nicht weg.

Sam: Ja wat denn nu? Hor mein Jonas, laf} dir sagen, der Auftrag tut mir nicht behagen, er stinkt. Wenn
Chefinspektor Brock irgendwie mit drin steckt.

Jonas: Egal. Brock hat mir gar nichts zu sagen. Ich fahre. Und du mein Sam kommst mit.

Sam: Ah, karibische Néchte, Kaipiri, Cuba Libre, Limbo, Reggae und Calypso, dunkelhdutige Schonheiten
mit Glutaugen und biegsamen Korpern.

Jonas: Wovon ein 96jihriger Greis etwa so viel hat wie, sagen wir ein Computer aus Metall und Plastik,
Parole Rollstuhl, Sammy.

Sam: Horgerit und Herzschrittmacher. Haarausfall, Hautausschlag.

Jonas: Harnkatheter.

Sam: Hirnverkalkung. In diesem Sinne, auf geht’s, Herr Jodukus. Blow, boys blow, for Californio, there’s
plenty of golds, so I am told, on the banks of Sacramento... Mit biegsamen Korpern, Schonheiten, dunkle
Cuba Libre, oah...

Jonas: Ein Panorama wie aus einem schicken Reiseprospekt. Holo. Hochglanz. Wunderschon. Und
unwahrscheinlich bunt. Das Meer quietschblau, ganz weit hinten ein dunkler Streifen, das
mittelamerikanische Festland, Costaguana, der Himmel fast so blau wie das Meer, eine strahlende Sonne
aus WeiBigold, keine Wolke. Nur ein dunkelblauer Helikopter mit dem grof3en roten P fiir Parnassis. Im
Helikopter zwei Passagiere. Jonas, alias Jaromir Jodokus, und eine ehrwiirdige Greisin in griin-gelb-
geringelten Caprihosen. Sie hie3 Jacobea Bond und wollte auch auf die Kalispera.

Jacobea Bond: Natiirlich ist es teuer, aber ich sag immer: Das letzte Hemd hat keine Taschen. Sein Geld
kann der Mensch nicht mitnehmen. An meinem Lebensabend will ich es noch mal so richtig schon haben.
Wie alt schitzen Sie mich, Jaromir? Jaromir?

Jonas: Ah, was?

Jacobea Bond: Wie alt, ich?

Jonas: Ah, wie jung, meinen Sie, Verehrteste, dh, 707

Jacobea Bond: Hahaha, 89, im Oktober werde ich 90.

Jonas: Das... das... das glaub ich Thnen nicht, Sie halten mich zum Besten, Teuerste.

Pilotin: Schnallen Sie sich bitte an, in Kiirze landen wir auf der Kalispera.



Jacobea Bond: Da! Da ist sie!

Jonas: Was? Was? Wo? Ah, ja, schones Schiff.

Jacobea Bond: So weif} und strahlend, aber so leer.

Jonas: Richtig. Wo waren Sie, die munteren Senioren, die liebenswerten Altchen? Auf dem Sonnendeck
neben dem Swimmingpool, sah ich nur ein paar leere Liege-stiihle und zwei leere Rollstiihle am Heliport.
Dahinter zwei muskulose Geschopfe in weillen Kitteln, vage weiblich. Miss Body und Miss Building. Eine
trat vor, als Jacobea und ich aus dem Helikopter stiegen. Miihsam, wie es sich fiir alte Leute gehort.

Mai: Willkommen an Bord der Kalispera. Kapitin Parnassis, Zahlmeisterin Parnassis und Schiffsarzt Dr.
Parnassis lassen sich entschuldigen. Ihre unermiidliche Arbeit zum Wohl von Schiff und Menschen
verhindert ihre Anwesenheit. Seien Sie versichert, Sie werden sich bei uns wohlfiihlen und wie alle unsere
bisherigen Schutzbefohlenen, iiberhaupt nicht mehr von Bord gehen wollen. Setzen Sie sich in die
Rollstiihle.

Jacobea Bond: Wozu? Ich kann noch ganz gut laufen, am Stock.

Mai: In den Rollstuhl. So ist es besser, fiir Sie und fiir uns. Frau Jacobea Bond, meine Kollegin April wird
Sie zu Threr Kabine auf dem C-Deck bringen.

Jacobea Bond: Wir sehen uns beim Essen, Jaromir.

Jonas: Ja.

Mai: Herr Jodokus, Sie haben eine unserer Luxussuiten auf dem A-Deck gebucht.

Jonas: Mit Privatterrasse und Blick auf den Pool, jawohl.

Mai: Ganz recht. Festhalten. Ich bin Ihre personliche Stewardef3. Mein Name ist Mai.

Jonas: November hitte besser gepalit. Und wenn sie wirklich Stewardef3 war, dann hatte sie den Job in Sing-
Sing gelernt. Aber die Suite war grandios. Ich kam mir vor wie Mr. Astor auf der Titanic, vor dem
Eisberg. Aber der Eisberg war nahe und kam immer néher. Frau von Kohlen und Reibach hatte recht. Auf
der Kalispera gingen seltsame Dinge vor. Warum war kein Mensch an Deck?

Mai: Es wird Ihnen erstaunlich vorkommen, Herr Jodukus, aber man kann auch von der Sonne zuviel
kriegen. Ihre Mitpassagiere sind unter Deck. Ein paar machen mit dem Schiffshelikopter einen Ausflug
nach Costaguana. So, und Sie legen sich jetzt brav hin.

Jonas: Aber, aber ich will mir das Schiff ansehen.

Mai: Morgen. Jetzt wird geruht. Mochten Sie was trinken?

Jonas: O ja, hehehe.

Mai: Ich bringe Ihnen einen schonen Kriutertee.

Jonas: Pfui Teufel! Whisky!

Mai: Kommt nicht in Frage, erst muf} der Doktor Sie untersuchen. Ich lal} Sie jetzt allein, aber ich bleibe



in der Nihe, falls Sie was brauchen.

Jonas: Was?

Mai: Ja, damit Sie nicht auf dumme Gedanken kommen, zum Beispiel Thre Suite zu verlassen.
Jonas: Sammy?

Sam: Bei der Arbeit. Was steht zu Diensten, Leuchter des Weltalls.

Jonas: Wozu hab ich dich mitgebracht?

Sam: Nanananana.

Jonas: Gib mir einen Rat, was soll ich tun?

Sam: Ja, was sollste tun, was sollste tun? Abwarten. Abwarten und Kréutertee trinken. Jojojo, und ne
Buddel voll Rum, dumdum.

Jonas: Was blieb mir {ibrig. Ich setzte mich auf die Terrasse, mit Blick auf den leeren Pool, das leere
Sonnendeck, das leere Promenadendeck, keine Bewegung, kein Laut, richtig unheimlich. Es wurde abend.
Die Sonne stand tief. In der Ferne leises Knattern. Niher. Lauter. Der Schiffshelikopter landete auf der
Kalispera. Aber es stiegen keine frohlichen Ausfliigler aus der Luke, nur eine Frau. Ein WeiBkittel nahm
sie in Empfang, mit schuB3bereiter Maschinenpistole. Die Frau hob die Hénde. Verbliifft, wie es schien,
und wurde sofort unter Deck gebracht.

Sam: Eiverbibsch, da wird doch der Storch in der Pfanne verriickt. Hast du sie erkannt, Kumpel?
Jonas: Ich kann noch ganz gut sehen mit meinen 96 Jahren. Das war Karla.

Sam: Karla, die Chefin der babylonischen Stadtguerilla. Was hat die auf der Kapislehra, Korrektur,
Kalispera zu suchen?

Jonas: Das war die Frage. Schon einige Male hatten sich die Wege von Jonas und Karla gekreuzt. Sie war
so eine Art gute alte Feindin. Wir mochten uns, irgendwie. Und wir hatten es uns zur Gewohnheit
gemacht, einander das Leben zu retten. Zuletzt im Unterwelt-Fall. Mai 2014. Karlas Auftauchen an Bord
machte die unerklédrliche Geschichte noch unerklérlicher. Und unerklirlich ging’s auch gleich weiter. Der
Helikopter stieg auf, flog ein paar Meter zur Seite, aus der offenen Luke fielen fiinf Kisten, ldnglich, 1 mal
2 Meter. Sie fielen ins Meer, und gingen sofort unter. Der Helikopter verschwand am Horizont.

Jonas: Sahen aus wie Sérge, die Kisten.

Sam: Man gongt zum Dinner, Sir. Abendgarderobe erforderlich, wenn Sie den Hinweis gestatten, Sir.
Jonas: Du meinst, ich soll mich umziehen, Sam.

Sam: Zum festlichen Dinner auf der Kalispera tridgt der sowohl wohlgekleidete als auch wohlberatene
Gentleman Smoking und Laserstruller, Korrektur, -Strahler, letzteren tunlichst unauffillig in der Tasche,

Sir.

Jonas: Zusammen mit einem kleinen Computer namens Sam, mit all diesen notwendigen Dingen versehen,
setzte Jonas sich in den Rollstuhl und klingelte die schone Mai herbei, auf daB sie ihn in den Speisesaal



rolle. Im ganzen groflen Speisesaal der Kalispera stand nur ein einziger kleiner Tisch, ansonsten war er so
leer wie das Deck. Abgesehen von einem halben Dutzend kriftiger Gestalten an der Wand, in weillen
Kitteln, mit Maschinenpistolen. Mai schob mich an den Tisch.

Mai: So. Bleiben Sie im Rollstuhl.

Jonas: Wo sind die anderen?

Mai: Welche anderen?

Jonas: Frau Jacobea Bond zum Beispiel.

Mai: Nie gehort. Sie sind unser einziger Gast, Herr Jonas.

Jonas: Jodukus!

Mai: Lassen Sie doch die Geheimnistuerei. Wir wissen, wer Sie sind, und weshalb Sie auf die Kalispera
gekommen sind. Wir haben Sie erwartet. Die Speisekarte.

Jonas: Ich hab keinen grof3en Hunger.

Mai: Sie sollten tiichtig zulangen, Herr Jonas, dies hier diirfte die letzte Gelegenheit sein, ihr letztes
Abendmahl sozusagen.

Jonas: Oder auch die Henkersmahlzeit. Das Menii war reichhaltig. Austern, Cosome Olgar, pouschierter
Lachs, File Mijo, Spargelsalat, Pfirsiche in Chartrd, kein Synth, alles echt. Auf der Kalispera lie} es sich
leben, und sterben, wie’s aussah. Jonas langte zu, in Mallen. Dabei sah ich mich um. Fenster und Tiiren
waren bewacht. Bis auf eine Tiir, eine kleine, zu einem Nebenraum. Darin der Speisenaufzug, aus der
Kiiche in den unteren Regionen. Eine Spiile, ein Wandschrank.

Sam: Na wonderbra, ne, wunderbar. Da geht’s raus, Genosse.
Jonas: Das seh ich nicht, Sammy. Der Nebenraum ist eine Sackgasse. Nur eine Tiir. Zum Speisesaal.

Sam: Zweifelsohne. Doch ist euer optischen Beschrinktheit nicht aufgefallen, da besagte Tiir einen
Schokoriegel, wat, ne, ohne Schoko, einen Riegel an der Innenseite ihr eigen nennt.

Jonas: Na und? Was bringt das? Kein Fenster.
Sam: Statt dessen ein Hinter- oder auch Notausgang, nes pa?

Jonas: Den Aufzug meinst du? Hmh. Mai, rdumen Sie ab, und wenn Sie damit fertig sind, bringen Sie mir
Kaffee, Cognac und eine Havanna.

Mai: Selbstverstindlich, Herr Jonas, was immer Sie wiinschen, Herr Jonas, und danach haben wir noch ein
ganz spezielles Dessert Surprise fiir Sie. Au!

Jonas: Mai hatte ihre Augen auf dem Tisch. Jonas sprang aus dem Rollstuhl und rammte ihn Mai in die
Kniekehlen, sie ging zu Boden, mitsamt dem Geschirr. Ehe die Typen an der Wand was unternehmen
konnten, war Jonas im Nebenraum, machte die Tiir zu, schob den Riegel vor, schnell. Zum Gliick war nur
mein Gesicht 96. Muskeln, Sehnen, und Knochen waren jiinger, einige Jahrzehnte. Zum Speisenaufzug.
Ein Druck auf den Knopf und er ratterte nach unten. Ohne Jonas. Der blieb, wo er war, und quetschte sich



in den Wandschrank. Vom Greis zum Gummimenschen in 10 Sekunden. Reife Leistung.

Mai: Wo steckt der... Der Aufzug! Er fihrt im Aufzug runter. Los, zum Fahrstuhl, wir fangen ihn in der
Kiiche ab.

Jonas: Alle weg.

Sam: Bis auf Jonas. Und der sollte auch die Kurve kratzen. Dieweil es demnéchst hiererorts recht
ungemiitlich zu werden verspricht.

Jonas: Wohin, Sammy?
Sam: Sie suchen dich unten.

Jonas: Also bleib ich oben.

Sam: Ganz oben. Bootsdeck. Welches so heift, weil da die Boote sind, wa? Die Rettungsboote, Mann.
Verstehen wir uns, mein Bester?

Jonas: Aber sicher. Ich suchte mir ein passendes Boot aus, ein Boot im Dunkeln, vorn, im Bug, wie
Leichtmatrose Sam sagen wiirde, ich machte die Persenning ein Stiick weit auf, kroch rein, machte wieder
zu, derweil erfreute mich Sam mit nautisch-musikalischen Darbietungen.

Sam: Das Monat ob seren tu trieven, dat is gottverdammich nich lich, das ist gottverdammich nich lich.
Jonas: Bravo.

Sam: Euer Lordschaft wiinschen eine Zugabe? Bitte sehr, bitte gleich, bitte hier.

Jonas: Nein.

Sam: What shall we do with the drunken sailor?

Jonas: Stop, Konzert vorbei, Schluf} mit lustig.

Sam: Warum das?

Jonas: Jetzt wird gearbeitet.

Sam: Was denn?

Jonas: Was geht auf der Kalispera vor, Sammy?

Sam: Ja, was ganz, ganz beschissenes, Mann, halten zu Gnaden.

Jonas: Klar, aber was?

Sam: Melde gehorsamst, man klopfet.

Jonas: Das hor ich.

Sam: Ja willst du denn nicht mal nachkiicken, wer da ist?



Jonas: Jonas wollte eigentlich nicht. Aber er tat es trotzdem. Ich hob die Persenning. Drauflen stand ein
Marsmensch. Mit groen Glupschaugen. Und einem Laserstrahler. Das war in Ordnung. Ich hatte auch
einen.

Jacobea Bond: Guten Abend.

Jonas: Oh, Jacobea Bond, hihi, fast hitte ich Sie gelasert.

Jacobea Bond: Sie mich? Ich Sie!

Jonas: Glauben Sie, Sie sind schneller?

Jacobea Bond: Konnten wir diese Frage spiter klaren, Sie gestatten, daf3 ich néhertrete.

Jonas: Bitte sehr. Machen Sie es sich bequem. Nehmen Sie Ihre Infrarotbrille ab.

Jacobea Bond: Damit habe ich gesehen, wie Sie ins Boot geklettert sind, Jonas.

Jonas: Und sind mir nachgekommen. Jonas?

Jacobea Bond: Hmh, ich weil3, wer Sie sind.

Jonas: Alle wissen, wer ich bin, wird Zeit, daf3 ich auch mal was weil}. Wer sind Sie?

Jacobea Bond: Wie alt schitzen Sie mich?

Jonas: Das Spiel hatten wir schon, Jacobea.

Jacky: Jacky. Nennen Sie mich Jacky, ich bin 32.

Jonas: AuBlerdem, sagte sie, war sie Agentin des GD, des Babylonischen Geheimdiensts, der hatte
bekanntlich seine Augen und Ohren iiberall, auch bei der Grofreederei Parnassis. Und da stimmte was

nicht, hatte der GD festgestellt. Das konnte man laut sagen.

Jacky: Wir haben einen interessanten Hinweis bekommen, die beriichtigte Stadtguerilla wird hier in
Aktion treten, auf der Kalispera.

Jonas: Was Sie nicht sagen.
Jacky: Deshalb bin ich hier. Ich soll mich mal umsehen, vergreist, per Plastiface.
Jonas: Ich auch.

Jacky: Hm, das wuften wir. Oberst Frank war gar nicht erfreut, er hat Brock von der Kripo Anweisung
gegeben, Sie zuriickzuhalten.

Jonas: Das hat er versucht, der gute Brock.
Jacky: Offensichtlich ohne Erfolg. Ja, um so besser. Jetzt sind wir zu zweit.

Jonas: Falls ich mich mit Ihnen zusammentue, Jacky.



Jacky: Das sollten Sie, Jonas. Wissen Sie, was auf der Kalispera vorgeht?

Jonas: Och, die Frage kommt mir irgendwie bekannt vor.

Jacky: Wissen Sie’s?

Jonas: Nein.

Jacky: Aber ich. Ich zeig’s Thnen. Kommen Sie mit.

Jonas: Wohin?

Jacky: Unter Deck. Folgen Sie mir.

Jonas: Sie hatte die Infrarotbrille. Ich folgte. Zuerst zu einem Aufzug. Dann nach unten, ganz nach unten.
Bis das Schiff zu Ende war, in den Kielraum, oder heif3t es Orlopdeck? Egal. Unten ging’s horizontal
weiter. Durch ein Labyrinth von engen Géngen, vorbei an fliisternden Maschinen. Neue Génge, plotzlich
blieb Jacky stehen.

Jacky: Wir sind da. Hier wollte sie mich fiir immer ablegen, April, meine sogenannte Stewardel3.

Jonas: Aber Sie wollten nicht.

Jacky: Ich hab meinen Laser aus dem Handtédschen gekramt und sie getttet. Die Leiche hab ich in einem
leeren Lagerraum versteckt, gleich nebenan.

Jonas: Und wo sind wir hier? Es stohnt und stinkt. Kanalisation? Knast?

Jacky: Hier. Sehen Sie mal durch.

Jonas: Durch die Infrarotbrille wurde das schwarze Loch griin und das Dunkel heller. Wir standen in einem
groBBeren Raum vor einer Gitterwand, dahinter Menschen, alte Menschen, etwa zwei Dutzend, fast nackt,
im eigenen Dreck. Beulen und Geschwiire, Hungerbduche und diirre Rippen, stumpfe Augen, monotone
Bewegungen.

Jonas: Uh, das ist es also. Aber warum nur so wenige?

Jacky: Die anderen sind lingst {iber Bord. Wie der Kapitin, die Zahlmeisterin, der Doktor, alle, alle die
nicht mitspielen wollten. Ein paar Alte muflten sie aufheben, damit sie sie im Notfall den besorgten
Verwandten am Bildfon présentierten konnen.

Jonas: Sie? Wer? Mai?

Jacky: Mai, Oberschwester, Leiterin der Pflegeabteilung und einige ihrer Untergebenen. Sie haben die
Kalispera iibernommen und kassieren jeden Monat fiir rund 500 Senioren, die es nicht mehr gibt, oder die
kaum was kosten.

Jonas: Bombengeschift.

Jacky: 10 Millionen im Monat, wenn nicht mehr.

Jonas: Apropos Bombe, haben Sie gesehen, Jacky, rechts an der Wand die Kiste, Sentex steht drauf, und



daneben, sieht aus wie ein Zeitziinder, nicht aktiviert, das sollten wir uns mal genauer ansehen.

Jacky: Spiter. Kommen Sie, Jonas. Schnell.

Jonas: Ein winziger Lichtpunkt, weit entfernt, er kam néher, wurde gréer, immer nidher, immer grofer,
dazu Schritte, Stimmen. Jacky zog mich durch eine Tiir in einen leeren Raum. Ganz leer war er nicht. Auf
dem Boden lag eine Frau im weillen Kittel, April, ein Laserloch zwischen den Augen. Durch den Tiirspalt
konnten wir sehen, nicht viel, aber es reichte. Mai und ein Begleiter, kriftig und weillbekittelt. Mit
Maschinenpistole und starker Lampe.

Juli: Ich frag mich, wo April steckt.

Mai: Seit sie den Neuzugang nach unten gebracht hat, ist sie verschwunden. Und dieser Schniiffler, dieser
Jonas, muf sich ja auch irgendwo rumtreiben.

Juli: Wir sollten ein Suchkommando organisieren, Mai.

Mai: Keine Zeit, Juli, vielleicht morgen, jetzt hat Karla Prioritét, das heif3t, ihre zweite Botschaft an
Parnassis, diesmal nicht nur iiber Funk, diesmal visuell, per Holo, oben auf Deck, wegen der Dramatik.

Juli: Wen nehmen wir?
Mai: Na, der da sieht doch noch ganz passabel aus, hol ihn raus.
Juli: Ich muB ihn aber noch waschen und ihm was anziehen.

Mai: Beeil dich, in einer halben Stunde brauch ich ihn an Deck. Fiir den groBen Auftritt mit Karla.
Liveiibertragung nach Babylon.

Jonas: An Deck. Das war unser Stichwort. Als Mai und Juli mit dem apathischen Alten verschwunden
waren, verschwanden wir auch. Ganz schnell. Jacky hatte den Plan der Kalispera gut studiert, besser als
Jonas, und brachte uns in einer Viertelstunde zuriick zur Basis, ins Rettungsboot.

Jacky: Eine Holo-Livesendung wollen sie machen, mit Karla von der Stadtguerilla und dem Alten, nachts,
an Deck, wozu, was soll das?

Jonas: Keine Ahnung. Du, Sammy? Sammy!

Sam: Oh, man geruht doch tatsichlich sich Sams zu erinnern. Kaltherzig hat man ihn in die Tasche
gesperrt, den alten kleinen Computer, abgeschaltet hat man ihn, zum Stillschweigen verdammt.

Jonas: Ich schalt dich sofort wieder ab, wenn du nicht mit dem Lamentieren aufhorst. Hast du was
konkretes beizutragen?

Sam: Well, wait. Wait and see, Samiel spricht, es werde Licht, und siehe, es wird Licht, on the banks of
Sacramento.

Jonas: Wie man’s nimmt. Eigentlich am Heliport. Da gingen plotzlich die Scheinwerfer an und machten
die Nacht zum Tage, wie man so sagt. Eine kleine Prozession marschierte ins grelle Licht. Mai, Juli mit
seinem Alten, der war jetzt gesdubert und mit einem weillen Bademantel bekleidet, aber noch genauso
apathisch wie unten. Lithium oder Valium. Dann kam Karla zwischen zwei maskierten Frauen in schwarz,
mit Maschinenpistolen. Zum Schluf} ein Weilkittel mit Holokamera. Unter den Scheinwerfern



arrangierten Mai und ihr Kameramann ein Gruppenbild um Karla. Jacky und Jonas sahen zu, unter der
leicht angehobenen Persenning, in der ersten Reihe. Gute Sicht, gute Akustik.

Mai: So bleiben. Kein falsches Wort, Karla, keine falsche Bewegung, wenn Sie nicht spuren, brechen wir
sofort ab und kiimmern uns nur noch um Sie. Langwierig und ausgiebig, ist das klar?

Karla: Ja.

Mai: Gut. Wenn die Kamera lduft, sagen Sie folgendes: Ich wiederhole meine Forderung an die
Grofreederei Parnassis, die ich bereits gestern 20 Uhr iiber Schiffsfunk gestellt habe. 100 Millionen Euros
in Diamanten fiir die Stadtguerilla, wenn sie uns nicht bis heute abend 20 Uhr ausgehédndigt werden,
sterben alle Senioren auf der Kalispera. Es lebe die Revolution. Verstanden?

Karla: Ja.

Mai: Dann zeigen Sie nach links und sagen, damit Sie sehen, daf3 wir es ernst meinen, die Kamera
schwenkt nach links auf den Alten und auf August. Alles klar? Dann mal los, Karla auf der Kalispera,
Take 1, das erste und einzige Mal.

Jonas: Die Kamera lief, Karla sagte ihren Text auf, die Kamera schwenkte, eine der schwarzen Frauen hob
die Maschinenpistole und méhte den Alten im Bademantel um. Die Kamera stoppte. Mai war zufrieden.

Mai: Sehr schon. Expressiv, dramatisch, dringlich.
Karla: Wie geht’s weiter?

Mai: Wir warten, bis die Diamanten kommen, und die werden kommen, da bin ich sicher, dann, werteste
Karla, sind Sie iiberfliissig und werden entsorgt.

Karla: Was ist mit meinen Leuten? Wo sind Sie?

Mai: Immer noch in den Kisten, in denen sie unbemerkt an Bord kommen sollten, aber nicht mehr im
Helikopter, sondern in der schonen blauen Karibik. Wir wullten Bescheid und haben sie gleich aus dem
Verkehr gezogen.

Karla: Sie haben uns in eine Falle gelockt. Die Kalispera mit ihren reichen Alten haben Sie uns als Koder
ausgelegt und wir haben angebissen. Es geht Thnen tiberhaupt nicht um die Sache.

Mai: Sache? Mein Gott Ihre Sache, Freiheit, Gleichheit, Revolution, total veraltet, Sie sind 30 Jahre
zuriick, Karla, heute gibt es nur eine Sache: money, money, money.

Karla: Aber warum haben Sie dann uns auf die Kalispera geholt?

Mai: Na, weil Sie ein wunderbarer Siindenbock sind, oder, oder Siindenziege, sagt man das? Mit Threr
geschitzten, wenn auch unfreiwilligen Hilfe konnen wir unseren grofen Fischzug sauber und profitabel
abwickeln. Es wird einen Knall geben und die Kalispera wird mit Thnen und den restlichen Alten
verschwinden, nach unten, wir werden auch verschwinden, aber in eine ganz andere Richtung, mit vielen
Millionen in Bar und in Diamanten, und alle Welt wird Karla und die Stadtguerilla verantwortlich machen.

Jonas: Als wir in unserem Boot aufwachten, Jacky und ich, war es hell, vormittag, ein Gerdusch hatte uns
geweckt, ein Helikopter, ein kleiner blauer Zweisitzer mit dem roten Parnassis-P. Er kreiste iiber der
Kalispera, wieder waren sie alle am Heliport, Mai, Karla, die restlichen Monate, diesmal nicht als



Holocrew, diesmal als Empfangskomitee. Der Helikopter landete, zwei Figuren stiegen aus, Jason
Parnassis im dunkelgrauen Nineties-Look, gekront von einer schwarzen Baseballkappe, und Aphrodite,
weiter weiller Hut, weiles Sonnentop, knappe weille Shorts, wunderschén und schaumgeboren. Als die
Rotorblitter stillstanden, griff Jason hinter den Sitz, zog einen schwarzen Aktenkoffer heraus. Bewegung
ging durch die Kalisperatruppe, darauf hatten sie gewartet.

Jason Parnassis: Die Diamanten, im Wert von 100 Millionen Euros, wie Sie’s verlangt haben.

Mai: Geben Sie her. In Ordnung, erschief3 ihn, Juli.

Jason Parnassis: Was? Ah!

Mai: Aphroherzchen, komm in meine Arme.

Aphrodite: Wir haben es geschafft, Maischitzchen.

Jonas: Eine heifle BegriiBung. Der tote Jason wurde derweil iiber die Reling befordert, und der letzte noch
fehlende Stein im groflen Kalisperapuzzle klickte ein.

Jacky: Eigentlich klar. Jemand im Parnassis-Hauptquartier mufite am Coup beteiligt sein.
Jonas: Und wer ist geeigneter als die Person, die fiir die Kalispera zustindig ist.
Jacky: Ich nehme an, Mai und Aphrodite haben die Sache gemeinsam geplant.

Jonas: Mai hat die Kalispera in ihre Gewalt gebracht, und Aphrodite hat dafiir gesorgt, daf} die Gelder aus
Babylon weiter flossen.

Jacky: Bis Frau von Kohlen und Reibach was merkte und den alten Parnassis anspitzte.
Jonas: Da wurde den beiden die Sache zu heif3. Sie beschlossen ein Ende zu machen.

Jacky: Und dabei noch mal ganz gro3 abzukassieren. Hm, Mai kennt Karla, sie war vor Jahren bei der
Stadtguerilla.

Jonas: Ach was? Das wufte ich nicht.

Jacky: Aber der GD. Mai nahm Verbindung zu Karla auf und iiberredete sie, die Kalispera zu kidnappen.
500 betuchte Greissinnen und Greise, das hitte ein gewaltiges Losegeld gegeben.

Jonas: Es gab ein gewaltiges Losegeld. 100 Millionen in Diamanten. Nur Karla hat nichts davon.

Jacky: Sie hat ihre Rolle ausgespielt. Es wird ihr gehen wie Jason Parnassis und wie ihren fiinf
Stadtguerilleros. Und das ist gut so.

Jonas: Jonas sah das anders. Jonas hatte was iibrig fiir Karla, aulerdem, Jonas gehorte nicht zum GD und
hatte nicht den Auftrag, die Stadtguerilla zu liquidieren. Abwarten. Die Schone und das Biest hatten sich
inzwischen voneinander gelost. Es gab viel zu tun. Die letzte Runde war eingeldutet.

Mai: Maschinen stop! Laf3t das groBBe Rettungsflo zu Wasser. Aphroherzchen, kiimmerst du dich um
Karla?



Aphrodite: Liebend gern. Und du, Maischétzchen?

Mai: Ich gehe nach unten und aktiviere die Bombe.

Aphrodite: Hm.

Mai: Du kommst mit, Juli. Bin gleich wieder da, Herzchen.

Jonas: Aphrodite warf ihr eine Ku3hand zu, grazios, hinreilend. Dann lief3 sie sich eine Maschinenpistole
geben und trieb Karla vor sich her, bis an die Reling. Karla sollte springen. Sie wollte nicht,
verstidndlicherweise. Jonas zog den Laser.

Aphrodite: Spring!

Jonas: Es war Zeit, einzugreifen.

Aphrodite: Spring endlich, du Schlampe!

Jonas: Aphrodite wurde ungeduldig.

Aphrodite: Wie du willst, dann helf ich nach.

Jacky: Jonas, was tun Sie?

Jonas: Ich ziele.

Jacky: Auf Karla?

Jonas: Nein, auf Aphrodite.

Aphrodite: Ah!

Jonas: Getroffen.

Sam: Blow the mandownblow...

Jacky: Mein Laser, er funktioniert nicht.

Jonas: Ich habe mir erlaubt, ihn zu entladen, heute nacht, als Sie schliefen.

Jacky: Aber wieso? Wir arbeiten doch zusammen.

Jonas: Nicht gegen Karla.

Jacky: Ich muf mich doch wehren. Die schielen auf uns.

Jonas: Keine Angst, mit den paar Monaten wird Jonas ganz allein fertig.

Jonas: Aullerdem war ja Karla auch noch da. Sie hatte sich Aphrodites Maschinenpistole geschnappt, war
hinter einem Schornstein in Deckung gegangen, und half tatkrdftig mit, Mai’s Leute auszuschalten. Das

war bald erledigt. Jonas stieg aus dem Boot und machte Karla klar, wer er war. Immerhin sah ich noch aus
wie der gute alte Jodokus. Wir hielten uns nicht lange auf mit BegriiBungen und Erkldrungen, an Deck war



alles klar, aber unter Deck gab’s noch einiges zu tun. Fiir Jonas, fiir Karla, und fiir Jackie. Die muf3te mit,
ob sie wollte oder nicht, sie fand sich im Schiffsbauch am besten zurecht. Wir schlichen uns an, leise,
vorsichtig, hielten uns auBlerhalb des Lichtkegels. Von dem Krawall an Deck hatten Mai und Juli offenbar
nichts mitbekommen. Mai war dabei, den Zeitziinder fiir die Sprengladung einzustellen, in aller Ruhe, ihre
MP hatte sie abgelegt, Juli palte auf, er wirkte nervos, statt Ausschau zu halten, sah er Mai auf die Finger.
Karla erschoB} ihn, dann griff sie sich seine Waffe und die von Mai. Mai fuhr hoch.

Mai: Jonas!

Jonas: Alias Jodukus nebst Begleitung, bleiben Sie stehen, Mai.

Jacky: Nehmen Sie die Hinde hoch.

Jonas: Jacky, Sie greifen ihr in die Kitteltasche und nehmen den Schliissel zum Kéfig. So, schliefen Sie
auf, holen Sie die Alten raus.

Jonas: Karla half ihr, Jonas behielt Mai im Auge und im Visier seines Lasers. Es dauerte ein biBBchen, bis
alle Alten drauflen waren, sie waren klapprig und vollgepumpt mit Ruhigstellern, die zwei Frauen zerrten
und schoben und zogen, bis der Kifig leer war. Geniigend Platz fiir eine einzelne Person mit breiten
Schultern. Mai zierte sich, aber ein frisches Laserloch im Kittelsaum iiberzeugte sie schnell. Jonas schlof3
ab und steckte den Schliissel ein. Der neue Aufenthaltsort gefiel Mai gar nicht. Sie wollte raus.

Mai: Die Bombe! In einer halben Stunde geht sie hoch, lassen Sie mich raus!

Jonas: Richtig, die Bombe, tickt munter vor sich hin.

Sam: Fire, fire, fire down below, fetsche backe tofotabeus, fire down below.

Jonas: Singen kannst du, Sammy.

Sam: Ja.

Jonas: Aber kannst du auch den Ziinder deaktivieren?

Sam: Ja aber ganz gewill doch, Hochwiirden, gib mir nur ein zwei Stiindlein Zeit, bis daf3 ich den Speicher
vom Programm befreit.

Jonas: Das dauert zu lange. Alternativvorschlag?
Sam: Lal} ticken Kumpel und hau ab.

Jonas: Auch gut. Alle Mann an Deck.

Sam: Und alle Frau. Und alle Computer.

Jonas: Eine Frau bleibt hier.

Mai: Nein! Lassen Sie mich raus!

Jonas: Wir dachten nicht daran. Wir hatten geniigend damit zu tun, die Alten nach oben zu scheuchen und
das RettungsfloB fiir sie klar zu machen. Jemand muf3te das Flof3 iibernehmen, bei den Alten bleiben.



Karla: Wer macht das?

Jonas: Sie natiirlich, Jacky.

Jacky: Warum ich? Ich bin keine Seniorenbetreuerin.

Jonas: Sie sind im o6ffentlichen Dienst.

Sam: Im offentlichen Dunst, haha, das ich nicht kichere.

Jonas: Sie haben geschworen, das Wohl Babylons und aller seiner Biirgerinnen und Biirger zu schiitzen.
Karla: Aulerdem haben Sie keine Wahl, weil Sie keine Waffe haben.
Jonas: Gramen Sie sich nicht, Jacky, Sie werden einen Orden kriegen.
Jacky: Von wem? Oberst Frank?

Jonas: Von der Biirgermeisterin oder vom roten Kreuz.

Sam: Oder von mir.

Jonas: Und denken Sie an die reichen Verwandten unserer Alten. Die werden sich freuen, wenn sie Opa
und Oma zuriickkriegen und sich erkenntlich zeigen.

Jacky: Glauben Sie wirklich?

Jonas: Tja, wenn Sie mich so direkt fragen.

Jacky: Warum fahren Sie nicht mit den Alten, Jonas?
Jonas: Weil ich den Helikopter nehme.

Karla: Ich komme mit.

Sam: Ich auch.

Jonas: Und der Diamantenkoffer.

Jacky: Sieh mal an.

Jonas: Treuhédnderisch. Fiir die GroBreederei Parnassis. Sie ist meine Auftraggeberin, ich bringe ihr das
Losegeld zuriick, das gehort sich so.

Sam: Ja, ist er nicht ethisch, mein Jonas, ist er nicht moralisch, was, hmhm.

Jonas: Die Bombe. Ein Zittern lief durch die Kalispera. Sie begann zu sinken, nach vorn, iiber den Bug,
wie einst vor 100 Jahren die Titanic, stilvoll und wiirdig. Mit vereinten Kriften hievten wir die Alten ins
RettungsfloB. Jacky tibernahm das Kommando und das Steuer, das Ruder, die Pinne, wie immer das heif3t.
Jonas und Karla stiegen in den Helikopter, wir starteten und drehten ein paar Runden, bis die Kalispera
untergegangen war, dann verabschiedeten wir uns von Jacky und ihren Schutzbefohlenen.



Jonas: Und jetzt Kurs Babylon.
Karla: Ich bin fiir Brasilien. Da fiihl ich mich sicherer.
Jonas: Mag sein, aber ich hab das Steuer.

Karla: Aber nicht mehr lange. Ich iibernehme. Lassen Sie den Kniippel los. Suchen Sie Thren Laser, Jonas?
Den habe ich Thnen vorhin aus der Tasche gezogen und iiber Bord gehen lassen.

Jonas: Ich habe Ihnen vertraut, Karla.

Karla: Vertrauen ist gut, Jonas.

Sam: Aber Kontrolle ist besser, Diamlack, Idiot, Volltrottel, Kackstiefel.

Karla: Also geben Sie mir schon das Steuer. Ich wiird Sie nur ungern umbringen.

Jonas: Vielen Dank. Wir tauschten die Rollen, Karla iibernahm das Steuer, sie war ein Profi und liefd mir
keine Chance. Sie behielt immer eine Hand am Laser, und die Lasermiindung zeigte auf meine Schlife.
Karla ging tiefer.

Karla: Springen Sie ab, Jonas.

Jonas: Ins Wasser?

Karla: Ja wohin denn sonst?

Jonas: Also das finde ich ausgesprochen unnett von Ihnen, Karla.

Karla: Ich bin sogar sehr nett zu Ihnen, Jonas, ich fliege tief und langsam, damit Sie sich beim Aufschlag
nichts tun. Sie diirfen Ihren dh Sam mitnehmen.

Sam: Wuih, Sam ist wasserscheu.
Jonas: Dich fragt keiner, Sam.

Karla: Einen Rettungsring kriegen Sie auch, nur den Diamantenkoffer, den nehme ich, fiir die Revolution,
alle hopp.

Jonas: Wir sehen uns, Karla.

Sam: Jironimo.

Karla: Adios, Jonas!

Jonas: Gliihende Mittagshitze, absolute Windstille, auf dem glatten Blau der Karibik treibt ein
Rettungsring, darin ein leicht verdatterter Privatdetektiv, Sonnenbrand auf der Nase, grimmige Gedanken
im Herzen, und in der Brusttasche einen kleinen, aber lauten Computer.

Sam: Jonnie, o I drink whisky when I can, o whisky for my Jonnie.

Jonas: Schon wir’s, Sammy. Wir haben nicht mal Trinkwasser.



Sam: No whisky, no cry. OK man, neues Lied, drei vier. Rolling home, rolling home, rolling home across
the sea...

Jonas: Sammy, du nervst.

Sam: Rolling home to dear old Babylon, where my hearts so longs to be, rolling home, rolling home, rolling
home across the sea, rolling home to dear old Babylon, where my heart to longs to be.

Das war Traumschiff. Eine Folge aus der Science-Fiction-Krimiserie Der letzte Detektiv von Michael
Koser. Den Detektiv sprach Bodo Primus, seinen Supercomputer Sam Peer Augustinski. Auflerdem horten
Sie: Esther Hausmann, Philipp Moog, Tanja Schleiff, Simone Solga, Jochen Striebeck, Saskia Vester und
andere (Michael Vogtmann, Hans Jiirgen Stockerl, Jiirgen Donien, Helmut Gillitzer-Felber, Anita
Schlierf). Ton und Technik: Giinter Hel und Daniela Roder. Assistenz: Martin Trauner. Regie: Werner
Klein. Eine Produktion des Bayerischen Rundfunks aus dem Jahr 2001 in Dolby Surround. Redaktion:
Erwin Weigel.

Kommentar von Jonas | 22.05.2026

Der letzte Detektiv

Eine Science-Fiction-Krimiserie von Michael Koser

Heute: Invasion

Lili: Ich hitte nicht aus der Mine fliehen sollen, Herr Jonas, das ist mir klar, ich hitte nicht nach Babylon
kommen sollen, aber ich mufite einfach. Ich muf3te wissen, was mit meinem kleinen Bruno ist, ob er die
Invasion iiberlebt hat.

Jonas: Die was?

Lili: Die Invasion, die Aliens, die aus dem Weltraum gekommen sind, in ihren Raumkreuzern, die hier
alles kaputtgeschossen haben.

Jonas: Haben sie das?

Lili: Ja, dann sind sie gelandet und haben die Erde besetzt. Aber das wissen Sie doch so gut wie ich, Herr
Jonas.

Jonas: Da bin ich mir nicht so sicher.
Jonas: Sie war nicht mein Typ. Sehr groB3, grob, unschon. Trotzdem wimmelte ich sie nicht ab. Als sie sich
zu mir setzte. Im Casablanca. Ich horte ihr zu. Warum weil ich nicht. Vielleicht hatte ich eine Vorahnung.
Sie hieB Lili, sagte sie. Lili Putowski.

Lili: Darum nennen mich alle Liliput. Lili Marlen wire mir lieber.

Jonas: Dann sagen wir doch Lili Marlen. Und Sie sagen Jonas. Nur Jonas. Ich bin kein Herr. Ich bin



Detektiv. Der letzte. In Babylon, der gro3en Stadt.

Lili: Mein kleiner Bruno hat gesagt, ich soll zu Ihnen gehen, Herr... ich meine Jonas. Ich soll ins
Casablanca gehen, da sind Sie oft. Bruno kennt Sie gut. Bruno ist acht. Sie sind sein Held, Jonas. Er hat Sie
im Holo gesehen. Und im Euronet. Er weif} alles iiber Sie.

Jonas: Tatsédchlich?

Lili: Und iiber Sam. Ihren Supercomputer. Was er alles kann, und wie wunderbar er redet.

Sam: O Dank, vielmaligster tiefinnerlichst empfundener Dank, allergnéddigste Frau und Mutter, wohl dem,
der eine Mutter hat. Jonas, gewilllich, der ist bekannt, doch wer kennt Sam? Den AuBerlich nicht eben
gewalttdtigen, doch mit einem so grofen, so umfassenden, jaja, wer weil3 ithn zu schitzen.

Jonas: Hast du doch gehort, Sammy, der kleine Bruno, acht Jahre alt.

Sam: Bald halb neun.

Jonas: Sonst wiilte ich keinen. Warum hat Ihr Sohn Sie zu mir geschickt, Lili Marlen?

Lili: Wegen der Invasion natiirlich.

Jonas: Natiirlich.

Lili: Weil Bruno nichts davon wuflte. Und weil ich in Babylon keine neuen Ruinen gesehen habe. Nur die
alten im Reservat und in der Siidstadt. Obwohl die Aliens die halbe Stadt in Schutt und Asche gelegt
haben. Das hat mich irgendwie unsicher gemacht.

Jonas: Aber nicht sehr. Lili wul3te, was sie gesehen hatte. Im Holo-TV. Tagelange Sondersendungen. Vom
ersten Erscheinen der Raumschiffe am Himmel bis zur Landung und zur Eroberung der Erde. Sagte sie.
Jonas wunderte sich. Es ging ihm wie dem kleinen Bruno. Er wuB3te nichts von Aliens. Nichts von einer
Invasion. Nicht in Babylon, nicht in Europa, nicht auf der Erde. War die Frau verriickt? Sollte ich auf sie
eingehen?

Jonas: Wann haben Sie das gesehen, Lili Marlen?

Lili: Im Januar.

Jonas: Dieses Jahres?

Lili: Ja, sicher. 3., 4., 5. Januar 2015.

Jonas: Vor fiinf Monaten. Und wo haben Sie’s gesehen?

Lili: In der Mine, wo ich arbeite. Gearbeitet habe.

Jonas: Lili war Bergfrau. Beschiftigt beim REUBA-Konzern. REUBA steht fiir Rare Elements Unlimited
Babylon. Das sagt alles. REUBA hat sich spezialisiert. Auf die Gewinnung seltener Elemente und
Rohstoffe. Dusenium zum Beispiel, so benannt nach seinem Entdecker, um 1900. AuBerst selten. Und
duferst wichtig. In der Nanotechnik. Weil es so gut leitet. Oder so schlecht. Jonas ist kein Techniker.

Dusenium kam auf der ganzen Welt nur an einer einzigen Stelle vor. Weit drauflen im Niemandsland. Wo
Europa, RuBlland und die Drittwelt aneinander stolen. Da lag die Dusenium-Mine der REUBA. Namens



Dusechs. Der Abbau war miithsam. Und gefihrlich. Vor allem teuer. Weil Dusenium nur in grof3er Tiefe
auftrat. Und nur in minimalen Einsprengseln. REUBA konnte weder Robots noch Androiden einsetzen.
Nicht mal normale Bergleute. REUBA brauchte Elitels. Wie Lili.

Lili: Wir sind alle Elitels drauf3en in Dusechs.

Jonas: Sam, erklidr den Horern, was ein Elitel ist.

Sam: Jawoll, mit der allergroften Bereitestwilligstkeit, Chef. Ein Elitel ist kein Eledil und Krokofant, nein,
meine Daumen und Hirn, ein Elitel ist die Kurzform von Element-Telepat, hmh, dies Wort definiert einen
Menschen, welcher die Gaby besetzt, wos, ne, Korrektur, welcher die Gabe besitzt, gewisse Elemente auf
extrasensorischem telepatischem Wege aufzuspiiren, so sieht's aus. Elitels sind nicht eben hédufig, nein
nein, genau wie ich, und werden sehr gut bezahlt.

Lili: Jetzt natiirlich nicht mehr nach der Invasion. Jetzt arbeiten wir umsonst. Aus Patriotismus.

Sam: Gestatten, Herr Vizebergadjunkt, eine wenn auch nicht angeforderte, so doch durchaus relevante
Anmerkung zum Thema Dusechs.

Jonas: Nur zu, Sam.

Sam: Po-Piep. Die Mine Dusechs existiert nicht mehr. Piep-pup. Am 5. Jinner 2015 wurde sie durch ein
Erdbeben im Niemandsland total kaputtzerstort. Alle dort Weilenden verblichen eines jihen Todes, will
sagen, sie wurden weil3. Requiesant in pace.

Lili; Unsinn.

Jonas: Das stimmt, Sammy. Es gab eine gro3e Trauerfeier. Auf dem Ernst-August-Platz. Vor der REUBA-
Zentrale.

Sam: Wonach iibrigens REUBA bekannt gab, die Prospektoren des Konzerns hitten kiirzlich ein neues
Dusenium-Vorkommen entdeckt. Auch im Niemandsland. Dusechs zwo. Welch gliicklicher Zufall. Nie
wird Dusenium uns fehlen, nein nein.

Lili: Jetzt verstehe ich tiberhaupt nichts mehr.

Sam: Macht nix.

Lili: Am 5. Januar war kein Erdbeben, da sind die Aliens gelandet. Dusechs haben sie bisher nicht
entdeckt. Die Mine arbeitet weiter auf Hochtouren. Fiir den Widerstand im Untergrund. Der baut eine
Superwaffe gegen die Aliens. Und dafiir brauchen sie Dusenium. Viel Dusenium. Ich hitte bleiben und
mit den anderen weiter nach Dusenium suchen sollen. Aber der kleine Bruno.

Sam: Das Herz einer Mutter. Wer kann es ermessen. Mama, du sollst doch nicht...

Jonas: Noch so ein Widerspruch. Lili hatte Dusechs verlassen. Heimlich, sagte sie. Unbemerkt von
Wachen und Patrouillen. Aliens natiirlich. Zu Fuf hatte sie sich durchs Niemandsland geschlagen. 10
Tage, zwei Wochen. Bis nach Babylon. Zuerst hatte sie den kleinen Bruno besucht, der in einer

Kinderkrippe untergebracht war. Jetzt war sie bei Jonas. Was sollte ich mit ihr anfangen?

Jonas: Noch ein Bier, Lili Marlen?



Lili: Uberall sind sie, die Aliens. Sie maskieren sich als Menschen. Jeder von ihnen konnte einer sein. Die
dicke Frau, die sich mit Sojatorte vollstopft, oder der grole Typ da mit der roten Baseballkappe an der
Theke.

Jonas: Jedenfalls kein Stammgast. Ich kenne ihn nicht.

Lili: Ich muf3 mal verschwinden. Bestellen Sie uns inzwischen noch zwei Bier, Jonas?

Sam: Ja und fiir mich ne Kanne Benzin.

Jonas: Thr Bier wurde schal. Sie kam nicht zuriick. Und ich rang mich dazu durch, sie zu suchen. Auch der
letzte Detektiv wagt sich nicht leichtfertig an einen geheimen Frauenort. Ich ging nach hinten, durch den
dunklen Gang, vorsichtig, sah mich um, machte die Tiir auf, langsam. Keine Frau, auch nicht Lili. Statt
dessen ein frischer Blutfleck. Und eine rote Baseballkappe. In einer Zelle, auf dem Boden. Das gab mir zu
denken. Ich steckte die Miitze ein, und ging zuriick. Noch langsamer, noch vorsichtiger. An der
Schwingtiir blieb ich stehen. Im Dunkeln, unsichtbar. Rotkidppchen stand noch immer an der Theke. Er
hatte Gesellschaft bekommen. Noch ein Rotkédppchen. Und der gro3e bose Wolf. Kalte Wolfsaugen.
Kaltes Wolfslidcheln. Weille Zdhne im grauen Stachelbart. Ein Boss, ein Dominator. Er sprach mit Jacob,
dem Wirt. Der zeigte auf den Gang, auf Jonas. Verriter. Zeit zu verschwinden.

Sam: Aller allerhochste Zeit, Signor Trodilio, ergebenster Vorschlag: Hintertiir.

Jonas: Das heil3t, durch die Kiiche.

Sam: Wo’s Schmalzbrote gibt.

Jonas: Wo Jacob sein beriihmtes Gourmetmenii zusammenriihrt. Mit dem Chemiebaukasten.

Sam: Und seinen Synth-Whisky panscht.

Jonas: Weshalb die Kiiche im Casablanca nur das Labor heifit. Und dies wiederum eroffnete einem
Detektiv auf der Flucht gewisse Moglichkeiten. Sofern er iiber einen lauten Computer verfiigte.

Sam: Achtung, zentrales Gesundheitsamt Babypsilon. Ri-ra-Razzia. Hygienekontrolle. Keiner verlaf3t den
Raum. Punktum.

Koch: Aber wir haben doch immer piinktlich geza...
Sam: Schnauze. Wer den Mund aufmacht, wird mit dem eigenen Kiichenmesser geschnetz-bruzzelt.
Jonas: Ubertreibs nicht, Sammy.

Sam: Hier wird mit Schwefelsdure gekocht, jawoll, hier wird mit Dioxin abgeschmeckt. Das verstof3t
gegen § 1 der Kiichenverkehrsordnung, Herr Portiers.

Jonas: Jonas war nur auf der Durchreise. Im Vorbeilaufen rif er einem Kiichenbullen die Miitze vom
Kopf. Dann war er draulen. Auf der Gasse hinter dem Casablanca. Vor der Tiir wartete ein Rotkdppchen.
Auf Jonas. Nicht auf einen Koch mit Miitze.

Jonas: Sie sollen reinkommen. Thre Kollegen brauchen Hilfe.

Rotkdppchen: OK, haben Sie den Kerl?



Jonas: Sieht nicht so aus.

Rotkédppchen: Hey Hey, Moment mal.

Sam: Was is’n?

Jonas: Aber Jonas war schon um die Ecke. In Sicherheit. Vorerst. Ich winkte mir eine Rikscha und lie3
mich in Zentrum bringen. Zum Ernst-August-Platz. Untertauchen, das war der Plan. Untertauchen in der
Masse. Die war heute ganz besonders massenhaft. Der Klimadom war gedffnet. Ausnahmsweise. Und ein
paar Sonnenstrahlen fielen auf den Platz. Auf die Hochhéduser. Die zentrale Sicherheitsverwaltung. Das
Rathaus. Die REUBA-Zentrale. Und auf das riesige Rondell aus Fastrasen. Wo sich die Babylonier
driangten. Dicht an dicht. Halbnackt, fast nackt, ganz nackt. Jonas stellte sich dazu. Nacktheit ist die beste
Verkleidung. Sherlock Holmes. Oder vielleicht Siegmund Freud?

Stimme: Akute Hautkrebsgefahr. Setzen Sie sich keinesfalls ldnger als 7 Minuten, ich wiederhole, 7
Minuten, der direkten Sonnenbestrahlung aus.

Jonas: Keine Rotkidppchen in Sicht. Entwarnung.

Sam: Fiirs Erste, Chef. So lasset uns denn gelieb dem Herrn die gewonnene Mufle nutzen, und des Rates
pflegen.

Jonas: Ich brauch kein Rat von dir, Sam.

Sam: Wie? Mondieu. Kein Arroganz.

Jonas: Ich brauch Informationen. Daten. Lili Putowski. Such, Sammy.
Sam: So nicht, Sir, ist Sam ein Hund, na?

Jonas: Du bist ein Frettchen, Sammy.

Sam: Auch noch.

Jonas: Ein virtuelles Frettchen im digitalen Labyrinth. Oder umgekehrt. Los, Sammy, such, such, such Lili
Putowski in der REUBA-Datei.

Sam: OK OK, Frettchen Sammy sucht schon. Piep. Pup. Pup. Pup.

Jonas: Lili Putowski war tot. Gestorben am 5. Januar 2015. In der Mine Dusechs. Wo sie gearbeitet hatte.
Hinterlassen hatte sie einen achtjdhrigen Sohn. Bruno Putowski. Wohnhaft in Mirko Minkows
Kinderkrippe. Die Kosten trug REUBA. Sam konnte sogar ein Bild von Lili anbieten. Auf seinem

klitzekleinen Mini-Monitor. Zu klein, wenn Sie mich fragen.

Sam: Bildschirm ist gro3 genug. An dir liegt's mein Alter. Augen lassen nach, Zihne fallen aus, Haare sind
schon weg. Und wie steht's um die vielgepriesene Libido?

Jonas: Halt dich zuriick, Sam. Ja, das ist sie. Und wenn sie das ist...
Sam: Dann ist sie nicht in Dusechs umgekommen. Beim Erdbeben.

Jonas: Apropos Erdbeben. Da war doch was damals. Gleich fillt's mir ein. Kanuk.



Sam: Kuckuk?

Jonas: Kuno Kanuk. Volksrentner. Stammgast im Casablanca. Und Hobby-Seismologe. Mit einem eigenen
Anzeigegerit. Das am 5. Januar nicht reagiert hatte. Kein groes Erdbeben im Niemandsland auf seiner
Richterskala. Auch kein kleines. Gar kein Erdbeben. Kanuk hatte im geologischen Institut der Uni
Babylon nachgefragt. Antwort: Gerite fehlerhaft. Kanuk war nicht tiberzeugt. Er schwor auf seine Anlage.
Das hatte er mir erzéhlt. Damals im Casablanca. Und da fiel mir noch was ein. Ich hatte Kuno Kanuk lange
nicht gesehen.

Jonas: Fonverbindung, Sam, Kanuk, Kuno.

Sam: Befehl. Piep. Kanuk, Kuno. Fonisch unerreichbar.

Jonas: Was heif3t das? Wo steckt er?

Sam: Ja, wo mag er wohl stecken? Im Himmel, hmh, in der Holle, hdh, im Nirwana? Fragen Sie Thren
Priester oder Guru.

Jonas: Kanuk ist tot.

Sam: Jui, wie ein Tiirnagel. Verstorben am 11. Januar 2015. Verkehrsunfall. — Ein Anruf fiir meinen Herrn
und Jonas.

Jonas: Wer?

Sam: Chefinspektor Br-Brock. Sind wir zuhause?

Jonas: Stell ihn durch, Sam.

Brock: Jonas?

Jonas: Was wollen Sie, Brock?

Brock: Lassen Sie alles stehen und liegen, gehen Sie ans ndchste Hologerit.

Jonas: Warum?

Brock: Beeilen Sie sich.

Sam: Oha.

Jonas: Wenn es meinem guten alten Feind von der Kripo so wichtig war. AuBerdem waren meine 7
Minuten um. Ich zog mich an, und suchte mir einen Multimedia-Shop. Uber alle Holoschirme im
Schaufenster lief ein Programm. Sondermeldung.

Holo: Grauenhafter Serienmord in Kinderkrippe. Fiinf Opfer bestialisch zu Tode gefoltert. Drei Kinder...
Jonas: Mein Gott, die Kinder.

Holo: Im Alter von 5 bis 8 Jahren.

Jonas: Der kleine Bruno.



Holo: Mirko Minkow, der Leiter der Krippe, und eine bislang nicht identifizierte Frau.

Jonas: Lili. Das ist sie. Die GroBe. Die Statur.

Holo: Sehen Sie alles weitere, alles nihere, alle entsetzlichen Einzelheiten, heute Nachmittag, 15 Uhr 10 in
unserer von REUBA gesponserten Show Schwarze Dahlie, der Serienmorder der Woche. Und nun noch
eine Meldung der Kripo. Im Zusammenhang mit dem Kinderkrippenmassaker wird gefahndet nach Jonas,
nur Jonas, bekannt als der letzte Detektiv. Vorsicht! Jonas ist extrem gefidhrlich und vermutlich bewaffnet.

Jonas: Schon wir’s.

Wolf: Sie waren es nicht, Jonas. Ich war es. Hat Spal} gemacht. Mit Kindern tue ich’s besonders gern. Man
mulf natiirlich Ruhe haben, Zeit, Fantasie, das richtige Werkzeug. Skalpell, Lotkolben, Bohrmaschine.

Jonas: Er stand direkt hinter mir. Ich drehte mich nicht um. Ich wuf3te, wer er war. Stachelige Barthaare an
meinem Ohr. Der grofle bose Wolf. Blitzschnell rammte ich beide Ellebogen nach hinten. In seinen Bauch.
Er klappte zusammen. Und Jonas rannte. Zum nichsten Metroeingang. Auf den untersten Bahnsteig.
Weiter in den Tunnel. Dann durch Tiiren und Schichte, die nur wenige kannten. Bis ich im alten
Abwassersystem angekommen war. In der Unterwelt von Babylon. Hier konnte ich mich ausruhen. Und
iberlegen.

Jonas: Sammy, es stinkt.

Sam: Na was hast du denn erwartet, du Schnarchnase? Rosenduft, hih? Chanell Numero se? Lavendel und
Rosmarie? Hier unten kann's doch nur nach Exkrementen stinken. Nach antikem Kot. Gut abgelagert, edel
gealtert, giilden geférbet.

Jonas: Ich meine den Fall, Sam. Der Fall stinkt.

Sam: Fall? Was fiir ein Fall?

Jonas: Das wiiite ich auch gern. Lilis Geschichte. Rotkdppchen und der Wolf. Kuno Kanuk. Schlédchterei
in Kinderkrippe. Fahndung nach Jonas. Was gibt das zusammen?

Sam: Hab ich doch gesagt. Schei3e bis iiber die Halskrause.
Jonas: Und wie komm ich da raus? Was hitte Bogie gemacht?

Sam: Bogie ist tot. Und Philip Marlowe hat geheiratet. — Chefinspektor Brock begehrte euer wertes Ohr,
Senior.

Jonas: Dann leihen wir’s ihm doch.

Brock: Sie laufen noch frei rum, Jonas? Gut, wenn wir Sie erst mal haben, kann ich Ihnen nicht mehr
helfen.

Jonas: Helfen wollen Sie mir, Brock, Sie?

Brock: Nicht, weil ich Sie mag, Jonas. Weil ich was gegen Serien- und Kindermdrder habe. Und wenn Sie
ein Serienmorder sind, dann bin ich die Heilige Diana.

Jonas: Danke.



Brock: Sie sind nur ein Arschloch.

Jonas: Danke.

Brock: Erinnern Sie sich noch an den Fall Mustermann, Jonas?

Sam: Schneeflittchen, November 2011.

Brock: Wissen Sie noch, an welchem ungewohnlichen Ort dieser Fall zu Ende ging?

Jonas: Klar, im Keller der Zentralen Sicherheitsverwaltung. Was soll das, Brock, ich denke, Sie wollen mir
helfen.

Brock: Wissen Sie, Jonas, ab und zu gehe ich da mal hin. In den Keller. Um in Ruhe nachzudenken. Nach
DienstschluB, so gegen halb fiinf. Wollen Sie sich iibrigens die schwarze Dahlie im Holo ansehen?

Sam: Ne.

Jonas: Unbedingt. Fragte sich nur, wo. In der Unterwelt gab's keine Holoapparate. Sam hatte eine Idee.
Und Jonas hatte einen Schliissel. Zum Apartment von Ines Sikorski. Fall Blackout. Vor einem knappen
Jahr. Ich blieb unten. Vorsichtshalber. Und wanderte, ein paar Kilometer. Dann war ich da. Unter dem
riesigen Apartment-block in Zentralost. Ines war nicht zuhause. Wahrscheinlich Spitdienst im
Krankenhaus. Von mir aus. Zur Zeit hatte Jonas mehr Sehnsucht nach dem Hologerit als nach Ines.

Holo: Schwarze Dahlie. Die morderisch gute Show, wird Thnen prisentiert von Supermedia und REUBA.
Und hier ist Ihr Host. The one and only Jack the Ripper.

Jack the Ripper: Danke, danke, hi, everybody. Es ist mal wieder Mord- und Foltertime. Ich weil3, Sie alle
warten schon darauf in fieberhafter Spannung. Wer wird heute Serienmdrder der Woche. Wer kriegt heute
unseren wertvollen, heiBbegehrten Preis, die schwarze Dahlie aus antiken Bakelit, designt und gestaltet im
Auftrag unseres Sponsors REUBA. Diesmal keine Ausscheidung, ladies und gentlemen, keine Qual der
Wabhl. Durch einstimmigen Entscheid unserer hochkaritigen Jury ist der Serienmérder der Woche der
Schlidchter von der Kinderkrippe. Jonas, nur Jonas, der letzte Detektiv. Er hat es uns und der Kripo leicht
gemacht, meine Damen und Herren, er hat seine hochinteressante Arbeit gewissermal3en signiert, nicht
wahr, Chefinspektor Brock?

Brock: Ja ja, das ist richtig. Auf einer Wand der Kinderkrippe wurde mit dem Blut der Opfer folgende
Botschaft geschrieben...

Jack the Ripper: Herzlichst, Jonas, ihr letzter Serienmorder.
Brock: Das heif3t natiirlich noch lange nicht...

Jack the Ripper: Danke, Chefinspektor, danke. Hier sehen Sie die blutige Botschaft, boys and girls, hier
sehen Sie unseren Preis. Was Sie nicht sehen, noch nicht, ist unser Preistriger, aber wir sind sicher,
Chefinspektor Brock und seine Kollegen werden ihn bald haben, und wenn sie nicht, dann der REUBA
Sicherheitsdienst, der sich dankenswerterweise in den Fall eingebracht hat, unter dem personlichen
Kommando seines kompetenten Chefs G. B. Wolf. Die Groffahndung lduft, meine Herrschaften, und
wihrend sie lduft, kommen wir, wie versprochen, zu den grauenvollen, den grallichen, den geradezu
unfallbaren Einzelheiten der von uns heute preisgekronten Tat. Es geschah in den friihen
Nachmittagsstunden des heutigen Tages. Friedlich und fréhlich spielten drei Kinder im gemiitlichen
Aufenthaltsraum ihrer Krippe, nicht ahnend, welch...



Jonas: Ines?
Ines: Hilfe! Jonas, der Morder, er ist hier! Hilfe!

Jonas: Das jidhe Ende einer wunderbaren Freundschaft. Wieder mufte Jonas rennen. Und sich in der
Unterwelt verstecken. Bis es Zeit war. Fiir das Treffen mit Brock. 9. Juni 2015. Viertel vor fiinf. Im Keller
der zentralen Sicherheitsverwaltung sah es noch genauso aus wie vor dreieinhalb Jahren. Grau. Staubig.
Triibes Licht aus alten Neonrohren. Uralte Aktenschrianke voll uralter Akten. Kafkaesk, wiirde Sam sagen.
Dazwischen wanderte ein einsamer Chefinspektor auf und ab. Er sah nicht hoch, als Jonas auftauchte. Er
redete weiter vor sich hin.

Brock: Undurchsichtiger Fall, der Mord in der Kinderkrippe. Dal3 es Jonas war glaub ich einfach nicht.
Jonas: Es war Wolf. Der Sicherheitschef von REUBA. Mit seinen Rotkdppchen. Er hat’s mir selbst gesagt.

Brock: Aber REUBA hat sich Jonas ausgekuckt, warum auch immer. REUBA ist ein michtiger Konzern,
mit grolem Einfluf} auf die Regierung, auch auf die zentrale Sicherheitsverwaltung. Hach, da halt ich mich
besser raus.

Jonas: Was soll ich tun, Brock?
Brock: Wenn ich Jonas wire, wiirde ich bei REUBA ansetzen. Da ist der Schliissel.

Jonas: Aber nicht in Babylon. Im Niemandsland. In der Mine Dusechs. Falls es die noch gibt. Frage: Wie
komm ich hin?

Brock: Schon merkwiirdig, diese vielen nutzlosen Informationen, die bei der Kripo zusammenlaufen. Zum
Beispiel, dal} der monatliche Supertruck von REUBA morgen friih startet. Zu den Minen im
Niemandsland. Er féahrt iibrigens mit Diesel. REUBA hat eine Ausnahmegenehmigung, weil’s da drauflen
keine E-Tankstellen gibt. Der Truck holt die abgebauten Rohstoffe, und bringt alles, was gebraucht wird.
Lebensmittel, Treibstoff, Batterien, Ersatzteile, Holobznder, etc. Ein Kommando von REUBA
Sicherheitsdienst fihrt mit. Als Begleitschutz. 20 Mann. Einer von denen hat die Angewohnheit, sich vor
dem Start noch mal ordentlich abzuarbeiten. Im REUBA- FitneBcenter, gleich neben der Truckstation am
stidlichen Stadtrand. Lorenz hei3t der Mann. Warum merke ich mir so was? Absolut nutzlos.

Jonas: Danke, Brock.
Brock: Um fiinf fihrt er, der Truck. Na, Feierabend, Schluf fiir heute.

Jonas: Es war ein weiter Weg. Vom Zentrum zum Stadtrand. Jonas stieg um. Vom Abwasserkanal ins
Atomschutzsystem. Zur Zeit nicht gebraucht. Aber gewartet. Ein Labyrinth. Jonas kannte den
Zugangscode. Und er wuBlte, wo die E-Velos parkten, die den weiten Weg erheblich abkiirzten. 10. Juni. 4
Uhr 30 Morgens. Im REUBA-Fitne3center war nichts los. Ein einziger Bodyfreak pumpte und schwitzte.
Lorenz. Neben ihm lag seine REUBA-Passcheibe. Und seine rote Baseballkappe. Jonas trug auch eine, die
er im Casablanca gefunden hatte. Perfekte Tarnung. Lorenz hielt mich fiir einen Kollegen. DaB er sich
irrte, wurde ihm erst klar, als ich zuschlug. Zu spit. Ich schlug hart zu. Bis er sich nicht mehr riihrte. Ich
dachte an Lili und an die Kinder. Die REUBA-Passcheibe steckte ich ein. 5 vor 5. Mit laufenden Motoren
stand der REUBA-Supertruck vor der Station. Eine gigantische Zugmaschine, zwolf vollbeladene
Anhinger, ein nervoser Truckchef hielt auf der Briicke Ausschau, nach dem fehlenden Sicherheitsmann.

Truckchef: Na endlich. Moment mal, Sie sind nicht Lorenz.



Jonas: Lorenz hat sich krankgemeldet. Muskelfaserri3. Ich bin der Ersatz.
Truckchef: Ja und warum weil ich davon nichts?

Jonas: Weil's gerade erst passiert ist. Sie haben mich aus dem Bett geholt.
Truckchef: Name?

Jonas: Jogurta.

Truckchef: Schon mal Dienst am Supertruck gemacht, Jogurta?

Jonas: Nein.

Truckchef: Auch das noch. Na, steigen Sie ein, Mann, die Kollegen werden Thnen alles erklidren, spiter.
Achtung, wir starten.

Jonas: Jogurta kam zur Heckwache. Quartier im letzten Anhédnger. Die Einrichtung war spartanisch. 10
Kojen, 10 Spinde, ein angeschraubter Tisch, 10 Stiihle, ganz ordentliches Essen, Dienst nicht allzu
anstrengend. Die Kollegen waren nicht mifltrauisch, obwohl sie Jogurta nicht kannten. Der REUBA-
Sicherheitsdienst ist eine groe Truppe. GroBer Umschlag. GroBer Verschleil. Zwei Tage vergingen. Wir
fuhren, durch die Wildnis. Dann durchs Niemandsland. Keine besonderen Vorkommnisse. Ab und zu
hielten wir. An REUBA-Auflenstellen. Minen. Schiirfpldtzen. Wir luden ab und luden auf. Jogurta tat seine
Arbeit. Und bemiihte sich nicht aufzufallen. Jonas erinnerte sich. An friihere Touren in dieser Gegend.
Fall Niemandsland vor vier Jahren. Fall Weihnachtsmérchen vor zweieinhalb. Ich kannte sie gut, diese tote
Landschaft. Orange und grau. Dazwischen Farbtupfer. Schwarz. Rot. Giftgriin. Ruinen. Reste. Rost.
Geschmolzener Sand. Und Felsen. 12. Juni. Morgen. Jogurta hatte Auflendienst. Begleitschutz. Als letzter
Mann fuhr er hinter dem Truck. Auf seinem E-Bike. Hielt die Augen offen. Gewissenhaft. Immer im
gleichen Rhythmus. Links. Rechts. Riickspiegel. Und da sah ich plotzlich was. Weit hinter mir. Einen
Punkt, der allméhlich groer wurde. Ein Fahrzeug. Wer war das? Ich hatte eine Ahnung, die sich bald
bestitigte. Mein Funkgerit fing an zu reden.

Wolf: Hallo, Jonas. Trifft sich gut, daB} Sie gerade Hintermann sind, da konnen wir unser Problem ohne
groBBes Aufsehen kldren. Ich brauche Sie nicht aus dem Truck zu holen. Sie fragen sich vielleicht, wie es
mir moglich ist, Sie auf die noch recht betridchtliche Entfernung zu identifizieren. Ich habe ein gutes Glas,
sehr gute Augen, und den besten Willen, Sie in die Hinde zu kriegen.

Jonas: Sind Sie meinetwegen hier, Wolf?

Wolf: Selbstverstindlich. Nur ihretwegen. Sie waren verschwunden. Alle meine Leute suchten und
suchten. Aber sie fanden nicht Jonas. Sie fanden Lorenz. Da wulite ich Bescheid. Ich habe meinen Rover
aus der Garage geholt, und mich auf den Weg gemacht, ja, und da bin ich nun, und da sind Sie. Wollen wir
es kurz machen? Sie halten an und ergeben sich.

Jonas: Lieber nicht.

Wolf: Ich kann’s Thnen nicht verdenken. Aber was wollen Sie tun? Sie haben nur eine Signalpistole. Ich
habe Laser. Und Neurofreezer. Ich denke, den werde ich benutzen. Damit wir ein bilchen Spal}
miteinander haben konnen. Fahren Sie von mir aus weiter, Jonas, ich hole Sie ein, wann immer ich will.

Ich bin schneller als Sie auf IThrer Elektrogurke.

Jonas: Da hatte Wolf recht. Er kam sehr schnell nidher. Kein Wunder. Er fuhr einen antiken Range Rover



RSE, Turbo Diesel, fast ein viertel Jahrhundert alt. Ein Museumsstiick. Jonas dachte nach. Einen Vorteil
hatte ich. Ich war wendiger. Das mufte ich ausnutzen. Rechts am Horizont zeichnete sich eine
Felsengruppe ab. Ich lie den Supertruck weiter gerade aus fahren und schlug einen Haken. Wolf folgte
mir. Auch zwischen den Felsen blieb er dran. Ohne Probleme. Zunichst. Bis sich direkt vor mir ein tiefer
Spalt auftat. Fast schon eine Schlucht. Oben am Rand lief eine schmale Felskante. Fiir zwei Réader gerade
ausreichend. Nicht fiir vier. Das war meine Chance. Ich fuhr auf die Kante. Schnell. Wolf war nicht
schnell genug. Er rif} das Steuer herum. Der Rover brach aus. Und blieb stehen. Die Vorderrader iiber dem
Abgrund. Eine hochst labile Position. Jonas stieg vom E-Bike. Und sah sich die Sache aus der Néhe an.
Wolf: Die Tiir geht nicht auf.

Jonas: Verklemmt. Sie haben beim Bremsen den Felsen gerammt.

Wolf: Helfen Sie mir raus, Jonas.

Jonas: Warum sollte ich? Sie drinnen, ich drauB3en. Find ich gut so.

Jonas: Er saf steif in seinem Sitz. Ganz weit nach hinten gelehnt. Und wenn er sich bewegte, dann ganz,
ganz vorsichtig. Weil der Rover zitterte und schwankte. Jeden Augenblick konnte er in die Schlucht
stiirzen. Er ldachelte immer noch sein Wolfsldcheln, der grole bose Wolf. Aber in seinen Augen stand

Todesangst.

Jonas: Was wollen Sie tun, Wolf? Aussteigen geht nicht. Laser geht auch nicht, dann kippt der Rover.
Interessante Situation.

Wolf: Holen Sie mich raus, Jonas. Ich tue Ihnen nichts. Ich lasse Sie in Ruhe.
Jonas: Ach, da wir gerade so nett plaudern, warum ist REUBA eigentlich hinter Jonas her?
Wolf: Weil Sie Bescheid wissen iiber unseren Schwindel. Mit der Invasion.

Jonas: REUBA hat den Minenarbeitern einen Béaren aufgebunden, damit sie wie die Wilden schuften,
unbegrenzt und umsonst.

Wolf: Ja.

Jonas: Sehr unfeine Methode, Wolf.

Wolf: Darum darf’s ja auch nicht rauskommen.

Jonas: Und darum bringen Sie alle um, die was wissen.

Wolf: Ich mach Schluf3 damit, Jonas. Ich kiindige bei REUBA. Ich engagiere Sie. Wieviel wollen Sie?
1000 Euros? 10.000? 100.000?

Jonas: Das ist ein Spal3, was Wolf? Aber jetzt habe ich genug. Jetzt kommt der Schlu3gag. Ich schiebe Sie
ein bilchen an.

Wolf: Nein! Nein!

Jonas: Doch.



Wolf: Nein! Nein!

Jonas: Schade um den Range Rover. Der groe bose Wolf war weg vom Fenster. Untergegangen wie die
Titanic. Nur nicht so schon. Die Rotkdppchen waren noch da. Beim Truck hatten sie gemerkt, daf} Jogurta
verschwunden war, und jetzt schwédrmten sie aus, um ihn zu suchen. Von meinem Standort hatte ich gute
Sicht auf die weite Ebene.

Jonas: Zehn E-Bikes. Zwolf. GroBalarm. In ein paar Minuten sind sie hier.

Sam: Und warum bist du dann noch nicht weg, Zausel? Honigkuchen, Fertiggrinsender? Ha, hopp hopp,
aufs wackere E-Bike und von dannen gebiirstet, wieher...

Jonas: Ein theoretisch ausgezeichneter Rat, Sammy, nur leider praktisch nicht durchfiihrbar.
Sam: Wieso nicht?

Jonas: Die Batterie ist leer.

Sam: Aha.

Jonas: Das Ding springt nicht an.

Sam: Also Beinarbeit, schwing die Keulen, Kumpel.

Jonas: OK, wohin?

Sam: Sitzest du auf den Lauschern, Taubsack? Vernimmst du nicht den dumpfen Ton der Pauke?

Jonas: Ich vernahm ihn. Und ich sah auch was. Nomaden. Ein ganzer Stamm zog langsam iiber die Ebene.
Hunderte, vielleicht Tausende. Fliichtlinge aus der Drittwelt, Mutanten, Freaks, Abgerutschte aus Europa
und RuBland. Nomaden nannten sie sich selbst. Politiker und Militédrs sprachen von Banditen. Marodeuren.
Es ist nicht leicht, im Niemandsland zu iiberleben. Mit dem Gesetzbuch unter dem Arm kommt man nicht
weit. Alles was sie besallen hatten sie bei sich. Auf Handkarren, gezogen von Mutanten. Und Mutanten
schleppten auch ein merkwiirdiges Gebilde an der Spitze der Karawane, anscheinend ein alter Panzer aus
dem vorigen Jahrhundert. Im Niemandsland findet man die unglaublichsten Dinge. Jonas kam niher. Es
war wirklich ein Panzer. Ein russischer T54. Mit einem roten Stern am Turm. Unter den Felsen tauchten E-
Bikes auf. Die Rotkippchen. Die Pauke wurde stumm. Die Nomaden hielten. Die Rotkdppchen drehten
ab. Mit einem ganzen Stamm wollten sie sich nicht anlegen. Jonas kam noch nidher und wurde von zwei
Nomaden gegriffen. Sie waren sehr mager, aber kriftig. Und sie trugen Buschmesser.

Jonas: Bringt mich zu euerm Héuptling.

Nomade: Sto?

Jonas: Hauptling. Chef.

Nomade: Ah, Chef. Glawa. Karscho. Dawei.

Jonas: Er thronte auf der Kommandoluke des T54, beschiitzt von zwei Leibwichtern mit rostigen Pistolen.
Hinter ihm der Schlagzeuger an der Pauke. Der Hiauptling der Nomaden war ein alter Mann. Weillhaarig.

Schmal. Drahtbrille auf der Nase. Er trug eine griine Schirmmiitze. Eine Russenbluse, vollgesteckt mit
bunten Abzeichen und Medaillen. Eine zerschlissene Reithose. Stiefel. Er sah aus wie ein sibirischer



Dorfschullehrer. Aber er war der Oberkommandierende der Roten Armee, so hief3 sein Stamm.
Stalin: Da da krasni Armia, hier Generalissimus Stalin.

Jonas: Wirklich? Es ist mir eine Ehre.

Stalin: Du?

Jonas: Jonas, nur Jonas, der letzte Detektiv.

Stalin: Jonas? Kto, wer? Jonas, Jonas nicht Sto, nichts. Du nicht Bakutan, Kollege von goldene Horde. Du
nicht Stefan, Korol von Madjare. Du nur Jonas. Du niemand. Du toter Mann.

Jonas: Sie lassen Ihren T54 schleppen, Generalissimus, woran liegt’s? Kaputt? Kein Diesel?

Stalin: Du kennen Tank pretscharatschiri?

Jonas: Das kann man wohl sagen. Ich hab ihn sogar gefahren, den T54, vor Jahren auf Feuerland.

Stalin: Tank kaput. Du konnen tschenitsch reparieren?

Jonas: Ich konnen. Hoffe ich.

Stalin: Boschingraso. Doproproschalowatsch Jonas, willkommen in Rote Armee.

Jonas: Na bitte. Der Panzer war gut in Schuf3. Erstaunlicherweise. Als er noch fuhr, hat Stalin ihn als
Wunderwaffe eingesetzt, gegen befestigte Siedlungen und Industrieanlagen. Bisher hatte die Rote Armee
den Norden des Niemandslands unsicher gemacht, erzihlte mir der Generalissimus. Jetzt war sie dabei, ihr
Aktionsfeld weiter nach Siiden zu verlegen. Die Bordkanone funktionierte noch. Aber es gab kaum
Munition. Nur fiinf Granaten. Das eigentliche Problem war die Ziindung. Vollig verdeckt. Jonas machte
sie sauber. Und startete den Motor.

Stalin: Hurra! Du bleiben Jonas. Du Schowior. Da. Weiter. Dawei. Fahren, Jonas, fahren. Westra westra.
Jonas: Natiirlich kann ich Ihren Panzer fahren, Generalissimus, aber ich mache Sie darauf aufmerksam,
daf} der Treibstofftank so gut wie leer ist. Wir kommen nicht weit. Oder haben Sie irgendwo ein paar
Kanister Diesel auf Lager?

Stalin: Diesel? Noi Kanutschki net.

Jonas: Sehen Sie, dann stelle ich mal den Motor besser wieder ab. Und Sie lassen den Panzer erst mal
weiter schleppen.

Stalin: Nu, karrascho. Dawei!

Jonas: Da war Jonas also wieder Panzerfahrer. Wenn auch zur Zeit nur ehrenhalber bzw. in Kurzarbeit. Bis
wir Diesel finden wiirden. Stalin hing offenbar an seinem fahrbaren Héauptlingssitz, und war sehr daran
interessiert, die Ketten wieder ins Rollen zu bringen. Daraus liefl sich was machen.

Jonas: Ich weil3, wo wir Diesel auftreiben konnen, Generalissimus.

Stalin: Diesel? Knet. Wo?



Jonas: In Dusechs.

Stalin: Dusechs. Was Dusechs?

Jonas: Eine Mine. Ein Bergwerk.

Stalin: Ned ponimeio.

Sam: Rudnik.

Stalin: Ah, rudnik! Wer sprechen?

Jonas: Mein Computer.

Sam: Hohahahaha. Drigalarischi Ruski, Sir? Nanri kalaku. Samuel ist der werte Name. Kurz Sam. Oder
auch Sammy. Hocherfreut Sie kennenzulernen, Generalissimus. Ihr Rum soll gut sein, und Ihr Ruhm eilt
Thnen voraus.

Stalin: Computer! Meiingento itowari kis. Kleiner Genosse Blech.

Jonas: Hahahahaha, kleiner Genosse Blech. Das geféllt mir.

Sam: Ha, mir aber gar nicht. Bin nicht Genosse. Bin nicht Blech. Mich diinkt, der Kerl wird reichlich
frech.

Stalin: Computer mir geben.

Sam: Untersteh dich, Hinterfotz.

Jonas: Besser nicht, Generalissimus, wissen Sie, Sam ist schwierig.
Sam: Was?

Jonas: Kompliziert.

Sam: Was?

Jonas: Mit ihm muf3 man umgehen kénnen.

Sam: Ja.

Jonas: Jonas kann das.

Sam: Hehe, bildest du dir ein.

Stalin: Nu, karascho. Wo rudnik Dusechs.

Jonas: In der Nidhe. Wo genau sagt uns Sam.

Sam: Ja, aber nur, wenn ihr ihn ganz lieb darum bittet, ja.

Jonas: Abends kamen wir an. Die Nomaden schlugen ein Lager auf. Einige Kilometer entfernt. Au3er



Sicht, auBer Horweite. Ein Angriff bei Dunkelheit war zu riskant. Kein Nachtsichtgeridt im Panzer.
AuBerdem wuften wir nicht, was uns erwartete. Gleich nach Sonnenaufgang stiegen wir auf einen Felsen.
Jonas und Stalin. Und sahen uns Dusechs an. Ein groB3es flaches Gebdude. Und ein Forderturm, direkt vor
einer schroffen Felswand. Im weiten Halbkreis umgeben von Unterstinden. In jedem zwei
Maschinengewehre. Eins nach innen, eins nach aulen. Bedient wurden sie von Typen in roten
Baseballkappen. REUBA-Sicherheitsdienst. Vielleicht eine Hundertschaft. Der Erdboden vor den
Unterstidnden war glatt. Eben. Sehr eben. Verdichtig.

Stalin: Mini.

Jonas: Denk ich auch. Minen. Und MG’s. Es wird Verluste geben.

Stalin: Nu egal. Wir miissen haben Diesel. I Produkti. Essen.

Jonas: Lebensmittel? Die werden sich finden. Diesel auch.

Stalin: Karascho. Krasnia armia. Wir machen Sturmangriff. Mit Tank.
Jonas: Durchs Minenfeld? Das ist aber keine gute Taktik, Generalissimus.

Stalin: Zuerst, wir schicken Mutanti, treten auf Mini, machen Bum. Dann Tank. Du fahren Tank, Jonas.
Schief3en mit Buschka.

Jonas: So geschah es. Etwa 20 Mutanten wurden ins Minenfeld gejagt und sprengten eine Gasse frei. Eher
eine LandstraB8e. Fiir den T54. Von meinen fiinf Granaten verschof ich drei. Drei MG-Nester au3er
Gefecht. Dann stiirmten die Nomaden. Alle. Ménner. Frauen. Kinder. Mit Messern und Kniippeln. Eine
wilde Horde hungriger Berserker. Die REUBA-Leute hatten keine Chance. Sie wurden totgetrampelt. In
Stiicke gehackt. Keiner iiberlebte. Die Nomaden stiirmten weiter. In das flache Gebdude, und suchten
Lebensmittel. Auch Stalin ging auf die Suche. Nach Dieseltreibstoff. Jonas blieb im Panzer und vergniigte
sich damit, alle MG-Nester plattzuwalzen. Wie sagt Sammy? Kaputtes MG tut dir nicht mehr weh. Sie
kamen zuriick. Die Nomaden still und langsam. Stalin forsch und laut. Enttduscht waren alle.

Stalin: Nix Sto. Nix Diesel. Nix Produkti. Du gelogen Jonas. Du toter Mann.
Jonas: Nichts iiberstiirzen, Generalissimus. Die Vorrite sind unten. In der Mine. Im Schacht.

Stalin: Wir nicht gehen unter Erde. Du holen aus Loch, Jonas. Du holen Diesel. Du holen Producti. Sonst
du toter Mann.

Jonas: Dann wollen wir mal sehen, was sich tun 148t.

Jonas: Die Forderanlage stand still. Der Korb war unten. Blockiert. Festgehalten. Von den Minenarbeitern.
Den Elitels. Im Kontrollraum stand ein Bildfongerit. Fiir den Kontakt mit Schacht und Stollen. Hunderte
von Metern unter der Erde. Ich driickte den Knopf.

Jonas: Hallo. Hier Kontrollraum. Ich rufe die Arbeiter der Mine Dusechs. Bitte melden, dingend. Die
Minenarbeiter, bitte melden, hallo, hallo.

Jonas: Es dauerte nur eine knappe Minute. Dann wurde der Bildschirm hell. Ein Gesicht erschien. Das
Gesicht einer Frau. Grof3. Grob. Unschon. Wie Lili Putowski. Aber sie war nicht Lili Putowski. Natiirlich
nicht. Sie war Paula Putowski.



Paula: Lili ist meine Schwester. Woher kennen Sie Lili?

Jonas: Das ist eine lange Geschichte.

Paula: Die ich IThnen sowieso nicht glauben wiirde. Sie sind ein Alien.

Jonas: Sehe ich aus wie ein Alien?

Paula: Geben Sie sich keine Miihe, wir wissen Bescheid. Sie sehen aus wie ein Mensch, aber das ist nur
Tarnung. Sie sind ein Alien. Sie haben Dusechs gefunden und angegriffen, aber Sie werden nichts davon
haben. Uns kriegen sie nicht. Und Dusenium schon gar nicht. Wir warnen Sie. Wenn Sie versuchen, in den
Schacht einzudringen, sprengen wir die ganze Mine in die Luft.

Sam: Oha.

Jonas: Sie waren gut indoktriniert. Durch Holo-TV. Von REUBA, speziell fiir sie produziert und
ausgestrahlt. Jonas redete. Wie ein Buch. Fast wie Sam. Er erzdhlte von Lili. Vom kleinen Bruno. Er
berichtete, was in Babylon abgelaufen war. Wie Jonas sich ins Niemandsland aufgemacht hatte. Und wie
er schlieBlich in Dusechs angekommen war.

Jonas: Ihretwegen, Paula, um Sie aufzuklidren, um Sie nach Hause zu bringen. REUBA hat Sie belogen und
betrogen. Es gab keine Invasion. Es gibt keine Aliens. Alles Schwindel. REUBA hat sich das ausgedacht,
um Sie da unten festzuhalten. Sie sollen fiir REUBA schuften. Unbezahlt. Fiir immer. Glauben Sie mir,
Paula.

Paula: Die Leute, die jeden Monat mit dem Truck kommen, haben uns gesagt, dal REUBA den
Widerstand organisiert, und daB REUBA dringend Dusenium braucht, soviel wie moglich, fiir die geheime
Superwaffe gegen die Aliens. Sind Sie wirklich Jonas? Der letzte Detektiv?

Jonas: Wirklich und wahrhaftig.

Paula: Der kleine Bruno schwirmt fiir Sie.

Jonas: Der kleine Bruno ist tot. Lili auch. REUBA hat sie umgebracht.

Paula: Wenn Sie Jonas sind, dann miissen Sie Ihren Supercomputer Sam bei sich haben. Zeigen Sie ihn.
Jonas: Bitte.

Paula: Er soll was sagen.

Jonas: Du horst die Dame, Sammy. Sag was. Na los!

Sam: Sach was, sagt er, mein Mensch und Meister, mein Herr und Heiler, mein Jott und Jonas, haha, ganz
was neues, sonst sagt er: Halt die Bappen, Sam, halt die Klappe, halt dich zuriick. Jetzt soll Sam was sagen,
irgendwas, jetzt wird er gebraucht, der liebe Sammy, jetzt darf er, jetzt soll er, jetzt muf3 er, ob er will oder
nicht. Wer fragt schon danach, was ein armer kleiner Computer will, was er tief in seinem Innersten...

Paula: Alles klar, Jonas, wir kommen rauf.

Jonas: Wie viele sind Sie?



Paula: 42.

Sam: Und wie alt sind Sie?

Jonas: Bringen Sie nur das notwendigste mit. Sind Sie bewaffnet?

Paula: Wir haben Uzis.

Sam: Und wir haben Futzies.

Jonas: Sehr gut. Damit hielten sie die Nomaden in Schach, als Jonas sie zum T54 brachte. Stalin war sauer.
Kein Diesel, nichts zu essen. Statt dessen 42 Arbeiterinnen und Arbeiter, mit 42 schuBBbereiten
Maschinenpistolen. Pech, alter Junge, da kann man nichts machen.

Stalin: Du grof3es Arschloch, Jonas. Du wieder gelogen. Wir dich toten. Langsam, ganz langsam. Wir dich
brennen mit Feuer. Wir dich schneiden mit Messer. Wir dich spieen auf Stange. Wir dir ziehen ab Haut.
Wir dich graben lebendig in Erde. Wir dich braten und essen.

Jonas: Guten Appetit. Die Nomaden waren unruhig. Und riickten uns allméhlich ndher. Wenn sie plotzlich
losbrachen, wiirden sie uns iiberrennen. Mitsamt dem Panzer. Einen Moment lang sah es sehr danach aus.
Aber da tauchte er endlich auf. Am Horizont. Nicht ganz piinktlich. Nach Sams Berechnungen hitte er
eine Stunde frither kommen sollen. Der Supertruck von REUBA.

Jonas: Egal, Hauptsache, er ist hier. Hey, Generalissimus, da da, Diesel, da Producti.

Stalin: Du nicht wieder liigen, Jonas?

Jonas: Ich schwore, Generalissimus.

Stalin: Kraschno, dawei towaritschi, kraschn armeitschi, hurra...

Jonas: Die Nomaden rannten dem Truck entgegen. Mit dem Panzer setzte Jonas sich an die Spitze. So
schnell es ging. Sehr schnell war das nicht. Wegen der Minenarbeiter. Im T54. Auf dem T54. Aber es
reichte. Ich fuhr einen Vorsprung raus. Zwei Granaten hatte ich noch. Eine schof3 ich dem Truck vor den
Bug. Er stoppte. Besatzung und Schutzmannschaft lieBen ihn stehen. Und setzten sich ab. Auf ihren E-
Bikes. Richtung Westen. Babylon. Die Minenarbeiter enterten Zugmaschine und Anhinger und sicherten
sie mit ithren Uzies. Jonas knallte derweil die letzte Panzergranate ins Blaue, kletterte aus der Luke,
durchlocherte den Treibstofftank des Panzers, mit der Uzi, die Paula ihm gegeben hatte, und stieg um auf

den Truck. Stalin und seine Nomaden hatten uns inzwischen eingeholt.

Jonas: Da lduft dein letzter Tropfen Diesel in den Sand, Stalin, Granaten hast du auch keine mehr. So
sieht's aus.

Stalin: Siskowena, du Arschloch. Jonas du Saukerl.

Jonas: Deinen T54 brauch ich nicht mehr. Mit Dank zuriick. Lassen Sie ein paar Container mit
Lebensmitteln abladen, Paula.

Paula: Wird gemacht, Jonas.

Jonas: Producti, Leute, gleich gibt’s was zu futtern.



Nomaden: Producti, Producti, Producti...
Stalin: Diesel, Jonas, Diesel.
Jonas: Nichts Diesel, du alter Bandit. Machs gut.

Jonas: Liebend gern hitte Stalin seinen Stamm auf Jonas gehetzt, aber die rote Armee war nicht
ansprechbar. Sie wiihlte sich durch die Container und fra8} sich voll. In ohnméchtiger Wut muflte ihr
Generalissimus zusehen, wie der Supertruck wendete und von dannen knatterte. Mit Jonas. Mit den
Minenarbeitern. Und mit vielen vielen Litern Dieseltreibstoff. Wihrend wir durchs Niemandsland fuhren,
funkten wir die ganze Geschichte voraus. Nach Babylon. An alle Medien. Und die machten was draus.
Sondermeldungen. Schlagzeilen. Falsches Erdbeben. Falsche Invasion. Die bosen Mérchen der REUBA.
Profitgeile REUBA verurteilt Unschuldige zu lebensldnglich Zwangsarbeit. Serienmorder in REUBA-
Diensten. REUBAs Firmenpolitik: GroB3betrug und Kindermord. In dieser Art. Der REUBA-Konzern war
plotzlich duBerst unbeliebt. 14. Juni 2015. Spiter Nachmittag. Wieder war der Ernst-August-Platz voller
Menschen. Diesmal keine Sonnenanbeter. Es schien ja auch nicht die Sonne. Wiitende Babylonier. Sie
stirmten die REUBA-Zentrale. Schlugen innen alles kurz und klein. Wen sie fanden, iibergossen sie mit
Dieseldl, aus der Direktorengarage. Dann steckten sie die Leute an und schmissen sie aus dem Fenster.
Oder vom Dach. Feuerwerk. Es traf sich gut, dal der REUBA-Vorstand gerade eine Sitzung abhielt, aber
es traf vor allem andere. Kleine Angestellte, Putzfrauen, die nichts wuiten. Wie das immer so ist.
Chefinspektor Brock war auch da. Dienstlich. Ganz hinten. Der Mob hatte inzwischen die REUBA-
Zentrale in Brand gesteckt. Brock sah dem Freudenfeuer zu. Eingreifen wollte er nicht.

Brock: Sinnlos. Was soll ich machen? Die Rédelsfiihrer festnehmen? Bin ich lebensmiide? Die Feuerwehr
alarmieren? Lingst passiert. Die kommt erst, wenn alles vorbei ist. Wenn die Leute sich verlaufen haben.
Sicherheitshalber. Morgen friih nehme ich ein Protokoll auf. Mehr kann ich nicht tun. Ja, wenn ich Jonas
wire, dann wiirde ich mich vielleicht einmischen. Der steckt seine Nase in alles. Ob es ithn was angeht oder
nicht. Aber ich bin nicht Jonas. Gott sein Dank. Ich bin Beamter. So, halb fiinf, Feierabend. Ich geh nach
Hause. Ein guter Schluck. Bequeme Schuhe. Was gutes im Holo. Es muf} ja nicht die schwarze Dahlie
sein. Das Leben kann auch schon sein.

Jonas: Jonas ging auch nach Hause. Und damit wire der Fall zu Ende. Wenn Sam nicht noch was zu
mosern gehabt hitte.

Sam: So nicht, Genosse, das gaht nicht.

Jonas: Was geht nicht, Sammy?

Sam: Dal} Chefinspektor Brock das letzte Wort hat, nos correcto.

Jonas: Findest du? Dann sag du doch was.

Sam: Ja. Ja. Ja. Wos soll 1 denn sogen?

Das war Invasion. Eine Folge aus der Science-Fiction-Krimiserie Der letzte Detektiv von Michael Koser.
Den Detektiv Jonas sprach Bodo Primus, seinen Supercomputer Sam Peer Augustinski. Auflerdem horten
Sie: Ute Mora, Kornelia Boje, Rainer Basedow, Horst Sachtleben, Detlef Kiigow und andere (Jochen
Striebeck, Stefanie Walter, Werner Klein, Anita Schlierf, Nicola Tiggeler, Harald Dietl, Stephan Zinner).
Ton und Technik: Giinter Hef3 und Christine Koller. Regieassistenz: Holger Buck und Sieghard Fieber.

Regie: Werner Klein. Eine Produktion des Bayerischen Rundfunks aus dem Jahr 1998. Redaktion: Erwin
Weigel.
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